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Аннотация
В ближайшем будущем сверхскоростные поезда супер-класса, способные свободно передвигаться не только по надземным, но и по водным рельсам – новый и самый быстрый способ перемещения из пункта “A” в пункт “B”. Удовольствие дорогостоящее, однако отличающееся качеством и надёжностью.В последнюю спокойную сентябрьскую полночь на планете Земля сверхскоростной поезд супер-класса “Лиссабон-Прага” принимает на свой борт новую группу пассажиров: шестнадцать человек, отличающихся друг от друга во всём. Ещё до того, как рейс успевает покинуть пределы вокзала, на мир обрушивается катастрофа планетарного масштаба. Запертые в движущемся поезде люди начинают борьбу за выживание.
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Посвящается N.

ГЛАВА 1


ПЛАЩ И СИГАРЕТА
АДРИАНА БОНД – 25 ЛЕТ

Перрон. Кто бы мог подумать, что я окажусь на нём так скоро. Скажи мне кто-либо о том, что уже этой ночью я буду топтать отполированные до блеска серые плиты перрона нового вокзала Лиссабона — я бы ни на йоту не поверила в вероятность подобного будущего. И тем не менее: вот эта ночь, вот этот перрон и вот я в центре этой странной картины. Настолько непредсказуемо, что хочется выкурить пару сигарет подряд. И плевать, что я уже восемь месяцев, как бросила дымить — во внутреннем кармане моего длинного и в эту минуту агрессивно развивающегося чёрного плаща уже припасена ещё не вскрытая упаковка кретека. Даже смешно! Из багажа у меня только плащ ценой в две тысячи долларов и беспорядочно распиханные по его глубоким карманам мелочи: паспорт с билетом в один конец; старая зажигалка с только что приобретенным кретеком, вместе с которым подвернулось раздобыть упаковку мятных жевательных резинок; мобильный телефон с наушниками, да кошелёк с некоторой суммой наличных и тремя банковскими карточками, заполненными неуместно большой суммой…
В Прагу я должна буду прибыть ровно в три часа ночи. Машинально посмотрев на свои старинные наручные часы — плюс одна позиция моего невнушительного багажа, — я вижу цифры 23:40. Отправление поезда ровно в полночь, значит, у меня в запасе от пятнадцати до двадцати минут, чтобы спокойно выкурить одну сигарету. Отлично. Хоть что-то в этих безумных сутках принесёт мне удовлетворение.
Ступая с блестящего перрона в сияющий новизной вагон, я на ходу достаю из внешнего кармана плаща билет, купленный мной в терминале самообслуживания всего каких-то десять минут назад. Только протянув билет в сторону проводника, я обращаю на этого служащего железной дороги своё внимание, до сих пор бывшее сосредоточенным на вспыльчивых мыслях. Проводник — женщина лет сорока пяти или пятидесяти, с мелированной в светлый тон стрижкой маллет, любезна, как робот нового поколения, однако с отрезвляюще человеческим выражением лица, на котором отчётливо запечатлена то ли усталость от жизни, то ли банальное недосыпание. Ознакомившись с моим документом, проводник любезно улыбается мне и, возвращая в мои руки обрывок квитка, вышколенным жестом указывает в сторону правой части поезда, после чего произносит:
— Средний класс, посадочное место под номером двадцать один.
Прежде чем я успеваю спрятать остаток билета в карман, в поезд не заходит, а буквально врывается колоритная молодая блондинка в широкополой шляпе, навьюченная двумя дорожными сумками от дорогостоящих брендов и в придачу с золотой клеткой, в которой нервно трепещет на позолоченной перекладине жёлтая канарейка. Ещё до того, как проводница успевает прочитать билет новой пассажирки, блондинка сообщает:
— У меня первое место в бизнес-классе. Возьмите мои вещи… Да нет же, не мою птицу — сумки…
В моём понимании жизни существуют профессии, которые подобны каторге. Все они без исключения связаны с необходимостью регулярного прямого контакта с социумом. Проводник — не худший вариант, но вот сто́ит мне лицезреть, как пассажирка выбрасывает в руки обслуживающей её женщины две откровенно нелёгкие сумки, как думается мне, что профессию проводника я бы точно не освоила. Прибила бы невежу с ампутированным тактом её же багажом.
Так как мои откровенно взбудораженные мысли столкнулись со слегка истерической просьбой пассажирки пристроить её птицу “получше”, вместо того, чтобы сразу выйти на перрон, как я это планировала изначально, я машинально прошла в вагон среднего класса и, продолжая мысленно рычать на свои воспоминания о сегодняшнем дне, заняла своё кресло под номером двадцать один. Я специально выбрала место в предпоследнем ряду у окна и докупила дополнительный билет на соседнее место, желая прожить следующие несколько часов своей жизни без лишних раздражителей, но и здесь всё обещало быть не очень стабильным: справа по диагонали от моих мест, должных быть оазисом тишины и спокойствия, расположилась неполная семья — темноволосый и с квадратными очками на ровном носу мужчина лет тридцати пяти, рядом с ним, у окна, вертлявая светловолосая девочка лет пяти, и ещё очень похожий на своего отца мальчишка лет десяти занимает место сбоку от них, то есть напротив меня, только место у прохода. Мало какие попутчики могут быть хуже малолетних детей. Впрочем, говорящие попугаи с их незатыкающимися хозяйками вполне способны переплюнуть кого угодно.
Поняв, что начинаю беспричинно заводиться притом, что по природе своей я определённо точно не являюсь человеком, склонным к агрессии, я резко вспоминаю о своём желании выкурить сигарету. А между тем время утекает — вот ведь!
Поспешно встав и направившись к выходу, я на ходу нащупываю в своих бездонных карманах до боли знакомую зажигалку и заветную упаковку сигарет. Оказавшись в тамбуре, вижу, как всё та же проводница протягивает одному из пассажиров бизнес-класса бокал, явно наполненный алкоголем. А я думала, что напитки и перекусы до момента старта запрещены. Очевидно, в бизнес-классах свои правила, хотя, конечно, в данном случае речь об отсутствии всяких правил для тех, кто может позволить себе купить это “отсутствие”.
Выйдя на перрон и сделав два шага сначала вперед, затем еще два шага вправо от радушно распахнутых дверей поезда, я, наконец, вскрыла упаковку сигарет, достала из нее желанный свёрток, пригубила его и с облегчением поднесла к нему огонь. От первой же затяжки полегчало… Хорошо. Всё хорошо. Потому что меня ничто не остановит. Они ещё у меня попляшут, бесхребетные клерки. И особенный танец я заставлю сплясать главного идиота, посмевшего на мгновение счесть, будто он может позволить себе посягнуть на мои труды, а значит, на меня саму…
По платформе торопливо, держась за руки, пробежала пара — долговязый шатен лет двадцати с растрёпанной причёской и девушка лет восемнадцати, с красными и розовыми прядями в белокуром каре до плеч. Они запрыгнули в поезд так, будто опаздывали на него, хотя до отправления всё ещё остаётся больше десяти минут. Эта парочка не привлекла бы моего внимания, если бы вскоре за моей спиной не распространились признаки беспокойства. Обернувшись, я увидела, как проводница, глядя на протянутые ей билеты, отрицательно машет головой, и как в ответ на это парень пытается ей то ли что-то доказать, то ли что-то объяснить. Мой взгляд бесцельно скользнул по вагону бизнес-класса, в ближайшем окне которого показалась седая голова одного из состоятельных пассажиров. Интересно, благодаря каким заслугам этот человек может позволить себе бизнес-класс?
Я родилась и выросла в бедности, граничащей с нищетой, потому даже удивительно, что я не заметила, в какой именно момент ко мне пришёл достаток и с какого момента я стала считать себя не просто материально обеспеченной, но богатой. На протяжении последнего полугодия на мой счёт в конце каждого месяца поступало от ста пятидесяти до двухсот тысяч долларов, и тем не менее, я так и не научилась позволять себе роскошь вроде путешествий бизнес-классом, драгоценных безделушек или посещений мишленовских ресторанов. Основная статья моих расходов: вложение в собственный бизнес и безвозмездные пожертвования в пользу нуждающихся. Да, у меня есть несколько дорогостоящих деловых костюмов, но ни один из них не стоит больше полутора тысяч долларов, а плащ на мне и вовсе не моё личное приобретение — подарок вдохновлённого моей походкой модельера. Долгая история с этим плащом.
Тинейджеров всё-таки пропустили в поезд. Встретившись взглядом с проводницей, которая откровенно наблюдает за мной странным взглядом, словно видит во мне что-то из того, чего недостаёт ей самой — уверенность в себе? свобода? дерзость? — я ещё раз посмотрела на блестящий от полировки надземный поезд супер-класса и произвела ещё одну глубокую затяжку дымом. Надземная железная дорога через всю Европу была открыта пять лет назад, но здесь, в Лиссабоне, станция функционирует только первый год. По меркам ещё прошлого десятилетия, надземные поезда супер-класса развивают фантастическую скорость, поэтому они такие малогабаритные: всего один багажный вагон, один вагон среднего класса, один вагон бизнес-класса и кабина машиниста — вот и все габариты. От Лиссабона до Праги в прежние времена мне пришлось бы добираться более суток поездом, а сейчас — всего-то три часа пути. Впрочем, удовольствие такой телепортации отнюдь не из дешевых: две тысячи баксов только за один билет среднего класса — место в бизнес-классе стоит в три раза дороже. Три часа комфорта за две тысячи баксов или три часа роскоши за шесть тысяч баксов? По-моему, ответ очевиден. Тем более с учётом того, что билеты на самолёты в наши времена на вес золота.
На дворе две тысячи сорок пятый год. Почти середина двадцать первого века и ровно середина десятилетия, в котором проблема уровня загрязнения воздуха стоит выше проблемы резко возросшей в тридцатых годах рождаемости, но наравне с проблемой защиты пресной воды. Ситуация в мире, мягко говоря, на грани катастрофы. На Земле осталось не так уж много городов, в которых можно выходить на улицу без кислородных масок. Лиссабон — один из таких городов, чем обязан своей буйной растительности и непосредственной близости к океану. На перрон Праги без кислородной маски невозможно будет ступить: маску мне придется покупать у проводника по стоимости в пять раз превышающей стандарт — переплата за путешественническую забывчивость.
Я основательница компании “Honesty”, уникальность которой заключается в том, что она, то есть я, едва ли не единственная в мире всерьёз сосредоточена на решении вопроса доступности чистого воздуха и дешевого кислорода для малоимущих людей. Пять часов назад мою компанию — детище, которое я создавала с нуля на протяжении целых семи лет своей жизни, — поглотила корпорация “Royal Coming”, откровенно не заинтересованная в помощи нуждающимся, то есть не заинтересованная краеугольным камнем всей политики моей компании, камнем, который я изваяла собственными руками. Я бы ни за что не позволила кому бы то ни было поглотить “Honesty” — желающим было бы проще пристрелить меня в упор. Собственно, именно поэтому — потому что слава о моём характере бежит впереди меня, — совет директоров решил всё у меня за спиной. Что тут скажешь… В моей новой, гораздо более лучшей уже только своей продуманностью компании, которую я создам раньше, чем “Royal Coming” успеет отпраздновать свою псевдопобеду, не будет никакого совета директоров — только подчинённые и подопечные под моим твёрдым руководством. Все они ещё сами придут ко мне, и тогда посмотрим, что я им всем отвечу. Впрочем, ушла я красиво: весь состав продажного совета директоров, а заодно и представители нового руководства, лицезрели мой средний палец. Держу пари, они были весьма удивлены тому, что я не прогнулась, не продалась и не уступила. Они хотели перевести на мой счёт полтора миллиона долларов — я доходчиво объяснила всем и сразу, куда им стоит засунуть свои доллары вместе с центами. На том и порешили. Казалось бы. Но вот полчаса назад мне приходит уведомление от банка, я захожу в личный кабинет своего онлайн-счёта и вижу поступление средств на один миллион и семьсот тысяч долларов. Единственное, что почти сумело вызвать у меня интерес — ранее не озвученные советом грёбаных директоров двести тысяч: добавили за вредность, что ли? Смешно. Очень смешно. Потому что получается, что последние полчаса я — миллионерша, вышедшая из трущоб, которую вовсе не интересуют миллионы, миллиарды и прочие цифры. Ощущения, конечно, смешанные, но на данный момент злость и смех — превалирующие реакции.
Я смотрю на свои дешёвые, с потёртым ремешком часы. До отправления поезда ещё пять минут, значит, можно ещё пару минут покурить. Но вот я отрываю взгляд от часов и вижу, как на меня идёт “очень” беременная женщина: одной рукой она тащит за собой огромный чемодан на колёсах, во второй несёт кошачью переноску. От этой картины я непроизвольно, пропуская будущую мать мимо себя в поезд, выпускаю последнюю струйку дыма в противоположную сторону. Никогда не заведу себе детей. Даже если на моём пути каким-то чудом материализуется невероятный мужчина, благодаря которому я с дуру смогу ощутить безумное желание размножиться. Слишком плохие прогнозы для будущего этой планеты, чтобы всерьёз думать о продолжении рода. Да и у меня слишком много дел, и, соответственно, практически отсутствует свободное время, чтобы отвлекаться на отношения с мужчиной, да ещё и всерьёз…
Неожиданно и подозрительно резко запахло грозой: будто совсем рядом ударило мощным разрядом тока. Хм… Что это?..
Приятный голос диспетчера дежурным тоном на весь перрон объявляет об отправке скоростного поезда супер-класса “Лиссабон-Прага”. Решив не дожидаться последней секунды перед стартом, я подхожу к мусорному баку, предусмотрительно оборудованному пепельницей, и избавляюсь от остатка недокуренной сигареты.
Пройдя мимо невесело улыбнувшейся мне проводницы — на что я отреагировала едва уловимым поджатием губ, — я захожу в вагон среднего класса и по профессиональной привычке оцениваю обстановку: из десяти посадочных мест, расположенных справа, занято только два — я и мальчишка, путешествующий в компании отца и сестры; слева рассадка погуще — очень молодой парень с копной чёрных кудрей и квадратными очками в чёрной оправе занял одно место второго ряда, у прохода; за ним отец с малолетней дочкой; дальше, как раз по соседству со мной, беременная женщина с кошачьей переноской, которой она пожертвовала место у окна; сразу за беременной, на последнем ряду, влюблённая парочка тинейджеров. На случай, если кто-то из них вдруг окажется беспокойным соседом — в бездонных карманах моего плаща болтаются новые шумоподавляющие наушники. Может, стоит попробовать подремать ближайшие три часа? Или после старта заказать порцию чистого виски?..
Стоило мне занять своё место, как над моей головой сразу же включились колонки, попросившие меня пристегнуть ремень безопасности и оставаться в пристегнутом состоянии первые пятнадцать минут поездки. Следуя инструкции, я уже доставала из-за своей спины встроенный внутрь кресла ремень, когда мой взгляд привлекло движение на противоположном перроне: на него словно из ниоткуда выбежала толпа людей — точно не меньше двух десятков человек, — но мне показалось странным даже не то, что все эти люди бежали, а скорее то, что они будто не собирались останавливаться… Я окинула взглядом соседние рельсы: никакого поезда возле этого перрона нет, куда же они могут так беспокойно опаздывать?..
Двери нашего поезда с шипением и мягким хлопком закрылись, а мои руки с вытянутым вперёд ремнём безопасности непроизвольно зависли в воздухе. Я ещё не осознавала, но как будто на каком-то диком, подсознательном уровне уже ощущала, что сейчас увижу нечто чрезвычайное, отчего у меня вдруг перехватило дыхание.
Наш поезд тронулся с места, а толпа на соседнем перроне как бежала, так и… Не остановилась! Женщины на высоких каблуках, мужчины в деловых костюмах, среди них были даже старики — все они начали падать на полотно нижних, тормозных рельсов — именно падать, а не прыгать! Они словно совершенно не замечали того, что перрон заканчивается отвесным обрывом!
От мгновенного шока я резко выпустила из рук ремень безопасности, который сразу же с металлическим лязгом вошёл назад в пазы дрогнувшего кресла, вскочила на ноги и неосознанно, обеими ладонями врезалась в окно: что эти безумцы творят?!..
У меня было всего несколько секунд до того, как развернувшаяся в ужасных подробностях кошмарная картина скрылась из поля моего зрения, но за эти кратковременные секунды я успела рассмотреть ещё нечто особенно странное: над теми, кто уже лежал на рельсах, и теми, кто ещё только бежал по перрону, чтобы в сумасшедшем порыве сорваться вслед за остальными суицидниками, парили странные… Странные… Не знаю, что это такое! Пульсирующие белым светом сферы?! Будто миниатюрные шаровые молнии… Что за?!..
Всё видение продлилось не дольше десяти секунд. В конце концов, мы отъехали слишком далеко, чтобы я могла ещё хоть что-нибудь рассмотреть…
Очевидно, из-за сильного потрясения, я не сразу отстранила свои резко похолодевшие ладони от окна, за которым продолжали мерцать тёплым светом вокзальные огни. Наконец резко обернувшись, я, должно быть, надеялась увидеть в глазах других пассажиров ужас, подобный тому, что только что окатил меня, но вместо этого я увидела во всех смотрящих на меня глазах одну лишь растерянность: все они сидели с противоположной стороны вагона — их окна выходили на другой перрон, а значит, они ничего не видели! И даже мальчишка, сидящий на одной стороне со мной, ничего не увидел, потому как уселся у прохода!
Кажется, я окаменела от переживания одного из сильнейших шоковых состояний, какие мне только приходилось испытывать в своей жизни — а подобных, навскидку, в моей жизни уже накопилось больше, чем у некоторых стариков. Должно быть, выражение моего резко побелевшего лица если не испугало, тогда сильно озадачило смотрящих на меня людей, но мне было наплевать на это, потому как меня в этот момент интересовало только одно: что́ именно́ только что произошло?! Свидетельницей чего я стала?! Что я увидела?!
Я ведь что-то должна сделать?!..
Парадокс, который я не сразу поняла, но который поняли сразу все мои попутчики: беспокойным пассажиром в этом рейсе оказалась именно я.

ГЛАВА 2


НЕДОЛЮБЛЕННАЯ
ХИЛЬДА РЭЙНОЛЬДС – 49 ЛЕТ

Двадцать пять лет я проносила форму проводника железнодорожных рейсов. Двадцать пять лет! Должно быть, столько, сколько этой будто вытесанной из белого мрамора девушке в чёрном плаще, только что вышедшей покурить на перрон — всю её жизнь и бо́льшую часть своей жизни. Адриана Бонд — это имя указано в её билете. Интересно, почему она не поехала в бизнес-классе, ведь очевидно же, что она может себе позволить роскошь — её почти достающий до самого пола чёрный плащ источает не просто лоск, но откровенное богатство. Одна из не очень приятных моих характеристик: я с первого взгляда решаю, кто мне симпатичен, а кто вызывает у меня антипатию. Вот эта Адриана мне совершенно необоснованно нравится, а вот эта заноза, канарейку которой я сейчас не очень успешно пытаюсь пристегнуть к верхней багажной полке, мне совсем не нравится. Наверняка эта Слоун Стоун чья-то любовница, в противном случае, зачем ей силиконовая грудь и зачем выставлять её напоказ? Она слишком агрессивно пахнет дорогостоящими духами, её острые ногти через один выкрашены в едко-розовый и ментоловый цвета, в ушах у нее болтаются длинные золотые серьги, и обе её сумки брендовые, из последних коллекций. И что мужчины находят в таких вот девицах? Резиновая кукла…
Стоит мне пристегнуть золотую клетку почти над самой головой этой во всех смыслах неприятной мне пассажирки, как меня окликает благозвучный мужской баритон. Обернувшись, я замечаю красивого молодого мужчину, занимающего место под номером четыре. На вид ему лет тридцать, может, чуть больше, его лёгкая небритость ему к лицу, у него большие и очень красивые глаза с зеленцой, и ровные ряды белых зубов — таких мужчин называют породистыми уже только за их внушительные габариты, а этот ещё и красив на лицо.
— Хильда, верно? — привлекательные глаза прочитали моё имя, выгравированное на бейдже, который я пристегнула к своей груди два часа назад, сидя на унитазе и пытаясь собраться с мыслями. — Не могли бы вы принести мне двойной виски?
До старта разнос напитков не положен, но тон этого мужчины так любезен, что вместо того, чтобы наложить запрет, я спрашиваю:
— Какой именно виски вас интересует?
— Чистый.
— Безо льда. Ясно.
Не понимая того, что на одно мгновение я глуповато улыбнулась, словно совсем молодая девушка, я поспешно развернулась и уже спустя три шага оказалась в кухонной зоне, расположенной между кабиной машиниста и бизнес-классом. Надо бы поспешить, ведь ради исполнения этой просьбы я дважды нарушаю установленный порядок: мало того, что позволяю пассажиру пить до старта, так ещё и оставила вход в поезд без присмотра, а ведь посадка ещё не завершилась…
Я открыла самую лучшую бутылку виски, которую приберегла для себя, и щедро налила в гравированный бокал двойную порцию. Надо же, как стараюсь угодить… И дело даже не столько в том, что этот молодой мужчина красив, сколько в том, что он улыбнулся мне доброй улыбкой. Не могу вспомнить, когда в последний раз меня одаривал доброй улыбкой красивый мужчина. От этого даже грустно… Что ж, с мужчинами мне не везло с самого начала моей жизни. Мой отец вёл разгульную жизнь — меня и двух моих сестёр-погодок в одиночку растила мать с тех пор, как мне исполнилось шесть лет. Повзрослев, я пыталась найти среди мужчин полную противоположность своего ветреного родителя. Мне хотелось, чтобы мой избранник всегда был рядом, имел стабильную работу и ни при каких условиях не шлялся неизвестно где. Неудивительно, что со своим будущим мужем я в итоге познакомилась не в каком-нибудь подозрительном баре за сомнительной выпивкой, а в приличном гольф-клубе во время игры в мини-гольф, в котором ему в то время не было равных. Он год учил меня пользоваться клюшками и мячами для гольфа — невелика наука, — ещё год я приучала его к мысли о серьёзных отношениях — а вот это было посложнее, — и уже на третий год мы чуть не расстались, из-за чего в итоге, с бухты-барахты, поженились: я решила уйти от него, и в тот же вечер он встал передо мной на одно колено — я сказала “да”, и меньше чем через месяц мы официально стали мужем и женой.
Сколько себя помню, я всегда хотела иметь детей, но из-за коагулопатии и ещё некоторых медицинских противопоказаний, беременность рисковала стать для меня приговором. Мои сёстры родили по двое детей, у обеих сестёр за плечами несостоявшиеся первые браки, но зато удачные вторые. Примечательно, что и мой брак в итоге потерпел крах. Может ли быть причиной детская травма? Предполагаю, что именно в этом и кроется причина: наши родители внушили нам ложное представление о браке, верности и жертвенности. Как результат — ни я, ни мои сёстры не смогли построить счастливые семьи с первой попытки. И вот мне сорок девять, мой учёный муж, преподаватель исторической кафедры Кои́мбрского университета и к тому же мой ровесник, уходит от меня к своей аспирантке — к женщине, младшей него на целых двадцать лет! Вот так вот просто взять и перечеркнуть двадцать три года брака, который хотя и невозможно назвать абсолютно счастливым, но ведь зато он был стабильным! Ему надоело ждать меня с рейсов, надоело проводить выходные без меня, надоело “жить без страсти” — именно так он выразился. А каково мне? Каково мне жить без страсти?! Он никогда не был страстным, никогда не дарил мне цветов и не устраивал романтических ужинов, в постели он всегда был одинаков, а стареть стал и вовсе раньше меня, но я ведь не жаловалась, я ведь любила его! Любила! И он меня любил, пока на доставшуюся ему в наследство от матери квартиру в центре Лиссабона не позарилась первая короткая юбка. Я сейчас уезжаю из этого города, а в это время мой муж, который стал для меня бывшим всего лишь каких-то двенадцать часов назад, кувыркается в моей постели с вертихвосткой, которая очень скоро оберёт его до последней нитки. И при этом я должна исправно исполнять свою должностную роль: улыбаться безразличным пассажирам и особенно стараться не снимать улыбки, обслуживая блондинок с канарейками, издевательски походящих на любовницу моего бывшего…
Сделав глубокий выдох, я выхожу из кухонной зоны и уже спустя три шага останавливаюсь возле места любезного мужчины, ожидающего обещанную ему порцию виски. Принимая из моих рук бокал, он произносит: “Благодарю Вас, Хильда”, — и от звучания собственного имени я едва не улыбаюсь, но вдруг меня окликает блондинка, любительница птиц. Неотконтролированно обдав раздражающую девицу прохладным взглядом, я сразу же понимаю, что переборщила: ровная осанка нетерпеливой пассажирки резко осунулась под моим тяжелым взором. И тем не менее, я не остановилась — пошла дальше, чтобы занять своё место в тамбуре и продолжить исполнять свои прямые обязанности.
Оказавшись на положенном мне во время посадки пассажиров месте, я замечаю, что пассажир среднего класса по имени Хьюберт Патаки уже вернулся из багажного вагона и занял пятнадцатое место, расположенное перед отцом, путешествующим с маленькими сыном и дочерью, а владелица чёрного плаща, Адриана Бонд, всё ещё стоит на перроне и курит. Порядок: новые пассажиры за время моего отсутствия не поступили, никто не прошёл незамеченным. Сложив руки по швам, продолжаю ждать…
Я навсегда уезжаю из Лиссабона — в багажном отделении целых пять моих чемоданов, а если задуматься, тогда получается, что всего лишь пять чемоданов, в которые вместились все мои материальные ценности, нажитые за всю мою невзрачную жизнь. Квартиру я решила оставить мужу и его любовнице: в конце концов, эта жилплощадь когда-то принадлежала его матери, так что претендовать на неё было бы попросту некрасиво. Сразу по приезде в Прагу я навсегда сниму с себя униформу, которую с гордо поднятой головой проносила без малого четверть века, и на автобусе отправлюсь в Вену, где поселюсь в номере четырехзвездочного отеля, принадлежащего второму мужу моей старшей сестры. Стану работницей ресепшена и больше никогда не вернусь в Лиссабон, в котором прожила почти всю свою жизнь — целых четыре десятилетия! Как быстро всё меняется… Кто бы мог подумать, что свой последний рейс я совершу задолго до пенсионного возраста. Я всегда считала, что буду работать до пенсии, а может даже дольше, потому что я всегда любила эту работу, но вот я чувствую, что это дело мне опостылело, что я больше не хочу спать днями и бодрствовать ночами, что больше не желаю жить без любви, что хочу найти человека, который сможет полюбить мою посредственность и изъяны которого смогу полюбить я сама… Надеюсь, я не слишком сильно надеюсь на Вену, надеюсь, мои надежды будут оправданы хотя бы в малой степени, надеюсь, я не буду скучать по железнодорожному образу жизни, надеюсь, мой бывший муж в конце концов поймёт, как сильно он ошибся, выбрав не работу над своими ошибками, а чужой чистый лист.
Я слишком сильно задумалась, поэтому не заметила приближения молодых людей, которые не вошли, а буквально вбежали в вагон, как будто опаздывали на рейс или как если бы за ними кто-то гнался. Вздрогнув всем телом, я посмотрела на них и сразу же оценила: совсем молодые люди — парню лет двадцать, девушке лет восемнадцать, — оба выглядят взбудоражено, ярко, в общем, так, будто ещё только переживают все прелести и тяжести своих пубертатных периодов. У темноволосого парня видны татуировки на шее, светлые волосы девушки пронизывают розовые и красные пряди, но, вроде как, оба трезвы, хотя и слишком уж распаленные.
Приняв из рук парня билеты, я сразу замечаю, что оба оформлены на одно имя. Подозрение проскальзывает моментально.
— Предъявите ваши паспорта, — сразу же требую я, посмотрев в упор на парня, как бы прикрывающего собой девушку, руку которой он явно не желает выпускать.
Парень достал из внутреннего кармана своей потёртой куртки паспорт и протянул его мне. Я сразу же принимаюсь изучать: документ принадлежит ему, гражданину Чешской Республики, и в нём значится то же имя, что на обоих билетах — Джаред Дженкинс, девятнадцать лет.
— Паспорт вашей спутницы, — требую я, не выпуская из рук паспорта парня.
— Я не брала с собой паспорт, — сразу же нервно закусывает нижнюю губу девушка.
Я так и знала…
— Согласно закону, передвижение по скоростной железной дороге несовершеннолетним разрешается только при согласии опекунов.
— Ей уже есть восемнадцать.
— Да, мне уже есть восемнадцать!
— В таком случае, предъявите документ, подтверждающий ваше совершеннолетие, — обращаюсь я к девушке, как бы прячущейся за спиной парня, и та мгновенно потупляет взгляд, упираясь им в свои потрёпанные кеды. Правый рукав её куртки закатан до локтя, и я замечаю на оголённом предплечье крупную и филигранно выполненную татуировку в виде волка… Странно, ведь теперь я уверена в том, что восемнадцати лет ей нет, однако же, татуировки несовершеннолетнему человеку ни один тату-мастер в Португалии не сделает.
— Пожалуйста, войдите в наше положение, — парень вдруг буквально нависает надо мной своим высоким ростом и заговаривает таким тоном, будто от меня сейчас зависит не только его жизнь, но и жизнь его спутницы. — Я купил два билета. Не подумал о том, что необходимо было оформить второй билет на имя своей девушки. Она забыла свой паспорт…
— Как же она без паспорта будет находиться в чужой стране? — почему-то я уверена в том, что девушка местная, и реакция моего собеседника сразу же и категорично подтверждает мою гипотезу. Парень на несколько секунд застыл, после чего выдал вдруг совсем упавшим голосом:
— Пожалуйста.
За проезд несовершеннолетнего пассажира без официального разрешения его опекуна меня могут лишить лицензии проводника, что для меня может значить только одно — переаттестация длиною в один месяц. Серьёзное нарушение и штраф серьёзный. Проверка пассажиров может случиться на любой станции, а может не случиться вообще, что более вероятно.
Я ещё раз смотрю сначала на парня, затем на девушку, выражение лица которой стало совсем уж подавленным — она уже не верит в то, что я их пропущу. И я бы не пропустила, наверное. Но что мне терять? Если будет проверка — их ссадят с рейса, и до Праги они не доберутся, по крайней мере, так быстро, как рассчитывают, а меня жёстко оштрафуют. Но вот что: этой ночью этим двум ребятам явно очень сильно нужно уехать из этого города, как и мне, а мне при этом уже наплевать на всевозможные штрафы, санкции и взыскания. Так почему же не помочь нуждающимся в помощи, взъерошенным влюблённым, тем более с учётом того, что у меня в руках есть власть, позволяющая мне осчастливить их так, как их никогда не осчастливит ни один другой проводник.
Плечи девушки окончательно осунулись под тяжестью висящего на них рюкзака, парень, кажется, забыл как дышать, когда я наконец произнесла:
— Ладно, проходите. Средний класс, места двадцать семь и двадцать восемь.
Парень мгновенно расплылся в благодарной улыбке, а девушка даже вздрогнула, будто не поверив моим словам.
— Большое спасибо… — глаза парня скользнули по бейджу с моим именем. — Спасибо, Хильда! Вы лучшая…
Молодые люди поспешили ретироваться в вагон среднего класса, а я осталась стоять с неопределённой улыбкой на лице. Я лучшая. Ну хоть раз в жизни…
В поезд вошла милая женщина, находящаяся не менее как на девятом месяце беременности. Курносая шатенка с завитой прической и добрыми глазами. Улыбаться такому типу пассажиров — самое простое и приятное занятие.
— Чемодан оставьте в багажном вагоне. Вам помочь с установкой кошачьей переноски?
— Что вы! Не беспокойтесь, я вполне справлюсь самостоятельно…
Надо же, какая разница — просто пропасть! — между пассажиркой с канарейкой и этой женщиной. Меня всегда занимала мысль о том, какие разные люди на короткие несколько часов сходятся в одном месте, выезжая из пункта “А” в пункт “В”, чтобы в итоге навсегда разойтись в разные стороны и больше никогда не встретиться. Это так странно…
Прозвучало объявление о посадке на рейс Лиссабон-Прага, и девушка в плаще закончила курить на перроне. Когда она заходила в вагон, я ей улыбнулась, на что она отреагировала подобием улыбки. Интересная она, какая-то “другая”…
Когда двери наконец закрылись, отказываясь принимать опоздавших на рейс, я поспешила занять своё привычное место в кухонной зоне. Заняв его, я машинально пристегнула ремень безопасности и начала думать о том, как интересно складывается моя жизнь, в которой я неизменно чувствую себя выброшенной за пределы общих компаний: есть бизнес-класс, есть средний класс, а есть кухонная зона с одним-единственным, раскладным креслом, специально для меня.
***
…Я заметила её до того, как она ворвалась в кухонную зону — её чёрный плащ с вызовом развивался в коридоре бизнес-класса — что такое?! При старте все пассажиры должны быть пристёгнуты ремнями безопасности — никаких исключений!
Испытав смесь испуга с протестом, я резко отстегнула свой ремень и вскочила на ноги. Пассажирка среднего класса в эту же секунду переступила порог кухонной зоны. Я мгновенно запротестовала вслух:
— Что Вы здесь делаете?! Ходить во время старта небезопасно и строго воспрещается! Немедленно займите своё место и пристегнитесь!
— Необходимо вызвать скорую помощь на перрон под номером пятнадцать! Срочно! — при этих словах карие глаза девушки вспыхнули нешуточным огнём.
— О чём вы говорите?!
— На пятнадцатом перроне произошло массовое самоубийство! Толпа людей бросилась на рельсы!
Кажется, я ожидала услышать что угодно, но не столь ужасное, наверное, поэтому дальше мой голос зазвучал растерянно, а мои руки вдруг затряслись, нервно касаясь гладкого плаща незнакомки:
— Успокойтесь… Если на вокзале что-то произошло, там уже наверняка среагировали…
— Вы меня слышите?! Там люди на рельсы бросились, а Вы предлагаете мне положиться на то, что это́ вовремя заметит ещё кто-то, кроме меня?! А вдруг по этим рельсам сейчас поезд движется?! Немедленно свяжитесь с железнодорожной станцией! Немедленно оповестите все доступные вам службы!
— Ладно… Ладно… Я сейчас сообщу… Я сейчас… А Вы сейчас же возвращайтесь на своё место, слышите? И пристегнитесь ремнём безопасности: поезд может резко тряхнуть, отчего Вы можете упасть и повредиться… Ну же, возвращайтесь на своё место. Я подойду к Вам через пять минут.
Девушка развернулась с откровенным недоверием — должно быть, мой неубедительный тон мало способствовал её вере в то, что я действительно способна уладить столь серьёзное дело. Надо же, какая вспыльчивая… А по первому впечатлению я думала, что она сдержаннее. Впрочем, она ведь всерьёз заявила о массовом самоубийстве — мало ли что ей могло привидиться, и всё же даже если это была всего лишь галлюцинация или провокация, проявление ярко выраженных эмоций в такой ситуации, должно быть, неизбежно…
Я поторопилась войти в кабину машиниста. Стоило мне закрыть за своей спиной дверь, как Уилфред сразу же обернулся и посмотрел на меня через плечо.
— Хильда, я рад тебя видеть… Но разве сейчас ты не должна быть пристегнутой?
— Верно, — я села на посадочное место рядом с единственным машинистом — вторых машинистов и их помощников уже больше пяти лет как нет, из-за введения в эксплуатацию новой электронной системы, страхующей главного машиниста на всех уровнях. — Послушай, тут такое дело… Одна пассажирка среднего класса утверждает, будто при отправке поезда стала свидетельницей массового самоубийства: будто бы люди спрыгнули с пятнадцатого перрона на рельсы…
— Может, она пьяна?
— Нет, конечно нет, я бы заметила и не пришла бы в таком случае…
— Может, очередной городской перформанс.
— Ну, знаешь, как-то подобное чересчур для перформанса…
— Ладно, понял, сейчас свяжусь со станцией. — Он начал вызывать станцию по портативной рации, сразу же пошли гудки. Пока никто не отвечал, он решил продолжать разговор: — Какая сегодня заполненность?
— Пять из восьми мест в бизнес-классе и восемь из двадцати мест в среднем классе.
— Тринадцать занятых мест из двадцати восьми. Что ж, бывало и больше, хотя позавчера мы вообще ехали почти впустую — всего шесть пассажиров.
— Зато всех их мы смогли бонусом разместить в бизнес-классе, — улыбнулась я, на что Уилфред ответил мгновенной улыбкой. — И всего пассажиров не тринадцать: ты не учёл себя и меня, плюс парочку питомцев, и к тому же, одна из пассажирок беременна.
— Что ж, в таком случае можно сказать, что пассажиров пятнадцать и…
— Можно считать, что шестнадцать, — заулыбалась я.
— Как скажешь, — машинист вдруг посмотрел на меня мягким взглядом, который присущ его мягкому темпераменту, но в этот раз он как-то так улыбнулся, что я отчего-то смутилась.
Гудки, вызывающие железнодорожную станцию, продолжали шипеть в рации.
— Послушай… — мой давний знакомый резко начал и вдруг запнулся.
От неожиданности я вся встрепенулась и сразу же решила прийти ему на помощь:
— Да, Уилфред?
Я обратилась к нему по имени. Обычно мы обращаемся друг к другу исключительно по фамилиям — Рэйнольдс и Мур, — но я видела, каким взглядом этот мужчина, старший меня всего на год, иногда посматривал на меня. Я никогда не задумывалась об этом, конечно нет, ведь до сегодняшнего дня я была замужем! Но вот это мой последний рейс, и он не знает об этом, хотя проработал со мной бок о бок целый год, с самого момента открытия станции надземной железной дороги в Лиссабоне — мы с ним стали одними из немногих, сумевших пройти аттестацию для работы на надземном рейсе супер-класса. Через несколько часов мы прибудем в Прагу, но вместо того, чтобы привычно занять свой заранее забронированный компанией номер в четырехзвездочном отеле, я отправлюсь в Вену, и мы больше никогда не увидимся…
— Я тут подумал… Может быть, ты будешь не против выпить со мной чашечку кофе? Я знаю отличный ресторан в Праге, в котором подают чудесный ужин… Не подумай, я знаю, что ты замужем. Просто… — снова запнулся.
И я опять решила прийти на помощь:
— Что “просто”, Мур?
— Просто я услышал от Хелены о том, что ты, ну, знаешь… Ты, вроде бы, разводишься со своим мужем. Вот я и подумал, почему бы не пригласить тебя на чашечку кофе… Прости, моё предложение, должно быть, может показаться тебе крайне бестактным… Оно таким и является, — всегда отличавшийся мнительностью Мур окончательно растерялся и смутился. Смущение его было настолько велико, что внезапно перебросилось и на меня:
— Почему бы и не выпить чашечку кофе с коллегой? — вдруг улыбнулась я, почти ощутив, как к моим щекам приливает румянец.
Уилфред резко посмотрел на меня своими добрыми, чёрными глазами:
— Правда хочешь поужинать со мной или ответила так из сочувствия?
— Ну знаешь… Такие вопросы не очень прилично спрашивать у женщины перед первым свиданием, — сказав так, я окончательно порозовела, зато мой собеседник мгновенно просиял: я обозначила его приглашение официальным свиданием, да ещё и согласилась принять это приглашение! Неужели я могу быть такой смелой?! Неужели кто-то действительно может хотеть пригласить меня на свидание, да ещё при этом и смущается, и опасается моего отказа?! В груди вдруг возникло странное чувство, какого я не испытывала, кажется, целую жизнь…
Не знаю, сколько ещё я бы не обращала своего внимания на шипение в рации и не отрывала своих глаз от смущенного профиля Мура, своеобразную красоту которого я до сих пор почему-то совсем не замечала, если бы этот сладостный момент не прервал ужасный бой — кто-то с устрашающей силой колотил в дверь и требовал немедленно открыть её!
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— Береги себя. Поезжай домой и выспись, — с этими словами я прервала продолжительное объятье с отцом, который пришел провожать меня, несмотря на то, что мой рейс отправляется в полночь, а утром ему вставать в семь часов.
— Ты тоже подремай, ведь после ночной смены отдохнула всего ничего, — замечает мой старик.
— Я обязательно посплю в пути, — улыбнувшись и потерев его по плечу, пообещала я, не подозревая о том, что сейчас даю своему самому дорогому человеку обещание, которое не сдержу.
Внешне я совсем не похожа на отца. Он низкий и крупный, а я высокая и поджарая, у него широкий нос, а мой нос совсем тонкий. Даже цвет моей кожи немногим светлее, чем у него: мой отец доминиканец, а мать пуэрториканка с ямайскими и индийскими корнями. Внешними данными я больше пошла в мать — средняя красота, зато исключительная стройность, — а внутреннее составляющее во многом скопировала у отца, хотя, конечно, он намного добрее меня.
Всю свою жизнь мой отец проработал водителем кареты скорой помощи. Может быть, по причине желания быть ближе к отцу, чтобы присматривать за ним, я в итоге и выбрала профессию хирурга. Когда я стала дипломированным специалистом и поступила на работу в клинику, он так сильно гордился мной, что даже расплакался, рассказывая о моих успехах моей крёстной матери. Чтобы дать мне это образование, он многим пожертвовал и очень много работал. И несмотря на то, что он был отцом-одиночкой, он сумел дать мне не только лучшее образование, но и достойное воспитание. Боюсь, он даже не подозревает, что я горжусь им намного больше, чем он может гордиться мной.
Мать бросила нас, когда мне было девять лет. Она взяла мою двухлетнюю сестру и сбежала с ней посреди ночи, в Парагвай, где и затерялась на долгие годы. Мы думали, что они навсегда исчезли из нашей жизни, но вдруг, совершенно неожиданно, спустя двадцать лет абсолютной тишины, мать с сестрой заявились на порог отцовской квартиры… Сначала была радость — гораздо позже пришло осознание: мы оказались совершенно разными и совершенно чужими друг другу людьми. Уже спустя неделю после внезапной встречи мать и сестра обокрали квартиру отца, и вновь испарились, на сей раз не оставив даже записки. Это произошло месяц назад, а отец до сих пор не отошел от удара в спину — он не верил в то, что восстановление отношений с матерью его детей возможно, да и не хотел подобного, но он искренне радовался нахождению моей сестры, истинное лицо которой я смогла рассмотреть слишком поздно, отчего и не сумела предотвратить урона для отца… После пережитой драмы мой старик вдруг резко осунулся: его плечи теперь всегда опущены, а в его глубоких глазах читается тягостная печаль.
— Через неделю ты приедешь ко мне в Прагу, — улыбнулась я, повторно пожав родительское плечо. — Мы будем жить в пригороде, в чудесном домике.
— Тебе точно втрое увеличили заработную плату?
— Ты ведь знаешь, что я никогда тебе не вру. В Праге хирургов ценят больше, чем в Лиссабоне. И к тому же, на днях ты продашь квартиру, так что о деньгах переживать не стоит.
— И всё же, Чехия — совсем чужая страна.
— И какая красивая! Ты ведь сам сказал, что тебе понравилась чешская весна.
— Да, понравилась. Ну ладно, ступай уж, а то проводница на нас слишком пристально смотрит.
Я ухмыльнулась мысли о том, что мой отец каким всю свою жизнь был мягкотелым добряком, таким и остался, несмотря ни на какие невзгоды. Ещё раз обняв его хорошенько, я подняла с отполированных плит перрона сумку ручной клади и отправилась к поезду.
Отдав билет пытливой проводнице, которая и вправду наблюдала за моими объятиями с отцом слишком уж пристально, я обернулась и ещё раз помахала своему старику, который всё не уходил. В этот же момент я увидела девушку в чёрном плаще, одиноко и уверенно шагающую в направлении этого рейса. Я бы могла ещё выйти к отцу, но подумала, что мешать посадке других пассажиров нежелательно, и поэтому просто ещё один раз помахала рукой продолжающему стоять на перроне родителю, после чего, наконец, вошла в вагон бизнес-класса. Место в бизнес-классе — непозволительная для меня роскошь, но не в этот раз, потому что мой переезд из Лиссабона в Прагу полностью оплачен пражской медицинской компанией. В конце концов, я считаюсь одним из лучших хирургов Европы, при этом самым молодым, да ещё и являюсь женщиной. Сказать, что европейские светила питают высокие надежды относительно моего будущего, значит преуменьшить ответственность, которая сейчас лежит на моих плечах. От меня в это время зависит не только будущее моего отца и моих пациентов, но медицинское будущее целой страны, а быть может, и целой Европы.
Надо же, в бизнес-классе для одного пассажира выделяется целый диванчик, отделанный искусственной кожей, и стопроцентная защита от нежелательных соседей — никто рядом не сидит, весь диванчик принадлежит только тебе. Круто быть богачом.
Установив ручную кладь на полке над пятым местом, я сняла с себя куртку, с удовольствием опустилась на мягкий диван и сразу же взялась за попытки расслабиться: достав из сумочки наушники и заткнув ими уши, я включила звуки океана, надеясь как можно скорее заснуть. Однако какое-то странное ощущение, похожее на необоснованное беспокойство, продолжало неприятно напрягать моё нутро. К моменту старта поезда я уже почти справилась с этой неожиданной помехой, уже начала прикрывать веки в надежде погрузиться в сон, когда по коридору мимо пронеслась явно обеспокоенная пассажирка в чёрном плаще — та самая, которую я видела издалека, когда в последний раз махала рукой отцу. В попытке не реагировать на внешние раздражители, я всё же закрыла глаза и ещё усерднее прислушалась к шуму океана, выливающемуся из моих любимых наушников, но заново поднявшаяся волна напряжения никак не желала схлынуть повторно… Я ведь выключила чайник перед тем, как отдала ключи хозяйке квартиры? Да, я сделала это. Предупредила Матильду о том, что её кошка окотилась в подвале? Да, не забыла. Я ведь оставила отцу рецепт для Сэма? Ещё утром оставила, на комоде. Что же… Что же такое…
Уловив постороннее движение, я вновь открыла глаза и увидела, как девушка в чёрном плаще и с хмурым выражением лица шагает назад по коридору — она явно чем-то недовольна или… Или обеспокоена? Я резко вынула из своих ушей оба наушника, но девушка уже прошла мимо. Разве в первые пятнадцать минут поездки разрешается ходить?.. Но раз она ходит, значит, на то должна быть серьёзная причина. На секунду я даже подумала, не подняться ли мне, чтобы пойти вслед за ней и поинтересоваться, но вовремя опомнилась: о чём поинтересоваться? Зачем? И ведь техника безопасности запрещает отстегивать ремень в первые пятнадцать минут поездки…
Позади меня вдруг раздался мужской голос — пожилой мужчина, занимающий место с противоположной стороны коридора, обращался к молодому мужчине, сидящему прямо за моей спиной:
— Слышал? Или мне показалось? Она сказала проводнику, что видела массовое самоубийство на перроне? Там что, кто-то на рельсы упал?
Моё сердце упало: отец!

ГЛАВА 4


СВЕТ ИЗ НИОТКУДА
АДРИАНА БОНД

Я и не думала возвращаться на место — знаю я этих ответственных работников: стоит отвернуться, и никто ничего не сделает, даже если перед этим были произнесены клятвы о сиюсекундном выполнении задачи. Остановившись в тамбуре между вагонами бизнес-класса и среднего класса, я вынула из кармана плаща мобильный телефон и, под аккомпанемент громкого мяуканья кота, доносящегося из вагона среднего класса, начала беспокойно вбивать в поисковую строку браузера запрос: “Массовое самоубийство на перроне надземной железной дороги Лиссабона”. В ответ я сразу же получила странные статьи со статистикой самоубийств в Португалии за прошедший месяц, и ни одного намёка на интересующее меня происшествие. Эта зияющая пустота не могла не показаться мне странной. Ведь с момента происшествия уже прошло пять минут — новости и меньших масштабов разлетаются по сети быстрее, чем пчёлы, идущие на роение. Что же это такое…
Я едва не вздрогнула оттого, что кто-то, оставшись незамеченным, приблизился ко мне и коснулся моего локтя. Подняв взгляд, я увидела перед собой молодую, смуглокожую девушку, в глазах которой откровенно плескалось беспокойство.
— Простите. Простите, я хочу узнать… Вы сказали, что видели, как кто-то упал на рельсы? Кто это был? Это ведь не был темнокожий пожилой мужчина?
— Я не знаю. Среди падающих были и мужчины, и темнокожие…
— О, нет!
— Должно быть, Вы переживаете о ком-то, кто Вас провожал? Если так, можете быть спокойны: это́ произошло на пятнадцатом перроне.
— Мы стартовали с шестнадцатого.
— Верно.
— И всё равно… Погодите. Упал не один человек?
— Нет, не один. Там была толпа… Простите, я точно не знаю, что́ это́ было.
— Да… Да, я понимаю… Благодарю за информацию, — с этими словами девушка нервно отстранилась от меня и, достав из заднего кармана своих джинсов мобильный телефон, подошла к закрытым дверям выхода из поезда и оттуда начала совершать попытки дозвониться до кого-то. Сразу же потеряв всяческий интерес по отношению к незнакомке, я вновь углубилась в интернет, и почти сразу наткнулась на что-то стоящее моего внимания. Зайдя на сайт проверенного новостного портала, я обнаружила целых пять новых статей, опубликованных за прошедший час, что уже было странно, так как обычно в ночное время суток такие новостные ресурсы молчат. У всех пяти статей были странные заголовки, все были украшены фотографиями людей с какими-то странными шарами, парящими возле их голов — точь-в-точь такие сферы я видела парящими над головами тех суицидников!
Я поспешно открыла самую свежую статью и начала с жадностью поглощать информацию. Обрывки фраз врезались в глаза и вызывали безотчетные, холодные мурашки по коже: “Это не шаровые молнии…”, “Похоже на паразитическое существо…”, “Существо или явление…”, “Сводят с ума людей, к пространству которых прикипают…”, “Подверженных толкают на убийства и самоубийства…”, “Днём в Америке они были чёрными, с наступлением ночи они приобрели белый пульсирующий свет…”, “Люксы — научное название этого явления, от латинского “lux”, что означает “свет”…”, “Первые люксы были зафиксированы в США, штат Нью-Джерси, в три часа пополудни…”, “Поднимаются на высоту до 100-120 метров от поверхности земли — высшая точка всё ещё официально не зафиксирована…”, “В Америке официально подтверждено 200 тысяч летальных исходов, неофициально цифра может превышать 1 миллион…”, “Явные признаки попавшего под действие люкса человека: небольшой пульсирующий шар света над головой, потерянный взгляд, хаотичные телодвижения…”, “Не покидайте своих домов, не открывайте двери и окна!!!”.
— Что это? — я вновь не заметила, как девушка приблизилась ко мне и теперь смотрела в мой телефон таким же испуганным взглядом, какой в эту секунду наверняка был у меня самой. — Что ещё за люксы?..
— Я… Не знаю…
— Можешь сбросить мне эту статью? — с этими словами она поспешно открыла в своём телефоне популярный мессенджер и показала мне адрес своего профиля. — Ребел Гонсалес, меня легко отыскать.
Не отвечая ни слова, я за считаные секунды нашла её контакт в своём мессенджере и переслала ей ссылку на статью. В голове в какой-то момент загудело… Что же это́ такое?.. Почему это́ случилось в Лиссабоне?.. Как обстоят дела в Праге?..
— Адриана Бонд? — Гонсалес вдруг оторвала от экрана своего телефона обеспокоенный взгляд и буквально впилась им в меня. — Ты та самая Адриана Бонд? Основательница “Honesty”? — в ответ я замерла, не зная, как реагировать на то, что меня узнали. Тем временем девушка продолжала таранить: — Я многое знаю о твоей программе. Потому что я врач… “Honesty” спасла много жизней.
— Да… Что ж… Эм… Хорошо…
— Мне очень приятно познакомиться с Вами, — с этими словами она уверенно протянула мне свою ладонь. Стоило мне в ответ протянуть свою руку, как она сразу же с силой пожала её. Я невольно отметила, что её рука обладает внушительной силой, обыкновенно свойственной противоположному полу.
Наконец вернув себе свою руку, я уже хотела поспешно ретироваться в свой вагон, но с той стороны до моего слуха вдруг донеслись такие истошные крики кота — да когда же он уже заткнётся?! — что я сразу же поняла, что мне не стоит двигаться в том направлении. Машинально посмотрев на свои наручные часы и поняв, что мы находимся в пути уже целых десять минут, а проводница до сих пор не соизволила отчитаться мне о проделанной работе, я уверенным шагом направилась в сторону бизнес-класса — выносить дверь кабины машиниста.

ГЛАВА 5


ЖЕРТВЕННАЯ ЗАБОТА
УИЛФРЕД МУР – 50 ЛЕТ

Мне было четырнадцать, когда моя мать села в инвалидное кресло. По сути, трагедия случилась из-за того, что ей было слишком тяжело: она родила меня от женатого мужчины, уже имеющего трёх дочерей и не собиравшегося разрушать свой первый брак с успешной телеведущей ради союза с молоденькой официанткой, с которой его интрижка продлилась всего каких-то четыре месяца, что и послужило причиной моего рождения. Мой отец был подлым человеком: сначала он настаивал на аборте, после не платил алименты, а когда его жена узнала обо всех его изменах — моя мать оказалась не единственной обманутой им женщиной, — и развелась с ним, не оставив ему ни цента, он начал преследовать мою мать и меня, как будто его целью стало отравление нашей жизни в отместку за то, что он собственными руками разрушил свою. Из-за его действий мать потеряла хорошо оплачиваемое место администратора в приличном ресторане, разорвала помолвку с мужчиной, с которым встречалась на протяжении трёх лет, и в придачу рассорилась с лучшей подругой, признавшейся в своей влюблённости в того, кто не давал нам спокойно жить. Ей действительно было тяжело. Именно поэтому она, однажды напившись в баре, села за руль автомобиля и, не справившись с управлением, вылетела в кювет. Машина перевернулась трижды. Мать выжила, но осталась инвалидом. Мой биологический отец сразу же оставил нас в покое — с тех пор, как мать выкатилась из больницы в инвалидной коляске, мы его больше не видели. С того же момента началась моя новая жизнь, всецело сосредоточенная на заботе о единственном близком мне человеке.
Первое время мать и сама неплохо справлялась с самообслуживанием, но годы быстро давали о себе знать и брали своё: ей всё чаще и всё больше требовалась серьёзная помощь со стороны. Только поэтому я и пошёл учиться на машиниста — машинистам в нашей стране платят так же хорошо, как докторам, в которые я совсем не годился. Мать нуждалась в дорогих лекарствах, дорогой аппаратуре, в дорогом медицинском обслуживании, продуманном комфорте, включающем в себя специально оборудованный дом, сиделку, массажиста и уборщицу. Всё это недёшево, а я никогда не был гением, так что мне пришлось потрудиться, чтобы обеспечить свою мать всем необходимым. Я закончил академию с отличием только потому, что знал, ради чего стараюсь, и справился с этой задачей очень вовремя: стоило мне получить свою первую заработную плату, как у матери начались сильные приступы. Моя жизнь превратилась в беспеременные пункты назначения: дом-работа-дом-работа-дом… Никакой личной жизни, никаких отклонений от маршрута, даже время сна было отрезано чётким лоскутом — шесть часов в сутки и не больше, чтобы сразу после сна брать очередной рейс или чтобы побыть с матерью чуть дольше, уделить ей чуть больше своего внимания и времени. Мне нельзя было болеть, чтобы не смещаться с чётко очерченного маршрута, и я этого не делал: все тридцать шесть лет, которые болела она, я ни разу не болел всерьёз — всегда был достаточно здоров, чтобы заботиться о поддержании её хрупкого самочувствия. И вот две недели назад моя мать в возрасте семидесяти пяти лет умерла в собственной постели: просто тихо заснула и больше не проснулась. Милосердная смерть, особенно для человека, бо́льшую часть своей жизни страдавшего от мучительных приступов боли.
Я не женился и не завёл детей. Был слишком занят: двенадцать часов в сутки водил поезд, шесть часов спал, еще шесть часов проводил с матерью. Конечно, моя жизнь была полноценной, так что у меня случались романы с женщинами. Их было целых три. Но естественно, что каждая из тех женщин хотела большего, чем я был способен предоставить: вся моя заработная плата уходила на заботу о матери, с которой я жил под одной крышей, и при этом я не мог уделять отношениям больше нескольких рваных часов в неделю. Так что совершенно неудивительно, что в итоге я остался в кромешном одиночестве. При таком образе жизни для меня было бы удивительно вдруг не остаться одному, наедине со своей бездонной тоской. Те три женщины, что некогда присутствовали в моей жизни, нашли себе менее занятых мужчин, обзавелись с ними прочными домами и красивыми детьми. А я… Две недели назад похоронил мать и понял, что рядом со мной никого нет. Конечно, в моей жизни присутствуют хорошие знакомые: мои коллеги и мой поезд — хотя фантомное, однако всем моим сердцем обожаемое подобие семьи. Другой семьи у меня будто бы никогда и не было. И вот, меня окружают замечательные люди, а всё же я одинок, как никогда. Прежде я был нужен матери, которая всегда ждала меня и неизменно радовалась моему присутствию в её жизни, а теперь… Теперь я никому не нужен. Две последние недели я очень много думаю об этой своей ненужности, но только сегодня ко мне пришла мысль, будто у меня всё ещё есть время, будто не всё ещё может быть потеряно. Марика Дмитроф, проводница третьего класса, сболтнула в разговоре с диспетчером Хеленой Смит, будто Хильда Рэйнольдс развелась со своим мужем. Эта новость словно током ударила меня: Хильда хотя на первый взгляд и является самой обыкновенной женщиной, в ней всегда было что-то такое, что заставляло меня смотреть на неё чуть дольше, чем на всех прочих проводниц. Должно быть, дело в той редкой участливости, которую она способна проявлять по отношению к совершенно посторонним людям. В любом случае, какой бы посредственной Хильда кому бы ни казалась, на самом деле она обладает редкой особенностью, которая может влюблять в неё мужчин, однако же, из-за заниженной самооценки, эта женщина явно не подозревает о тайной силе, вложенной в неё природой. Впрочем, быть может, всё дело во мне. Быть может, я просто мягок, а она из тех, кто способен понимать темпераменты, подобные моему… И ко всему прочему, она именно из того типа женщин, который всегда привлекал меня: светлые глаза, крашеные в светлый тон волосы, среднее телосложение, тёплый и одновременно уверенный голос.
Я был рад, что она пришла в мою кабину, пусть и по такому пустяковому вопросу, как громкое поведение подвыпившей пассажирки — лучшего повода остаться наедине и попробовать пригласить её на чашечку кофе нельзя было и придумать! Если откажется, что ж, я хотя бы попробую, а если согласится… Если такая женщина, как Хильда Рэйнольдс, согласится сходить со мной на свидание — я сделаю всё возможное, чтобы она не пожалела о сделанном выборе и чтобы всё не закончилось одним лишь свиданием! Поэтому когда я получил от неё неожиданно уверенное согласие и даже лёгкий флирт, я уже напрочь забыл думать о том, что она просила меня связаться со станцией, не обращал внимания на шипение в рации и размышлял только об одном: передо мной сейчас сидит симпатичная, умная и невероятно мило улыбающаяся мне женщина, которая только что действительно пожелала выпить со мной кофе, а я между тем последний раз ходил на свидание пять лет назад и прямо сейчас не понимаю, как умудрялся все эти годы жить без женского общества! В груди странно запульсировало, вдруг захотелось поскорее добраться до Праги, поскорее завершить этот рейс и всецело сосредоточиться на приятном волнении… Возможно, я даже заметно смутился, из-за чего не расстроился, а неожиданно обрадовался тому, что наше уединение было прервано совершенно бесцеремонным образом: кто-то с устрашающей силой заколотил в дверь с требованием открыть её. И откуда только берутся такие буйные пассажиры с расшатанной нервной системой?.. Прежде чем я успел ответить самому себе на этот вопрос, прекрасная Хильда уже поднялась со своего места, чтобы поскорее открыть дверь и утихомирить хулигана, а я наконец обратил внимание на шипение в рации… Что-то случилось?

ГЛАВА 6


ЧИСТЫЙ ВИСКИ
БРАЙАН БАРДО – 31 ГОД

Сделав три глотка из бокала, поданного мне до старта поезда услужливой проводницей, я возвращаю его в подстаканник с пониманием того, что больше не притронусь к этому напитку. Откровенно не лучшее пойло. Когда привыкаешь к лучшему, получая в своё распоряжение что-то худшего качества, сразу замечаешь это. Если в баснословном богатстве и есть минус, так вот он, в этом бокале.
Лиссабон был последним и неожиданно оказался самым несговорчивым пунктом на моей финишной прямой. Теперь, покончив с ним, мне с лихвой хватит ресурсов для своего самого масштабного и в буквальном смысле жизненно важного проекта, развернувшегося в Исландии. Спустя шесть часов после прибытия в Прагу, я вылечу прямиком в Рейкьявик, а оттуда в новое поселение на берегу Северной Атлантики, с целью остаться там навсегда. Навсегда — это очень долго. Целая жизнь. Единственное, что утешает меня в этом раскладе, так это то, что я успел посмотреть этот мир: с двадцати лет безостановочно путешествовал, как умалишенный, лишь бы увидеть как можно больше… И всё равно не успел увидеть достаточно, чтобы сейчас не сожалеть о мире, который мы теряем.
От тяжелых мыслей меня уже во второй раз отвлекает нарушающая правила безопасности девушка в чёрном плаще — она снова уверенным шагом направилась в сторону кабины машиниста. Невольно я оцениваю её внешние данные: на ней дорогой плащ последней коллекции Daorato — стоимость такого от двух тысяч долларов, если я не ошибаюсь, а я не ошибаюсь, потому что знаю автора этой коллекции, как одного из тех людей, которые уже сейчас находятся в Исландии. В бизнес-классе есть свободные места, но этот плащ явился из среднего класса… Ну и что не так с этой красоткой? А ведь она красотка. Во всяком случае, в моём вкусе: длинноногая брюнетка с роскошной шевелюрой, белокожая, ярко выраженные скулы, строгий взгляд и большущие карие глаза. Если бы я впервые в своей жизни задумался о серьёзных отношениях — выбрал бы своей целью эту девушку, либо любую другую, но именно такого типажа. Точно не остановил бы свой выбор на девушке, подобной владелице канарейки. Подумав так, я машинально кошусь взглядом в сторону этой блестящей Барби… Скольких, подобных ей, я перетрахал? Откровенно говоря, блондинок было не так уж и много, в основном это были выкрашенные в неестественные цвета, часто смуглокожие, все в большей или меньшей мере силиконовые куклы, но обязательно непохожие на таких вот белокожих натуральных брюнеток — осознанно не приближался к образу своего идеала, чтобы ненароком не запачкать его. Быть может, дело в том, что моя мать была именно темноволосой и белокожей, а я всегда мечтал об отношениях, похожих на те, что были у моего отца с моей матерью. Жаль, что до сих пор я был слишком занят, чтобы обзавестись парой, теперь же шансов останется совсем мало: сколько в Исландии будет одиноких девушек, и сколькие из них могут иметь хотя бы теоретическую возможность по-настоящему заинтересовать меня? Боюсь, что цифра может оказаться даже не нулевой, а отрицательной. Ладно, в таком случае просто продолжу трахать тех, кто будет попадаться под руку — одинокий вариант, конечно, но отнюдь не самый страшный. И всё же… Мой отец не достиг бы известных высот, если бы у него не было любви моей матери. Жаль, что они не дожили до этих времён. На их же трагедии я получил один из важнейших уроков в своей жизни — последствия великой любви часто бывают страшны: после смерти матери отец всего за один год иссох — он в буквальном смысле умер от горя. Братьев и сестёр родители мне не оставили, так что и здесь внушительный прочерк. И всё же, несмотря на то, что родственников у меня нет, настоящих друзей у меня целых трое, а хороших знакомых ещё приличный ворох — не каждый может похвастаться таким богатством, особенно среди запредельно обеспеченных людей…
Пассажирка в чёрном плаще затарабанила в дверь кабины машиниста так, как может тарабанить только уверенный в себе босс. Надо же… Обожаю такой темперамент. В чём интерес отношений с девушкой, у которой напрочь отсутствует всяческая строптивость? Строптивой женщиной особенно приятно владеть. Чем строптивее — тем слаще обладание. Поэтому до сих пор с особенно строптивыми не связывался — снова лишь затем, чтобы не марать образ своего идеала. Может, дождаться, пока она оттарабанится и уйдёт на своё место, проследить за ней, проверить, с кем едет, и, если окажется, что она путешествует в одиночку — подкатить? А вдруг и вправду сработает? Вдруг она из спонтанных, и уже завтра я отвезу её в Исландию без уточнения информации о том, что эта поездка подразумевает собой билет в один конец… Определять судьбу другого человека — вот где кроется настоящее чувство власти. Сколько миллиардов судеб я распределил за последние полгода? Не столь важно. Точнее: важно не то, сколько миллиардов я оставил за бортом, сколь важно, сколько миллионов смог взять на борт — не так много, как мне того хотелось бы.
— Откройте дверь! — вдруг поверх грохочущих стуков раздался строгий и необычайно мелодичный голос владелицы чёрного плаща — ноты этого голоса мне сразу же решительно понравились. Решено — подойду к ней, когда она немного угомонится…
— Да что же это такое! — голос явившейся на призыв проводницы прозвучал с обеспокоенной хрипотцой. Жаль, что говорящие находятся в кухонной зоне между бизнес-классом и кабиной машиниста, из-за чего нельзя понаблюдать за пассажиркой в плаще. — Немедленно вернитесь на своё место! Правила безопасности запрещают передвижение по салону в первые минуты после…
— Да плевать мне на ваши правила! От вас мне нужен только результат!
— Какой ещё результат? — голос проводницы звучит наигранно возмущённо — под возмущённостью отчётливо проступает волнение, граничащее с испугом. И это вызывает новую волну интереса — люблю женщин, способных вызывать страх у собеседников.
— Речь о чрезвычайном происшествии на перроне Лиссабонского вокзала — Вы связались со станцией?! Вам что-нибудь сказали о явлении под названием люксы?..
От услышанного я на секунду замер. Но только на секунду. В следующий момент я уже смотрел в свой телефон и не верил новостной сводке… Не может быть! Началось! На полгода раньше предполагаемого срока!

ГЛАВА 7


ПОЖАРЫ
АДРИАНА БОНД

— Немедленно вернитесь на своё место! — проводница давила на меня властным шепотом, явно не желая поднимать серьёзный шум, который мог донестись до чувствительного слуха пассажиров бизнес-класса. Однако я не собиралась отступать, а потому и на шёпот не переходила:
— Нет, я требую разговора с машинистом.
— Разговор с машинистом во время поездки?! — проводница едва не подпрыгнула на месте. — Нет!.. Нет, это категорически запрещено и невозможно! Будьте добры, немедленно вернитесь в свой вагон и займите своё место…
Прежде чем она договорила, её лицо и моё тоже, а также все стены и поверхности вокруг нас резко осветились неестественно ярким для ночного времени суток оранжевым светом. Интуитивно повернув голову вправо, я остолбенела от увиденного: за окном полыхал живым огнём крупный город — пламя подошло впритык к железнодорожному полотну! Эта картина была настолько неестественной и кажущейся совершенно неправдоподобной, что я сразу же бросилась к окну, чтобы рассмотреть всё получше… Стоило мне коснуться стекла ладонью, как я поняла, что то, что я вижу — правда: огромный город охвачен пожаром невероятного масштаба! Столбы огня взмывают к самым небесам, пульсирующие искры разлетаются в разные стороны, и хотя мы едем на очень большой скорости, я понимаю, что не вижу ни единого здания, которое не было бы не охвачено пламенем!
К горлу внезапно подкатывает неприятный ком… Я вижу толпу людей… Все они бегут в сторону железнодорожного полотна, кто-то машет тряпками над своей головой, как будто отмахивается от чего-то или… Или от кого-то. У многих людей над головами пульсируют белоснежные сферы — люксы!
Я резко отпрянула от окна, но это не помогло — картина не исчезла, мы продолжаем мчаться по краю полыхающего города… Что это значит?.. Что это такое?!
Услышав неожиданный шум позади себя, я интуитивно оборачиваюсь и сразу же вижу большого, спортивно сложенного, молодого мужчину с бронзовым загаром, густыми, слегка небрежно уложенными тёмными волосами и брутальным выражением лица. Ранее я видела его в бизнес-классе: интересный, в чёрных джинсах и чёрной рубашке, в своём распоряжении имеет недопитый бокал виски… Наши взгляды встретились — должно быть, никогда в жизни у меня не было такого растерянного взгляда, — и я отчего-то отметила, что у незнакомца глаза большие и такого тёмно-синего оттенка, какого я никогда прежде не встречала… В эту секунду он был напряжен не меньше меня — я видела это по его челюсти и желвакам, он как будто очень сильно стиснул зубы…
Со стороны бизнес-класса послышался шум — все пассажиры бросились в правую часть поезда, чтобы получше рассмотреть происходящее снаружи и основательно не поверить своим глазам… Прежде чем я успела выйти из состояния оцепенения, включилась проводница:
— Пожалуйста, мистер… — её голос предательски задрожал, как и её руки. — Вернитесь на своё место…
Он её не слушал. Не отрывая от меня взгляда, незнакомец взял лежавший на кухонной столешнице нож и, вдруг отодвинув в сторону проводницу, словно она и не являлась преградой, направился в сторону кабины машиниста. Не понимая, что делаю и с какой целью, я уверенно последовала за ним. Сердце в эти секунды колотилось так, что я была уверена в том, что эхо этого гулкого набата могу слышать не я одна.
Стоило мне только переступить порог кабины машиниста, как незнакомец резко обернулся и, протянув руку мимо моего плеча, захлопнул за мной дверь — прямо перед носом ошарашенной проводницы! Следующее, что он сделал — закрыл дверь на нижний замок. В этот момент этот странный человек стоял так близко ко мне, что я смогла почувствовать едва уловимый аромат его одеколона, и хотя этот аромат был приятен, мне не понравилось его вторжение в моё пространство, отчего я отстранилась.
— Что вы делаете?! — внезапно прозвучал мужской голос, и я наконец обратила внимание на человека, к которому прорывалась последние пять минут. Машинистом оказался загоревший мужчина лет пятидесяти, в эту секунду его взгляд неприкрыто выражал испуг… — Немедленно вернитесь на свои места и пристегнитесь!
— Меня зовут Брайан, а Вы, получается, Уилфред Мур, — произнёс незнакомец и сразу же сделал шаг в сторону машиниста. В его опущенной и слегка отведенной назад руке блеснуло лезвие ножа, взятого в кухонной зоне, и в этот момент в моих мыслях словно молния блеснула: зачем ему нож?! От этого вопроса я непроизвольно вытянулась в струнку и покосилась взглядом на запертую дверь — сбежать смогу, но ведь не стану, ведь брошусь спасать машиниста… Тем временем Брайан продолжал нависать над главным человеком в этом поезде: — Вы это видели?
— Что видел?.. Вы о пожаре? — машинист едва не подпрыгивал на месте, но ножа в руке Брайана всё ещё не замечал, явно предпочитая смотреть прямо в глаза собеседника.
Дальше Брайан заговорил не требующим, но приказывающим тоном, который едва ли мог быть уместным в разговоре с человеком, который занимается тем, что ведёт поезд, в котором все мы едем:
— Слушайте внимательно, потому как я не люблю повторять дважды: мы не должны останавливаться на следующей станции. Двери поезда не должны открываться…
— Что за вздор?! Поезд приедет на следующую станцию в назначенное время и откроет двери новым пассажирам… — Мур хотел подняться, чтобы не смотреть на Брайана снизу вверх, хотя это ему мало бы помогло, ведь его собеседник более чем на голову выше него, но Брайан не дал ему подняться — одним резким толчком в плечо он заставил машиниста вернуться назад в кресло. К моему горлу мгновенно подступил второй ком: всё идёт к недоброму…
— В таком случае, с этого момента поезд захвачен.
— Что?! — этот вопрос едва не выпалила я, но меня опередил Мур. — Что значит “захвачен”?
Вместо ответа, Брайан протянул вперёд нож и блеснул его лезвием прямо перед носом ошарашенного машиниста. Мгновенный шок приковал меня к месту: я ведь знала, что эта сцена закончится именно так — так чего тянула?! Теперь, когда дело зашло слишком далеко и набрало эмоциональные обороты, обезвредить этого безумца будет сложнее…
Шок сменился удивлением: мы во что-то въехали?.. Сначала я подумала, что это снег, но эта идея была несуразной, ведь сейчас только сентябрь и мы всё ещё в Португалии — снега не может быть! Пух?! Но… Что ещё за пух?!..
Прежде чем я поняла, что панорамный обзор кабины машиниста закрылся из-за пульсирующих и парящих над землёй белоснежных шариков — люксов! — прошло не меньше десяти секунд.
Мой испуганный взгляд снова встретился со взглядом Брайана, но не потому, что я взывала к нему, а потому, что он сам искал контакта со мной, и в этот момент я поняла: он не просто знает — он понимает меня, понимает, что происходит нечто… Нечто ужасное! В этот момент я подумала, что лучше бы мы не встречались взглядами, ведь именно эта встреча сделала меня его сообщницей: я готова была принять из его рук нож не с целью защитить машиниста, но с целью удерживать его под лезвием ножа столько, сколько это будет необходимо Брайану, ведь он, как мне кажется, знает или хотя бы примерно понимает, что́ делать в такой ситуации!
— Обшивка не страдает от соприкосновения с ними… — вдруг заметил Брайан и поднял взгляд к потолку. Я же посмотрела на лобовое окно — и вправду, некоторые люксы не обтекали, но врезались в поезд, однако стекло не страдало, и они не проникали через него внутрь салона, как это могли бы делать… Привидения?
— Что… Что происходит? — машинист окончательно растерялся и, по примеру проводницы, задрожал голосом, параллельно пытаясь расслабить действующий на него удушающим образом галстук.
— Катаклизм. Мелкокалиберный апокалипсис. Вымирание… Называй как хочешь, — с этими словами Брайан протянул машинисту свой мобильный, на экране которого была открыта свежая новостная сводка. Судя по тому, как резко в следующие секунды менялось выражения лица Мура, читал он быстро…
— Что же это такое… — наконец, спустя целую минуту, захрипел машинист, отдавая телефон его владельцу. — В Америке, в Европе и уже даже в Азии… Последние новости из Мадрида… Что происходит? Что нам делать? Куда направляться?
— Без единой остановки направляемся в Прагу, а там посмотрим, — сказав так, Брайан резко развернулся и начал выходить назад в вагон. Стоило ему щелкнуть дверным замком, как я очнулась и впервые с момента “взятия в заложники” машиниста произнесла:
— Что значит “а там посмотрим”? — он не ответил и даже не обернулся, поэтому, уже выйдя в кухонную зону, я уверенно схватила его за плечо и дернула на себя: — Эй!
Он обернулся ко мне полубоком, но прежде чем успел хоть как-то отреагировать на мой вызывающий тон и вопрос, в вагоне бизнес-класса раздался нервный мужской возглас:
— Всем стоять на месте!
Прежде чем я успела осознать происходящее, Брайан резко, с грубой силой оттолкнул меня в сторону и сам, как будто оттолкнувшись от меня, метнулся в противоположном направлении — так мы вовремя оказались вне поля зрения человека, стоящего посреди вагона бизнес-класса и размахивающего огнестрельным оружием!

ГЛАВА 8


КРЕМОВАЯ НАЧИНКА
ДЖЕММА ХЕЙК – 33 ГОДА

Еле как удалось успокоить моего бесценного Масику — беспородного, но при этом благородного и невообразимо красивого чёрного кота с белой грудкой, белыми кончиками лапок и белой полосочкой на лбу, как будто его удачно обмакнули в сметану. Он перестал кричать только после того, как я просунула через прутики переноски его любимую игрушку. Надеюсь, этого будет достаточно, потому что ловить на себе недовольные взгляды и вздохи попутчиков мне очень не хочется. Достаточно с меня и других малоприятных переживаний.
Достав из сумочки карманное зеркальце, я со второй попытки открыла его плотную защелку и начала вглядываться в собственное отражение: вьющиеся тёмно-каштановые волосы слегка растрёпаны, под красивыми тёмно-карими глазами залегли красноречивые тени… Мне тридцать три года, а я чувствую себя испуганным подростком лет пятнадцати, может даже младше. Я впервые беременна. Доктор сказал мне, что через две недели я рожу, то есть вытолкну из своего нутра в этот неустойчивый мир нового человека. Девочку. У меня будет девочка… Только у меня. У меня будет только она, а у неё буду только я: как же мы справимся? Ребёнок с младенцем на руках — вот как я вижу себя со стороны, и всё равно, что в действительности мне уже больше тридцати лет. Мне кажется, что без поддержки я не справлюсь, но у меня нет выбора, потому что поддержки мне ждать неоткуда. Ещё три дня назад у меня было так много всего — целая уверенность в завтрашнем дне! — а уже сегодня у меня осталась только я, ребёнок в моём животе и лучший на всей планете Земля кот. Как будет складываться моя дальнейшая жизнь — полнейшая и оттого пугающая неизвестность…
Я самоучка, но при этом являюсь одним из лучших кондитеров, каких видывал Лиссабон — так мне сказала сама Дениз Карвальо, а она прежде считалась лучшим кондитером этого города, пока благополучно не достигла своего девяностолетия. Я делаю торты: бисквитные, творожные, песочные, вафельные; шоколадные, фруктовые, ягодные, йогуртовые, сметанные, ореховые, муссовые; одноярусные, двухъярусные, многоярусные — всевозможные. Я королева кремовых начинок! Обожаю своё дело, потому-то я в нём и лучшая из лучших. Но кондитерское дело — единственное, в чём я по-настоящему хороша. В реальной жизни я настоящий профан: путаюсь в квитанциях, оплатах, процентах и прочих сложных и простых схемах. Я всегда была такой — немного оторванной от реальности. И вот теперь я беременна. И правда заключается в том, что это самое реальное из всего, что со мной когда-либо случалось, и я совершенно не знаю, как справиться в одиночку. Изначально я и не собиралась справляться в одиночку. Джулиан должен был быть рядом. Мы были вместе пять лет, из которых два последних года жили под одной крышей, я открыла на первом этаже его дома небольшую, но очень уютную кондитерскую лавку с красивым названием “Кремовая начинка”, на крутящихся витринах которой при помощи моих рук материализовывались торты и пирожные, но чаще всё же торты. За счёт этой кондитерской мы прилично зарабатывали. И вот я внезапно забеременела, отчего и ждала, что, может, Джулиан наконец сделает мне предложение руки и сердца… Да, этого я ждала три дня назад, когда он сказал, что хочет серьёзно поговорить со мной. Но всё оказалось куда более реалистичным, совсем далёким от всяческого романтизма: человек, с которым я прожила бок о бок почти пять лет и от которого в итоге незапланированно зачала ребёнка, смотря на мой огромный живот, сказал, что не готов становиться отцом и вообще разлюбил меня. Честно говоря, от услышанного я растерялась. Сначала подумала, что, может, он нашел себе другую женщину, не беременную, стройную, без отекших ног и ноющей спины, но нет… Нет, он не уходил к другой. Он просто бросал меня. И отбирал у меня мою кондитерскую, которую я собственными руками возвела на первом этаже его дома — судя по всему, теперь там будет магазин рыбацких принадлежностей. Зачем ему такой магазин? Ну зачем? Он ведь даже рыбачить не любит и толком не умеет. Должно быть, сосед Мэнли Фонсека его надоумил, ведь это он настаивал на том, что подобное дело прибыльно. Может, и прибыльно, может, и выгодно, вот только не для меня и не для младенца в моём животе. Ведь он буквально выставил меня из дома — сказал собирать свои вещи и уходить! Но куда уходить? Мне ведь некуда… Он не сказал куда, а я не спросила. В ошарашенном состоянии собрала свой старый чемодан на расшатанных колесиках, половину которого забила приданным для ребёнка на его первый год жизни, забрала кота, которого приютила четыре года назад, когда только открыла кондитерскую — он был бездомным котёнком, приходил к моей кондитерской каждый день и усаживался прямо на наружной стороне витрины, вот я и начала считать его своим… Так я ушла в совершенную неизвестность: с животом, котом и чемоданом. Не оборачивалась, но услышала, как за моей спиной щелкнул замок двери, которую шесть месяцев назад я собственноручно выкрасила в зелёно-голубой цвет…
Заплаканная, я пришла на вокзал, где два дня и полторы ночи провела в тихом номере отеля. Потом, сама не зная зачем, купила билет на ближайший поезд, решив, что куда он поедет, там мне и судьба оказаться — так не поступают здравомыслящие люди и тем более беременные женщины, которые должны думать о приближающихся родах, но я поступила именно так. Поэтому я сейчас в этом поезде, еду в Чехию, в три часа ночи впервые в жизни увижу Прагу, а между тем на моём банковском счете средств всего лишь на два месяца существования… Как же страшно! Где рожать, где жить, что есть, кем быть — почему я не хочу думать обо всём этом?! Почему я хочу просто закрыть глаза и внезапно, как по волшебству, почувствовать на своём плече сильную руку, которая одним своим присутствием будет давать мне хотя бы фантомное ощущение поддержки… Вот бы быть сильной и независимой, излучать нерушимую уверенность в своей воле, хотя бы чуть-чуть энергетически походить на вот ту девушку в чёрном плаще, которая оказалась моей соседкой по креслам. Вспомнив о ней и покосившись взглядом на опустевшее место, я непроизвольно гулко вздыхаю: надеюсь, она отправилась в бизнес-класс не затем, чтобы просить проводницу что-нибудь придумать с моим кричащим Масикой. Тем более, он уже замолк… Не хочу соглашаться отдавать его в багажный вагон, но моя мягкотелость против суровых взглядов может меня подвести… Нет! Не на сей раз! Не отдам никому Масику ни в какой багажный вагон, пусть даже он всем надоест своим криком… Но он же уже и не кричит, только жалобно попискивает. Бедняга, он прежде никогда не путешествовал и совсем не привык к переноске… Он единственный, кто будет со мной несмотря ни на что. Не предаст, это точно. Однажды Джулиан после пикника забыл его за городом, я искала его целые сутки, а еще через сутки он сам каким-то невероятным образом нашел путь домой: вернувшись, он сразу же забрался ко мне на руки. Он не оставит меня наедине с младенцем — кто бы меня ни бросил, мой пушистый друг всегда будет рядом, я это знаю. Так что и я не дам отнести его в багажный вагон, кому бы он ни мешал. Мой лучший друг путешествует со мной, и наплевать на то, что он кот — он лучший и он мой!
Именно об этом я думала, когда весь вагон резко осветился ярко-оранжевым светом. Сначала я не поняла, что именно произошло, а когда наконец осознала, что наш поезд мчится по краю объятого пламенем города, сразу же неосознанно схватилась за живот, по которому побежали непроизвольные мурашки… Все пассажиры бросились к окнам правой части вагона, а я наоборот, отстранилась назад — защитные механизмы беременных порой выдают странные результаты. Огонь был везде: он лобызал стены высоких домов и трепыхал на макушках высоких деревьев, обжигал землю и прыгал в воздухе в виде остервенелых стай искр… Что это такое?! Что здесь произошло?! Что-то взорвалось?! Этот кошмар — человеческих рук дело или климатическое явление?! Что же это?!..
Мы проехали беспощадно полыхающий город прежде, чем я успела прийти в себя. Все сразу же кинулись в свои мобильные телефоны, но не я — я не хотела знать, что́ именно́ только что видела, я была удовлетворена уже только тем, что это осталось позади, что мы это проехали и что я больше не вижу испуганно бегающих среди огня людей… Им кто-то поможет. Кто-то им обязательно поможет. А я, мой живот и мой кот в безопасности… Вдох-выдох… Глубокий вдох и-и-и… Глубокий выдох…
Дыхательные практики не сразу, но начали помогать: я почти не слышала громкого и крайне обеспокоенного разговора сидящих позади меня молодых людей, почти не слышала, как сидящий передо мной отец с маленькой дочерью и сыном лет десяти пытается что-то объяснить детям, как вдруг… В вагоне бизнес-класса, в который недавно ушла девушка в чёрном плаще, началась какая-то серьёзная шумиха. Резко открыв глаза, я увидела мужчину — отца мальчика и девочки, — стоящим в шаге от моего кресла — поправляя на носу квадратные очки, он вглядывался в сторону вагона бизнес-класса очень обеспокоенным взглядом. Только я успела подумать о том, что столь напряженный мужской взгляд не может предвещать ничего безопасного, как сразу же… Раздался выстрел! Настоящий выстрел! Мне точно не послышалось, потому что сидящая позади меня девушка-тинейджер вдруг отчётливо вскрикнула от испуга — в этот момент мои руки вновь непроизвольно легли поверх живота…
— Террорист?.. — громким тоном прошипел молодой парень, занимавший место перед отцом-одиночкой и резко обернувшийся, чтобы сказать это всем. — В вагоне бизнес-класса…
Отец-одиночка бросил поспешный взгляд через плечо и, неожиданно встретившись со мной глазами, выдал совершенно неожиданное:
— Присмотрите за детьми.
Я не поверила своим ушам:
— Что?! Это вы мне?! Что вы… Что вы собрались делать?! Вернитесь! Нет же! Вернитесь!.. — я резко отстегнула свой ремень безопасности и вскочила на ноги, но мужчина уже мчался в сторону вагона бизнес-класса…
Наш вагон соединяется с вагоном бизнес-класса просторным тамбуром и не отделяется от него совершенно никакой дверью или хотя бы какой-нибудь перегородкой… Я хотела сказать этому человеку, чтобы он не глупил, чтобы сейчас же вернулся к своим детям, но вдруг слова в моём горле замерли: мужчина, вбежав в тамбур, резко прильнул к стене, а я внезапно увидела человека, стоящего посреди коридора вагона бизнес-класса и держащего в вытянутой правой руке чёрный пистолет…
Шок обратил меня в окаменевшую скульптуру: я могла купить билет на любой другой поезд, ведь мне безразлично, куда направляться и где я в итоге окажусь, но я купила билет именно на этот рейс — почему?!

ГЛАВА 9


РЕАКЦИЯ
АДРИАНА БОНД

Прижимаясь спиной к стене, я широко распахнутыми глазами смотрю на Брайана — он вовремя оттолкнул нас с коридора, но мы всё равно оказались в западне: сто́ит вооруженному мужчине войти в кухонную зону, и мы сразу же окажемся в поле досягаемости его пуль! Вот только… Нас двое и мы стоим в разных частях вагона, а он всего один, значит… Это значит, что повезёт тому из нас, в сторону кого не будет направлено дуло.
Продолжая ошарашенно смотреть на Брайана, я одними губами произношу вопрос: “Это что, террорист?!”, — на что мужчина, к моему ужасу, положительно кивает.
— Эй, вы, двое в кухонной зоне! — вдруг раздаётся громкий мужской крик, и моё сердце мгновенно падает. — Я вас видел! Выходите! Немедленно! В противном случае я начну стрелять в пассажиров…
Кажется, у меня похолодели не только кончики пальцев, но всё тело разом… Вооруженный террорист в поезде! Он хочет убить нас?!
Я смотрела на Брайана в упор, надеясь на то, что его широко вздымающаяся грудь вдруг замрёт перед каким-нибудь важным движением, но прежде чем мы успели хоть что-то придумать, в пространстве раздался оглушительный хлопок — он выстрелил!
— Следующий выстрел будет в человека! У вас всего три секунды, чтобы принять решение! Один! Два!..
Брайан резко отстранился от стены и встал посреди коридора. Как бы сильно в этот момент мне ни было страшно, я не могла опуститься до трусости и тем более до низости, так что сразу же последовала за ним. Однако же… Он был впереди — из-за его широкой спины едва ли можно было толком рассмотреть моё присутствие. Пока я пыталась сквозь громкое биение собственного сердца расслышать шокированные возгласы других пассажиров, мой взгляд ошарашенно вцепился в поясницу стоящего передо мной мужчины: он заткнул за пояс нож, с которым ходил к машинисту!
— Оба немедленно заняли ближайшие к вам места! Быстро!
Теперь я могла рассмотреть вооружённого: этот молодой мужчина был пассажиром бизнес-класса, до сих пор занимал седьмое место — первое слева от входа в вагон. Я уже думала последовать приказу, чтобы случайно не навредить другим заложникам, но в этот момент произошло нечто непредвиденное: приглушенный мужской вскрик, после которого Брайан бросился чуть влево и вперёд — кто-то напал на вооружённого сзади! Я успела понять только это и зачем-то схватила правой рукой бутылку шампанского, стоящую на кухонной столешнице — инстинктивно хотела прикрыться хоть чем-то, но под рукой оказалась только бутылка! Прежде чем я успела отпрянуть влево, одна из выпущенных пуль попала в бутылку — я почувствовала, как она треснула прямо в моих руках! Брызги и стекло разлетелись в разные стороны, я уже была всем телом в слепой зоне для стрелка, вновь оказавшись спрятанной за стеной кухонной зоны, но я еще не понимала, что избежала пулевого ранения — в руке всё ещё было зажато горлышко бывшей бутылки, по плащу стекала пена, в воздухе разлилась неприятная сладость… Всё происходило с такой скоростью, что я едва успевала запечатлять моменты.
В дверях кабины машиниста стоит с окровавленным боком проводница. У её ног почему-то лежит машинист. В кабине машиниста явно что-то случилось — я видела, как от приборной панели отскочила неестественная искра! Сколько пуль он выпустил?! Я на секунду зажмурилась и сосчитала: было три хлопка! Одна пуля прошла через мою бутылку, возможно, попала в проводницу или в машиниста, вторая пуля точно попала в одного из них, а третья, должно быть, влетела в распахнутую дверь кабины машиниста и вызвала искру в приборной панели… Я резко распахнула глаза и увидела, как проводница, держась за бок, медленно спускается вниз по стене, стремясь коснуться дрожащей рукой неподвижно лежащего у её ног машиниста…
Я выглянула в коридор и увидела, что Брайан, в компании с пассажиром среднего класса скрутил стрелявшего: они повалили мужчину на пол и заломили его руки за спину, действовали крайне агрессивно, но у меня не было претензий на этот счет — только, разве что, самой хотелось врезать подонку… Я снова вернула свой взгляд к проводнице и машинисту, опасаясь вдруг узнать, что со вторым произошло непоправимое, и, к своему ужасу, стала свидетельницей диалога, который предпочла бы никогда не услышать:
— Теперь я точно никому не нужен…
— Ты нужен как никто, Уилфред! Ты машинист! Ты нужен нам! Нужен мне! Уилфред!..
Я видела, как рука Уилфреда Мура безвольно упала, выскользнув из окровавленной ладони Хильды Рэйнольдс… Та самая рука, которая должна сейчас вести поезд, в котором еду я и еще с полтора десятка перепуганных до состояния полусмерти людей, прекратила всяческое движение.

ГЛАВА 10


350 МЕТРОВ В СЕКУНДУ
ЗЕД РУСТ – 30 ЛЕТ

Триста пятьдесят метров в секунду — с такой скоростью вылетают пули из отполированного ствола моего нового Glock-17. Месяц назад мне пришлось избавиться от старого CZ-75, хотя он был мне дороже, чем просто память — можно сказать, что на протяжении последних пяти лет моей жизни он был продолжением моей правой руки. Сейчас это продолжение покоится на дне Тежу, и я рад этому больше, чем жалею о данной потере.
Я сын нелегального немецкого эмигранта и проститутки французского происхождения, и хотя моё детство прошло на задворках маргинального общества, в моей жизни присутствовали оба родителя. Оба хороши: мать торговала своим телом, отец приторговывал палёным алкоголем собственного производства и проворачивал картёжные махинации. Чему эти двое действительно могли научить меня и в итоге хорошенько научили — воровать и быстро бегать. Впрочем, всегда выручавшая их скорость в один солнечный летний день подвела их– они не успели сбежать от обворованных ими клиентов, в результате чего их обоих и пристрелили в подворотне Ле-Мана. Мне было девятнадцать, я тогда уже три года как бродяжничал по португальскому побережью, так что узнал я об их смерти слишком поздно: спустя месяц после того, как их прах был помещен в одну общую урну — так сейчас хоронят нищих без прописки и знакомых, желающих и способных оплатить более-менее нормальные похороны усопших.
Воровать я стал рано. В пять лет впервые стащил часы, правда, стащил их у отца, за что был похвален и наказан одновременно — воровать следует не у своих кормильцев, а для своих кормильцев. С тех пор как отец преподал мне здоровский урок с использованием своего крепкого ремня, благодаря моему спрогрессировавшему энтузиазму коллекция ворованных наручных часов в бардачке его разваливающейся тойоты неизменно росла, чтобы в итоге испаряться в нелегальных ломбардах и барахольных лавках. Первое серьёзное воровство: мне пятнадцать лет, я наткнулся на банду, которая решила ограбить государственный банкомат. Результат: сто тысяч долларов чистыми и год в бегах — бежал через всю Францию и всю Испанию, пока наконец не уткнулся в солнечный пляж Лиссабона, последние полтора десятилетия являющийся безопасной лагуной для таких ребят, как я. Отделался лёгким испугом, продолжил воровать и жить за счёт украденного. Когда ты подросток без контроля родителей, без надобности посещать школу, с быстрыми ногами и ловкими руками — всё прекрасно. Вот только ворованные деньги быстро иссякают, особенно когда ты, не оглядываясь, тратишься на лучшую выпивку и отменных проституток. И вот тебе уже тридцать, и ты вдруг понимаешь этот факт из-за периодически возникающих болей в рёбрах, давно повреждённых в жестоких уличных потасовках. Нужно подлечить травмы молодости, установить пломбы на премоляры, да ещё было бы очень кстати успеть до старости обзавестись парочкой собственных квадратных метров, чтобы в итоге не закончить жизнь под мостом, плюс ко всему никуда не исчезнет желание трахать исключительно страстных девиц, а не всё, что движется — и на всю эту блажь необходимы деньги. Неудивительно, что осознавая все свои потребности и при этом звеня всего двумя евро в кармане давно заношенных брюк, я быстро смекнул, что новое дело, предложенное мне правой рукой главы португальского наркокартеля, должно быть для меня крайне выгодным — ещё бы, ведь речь идёт о пятистах кусках чистыми! Такого крупного улова на моём пути ещё ни разу не подворачивалось — моим максимумом до сих пор были сто семь кусков, и те в виде коллекции дорогих побрякушек, украденной с испанской виллы жадной мадам.
Итак, еще до рассвета грядущего дня я получу в свои руки ровно пятьсот кусков, которых мне хватит не на зачуханную квартирку где-нибудь на задворках Лиссабона, но на небольшую виллу с небольшим бассейном и отдельной комнатой для красоток, умеющих со знанием дела крутиться на пилоне. Для осуществления заветной мечты всего-то нужно: доставить товар в Нюрнберг, но при этом сделать видимость того, что я направляюсь в Прагу — на станции Нюрнберга выйду на перрон покурить, случайно столкнусь с прохожим в шафрановой шляпе и вуаля — товар доставлен, и в моём кармане ключ от пражского сейфа с платой за мои незамысловатые старания. Вот только во всей этой фальшивой незамысловатости есть весьма серьёзный, то есть опасный для жизни риск: меня могут попытаться снять с рейса копы или могут попытаться обворовать на товар люди из клана противников моего заказчика. Обоих вариантов событий я должен избежать любой ценой, а потому, у меня с собой две перестраховки. Одна из этих перестраховок — заряженный пистолет, готовый откликнуться на мой призыв в любую секунду. Вторая перестраховка тоже откликнется, если я к ней обращусь… На первый вариант я с самого начала рассчитывал чуть больше, чем на то, что мне придется прибегнуть к плану-B.
Мысли об успехе запланированного мероприятия заставляли меня изрядно переживать, и потому перед выходом на дело я употребил небольшую дозу качественного порошка. Наверное, мне не стоило этого делать, потому что мои и без того шальные нервы теперь натянули до предела свои дребезжащие жилы. Стоило пассажирке среднего класса дважды пройти по коридору, как моя рука сама собой начала шарить по внутреннему карману нового пиджака, но стоило мне увидеть вставшего амбала, пошедшего вслед за пассажиркой в чёрном плаще, как мои глаза сразу же застелила некая пелена, через которую невозможно было разглядеть даже пожар, сквозь который в этот момент мчался этот треклятый поезд. Интересно, их всего двое, или весь поезд набит людьми противостоящего клана?.. Не узнаю, пока не проверю. А я не из тех, кто не подвергнет проверке то, что возможно проверить сиюсекундно. Скорее всего, я всё же втянул в свои ноздри лишнего порошка, который уже почти отпусти меня, но… Мне уже было плевать.

ГЛАВА 11


РОЗОВЫЙ
АДРИАНА БОНД

Среди пассажиров нашелся доктор и к тому же хирург — уже известная мне дискомфортным для меня фанатизмом Ребел Гонсалес. Она сразу же бросилась помогать раненым, и сразу же вынесла неутешительный вердикт: машинист убит выстрелом, прошедшим рядом с сердцем, проводница, вроде как, не очень критично ранена в бок, однако по количеству уже вытекшей из её раны крови я бы не согласилась со столь смелым утверждением. Бенджамин Ионеску — мужчина, который обезвредил террориста, напав на него сзади, и по совместительству отец двух едущих в этом поезде детей, — поспешно переместил раненую Хильду Рэйнольдс из кухонной зоны в купе обслуживающего персонала, расположенного между вагоном среднего класса и багажным вагоном, и вызвался помогать хирургу, в то время как Брайан и я завели террориста в багажный вагон. Вскоре к нам присоединилась владелица канарейки — она с рвением одолжила нам меховые наручники розового цвета, неожиданно вытащив эту “игрушку” из своей ручной клади, и теперь явилась с ключом от них. Наблюдая за тем, как Брайан пристегивает руки стрелка к стальной перекладине, ярко накрашенная девушка с подчёркнуто глубоким декольте начала ворочать в своих руках розовый ключ и, немного покусав пухлую нижнюю губу, вдруг заговорила приторным тоном:
— Слоун Стоун, Стоун Слоун… Меня так зовут, — она заулыбалась жемчужными зубами, явно ожидая ответной реакции от Брайана, который вовсе не спешил с ответом. — Хочешь, в следующий раз я пристегну наручниками тебя?
Надо же… Как откровенно. И совсем не смущается так подавать себя в моём присутствии, и в присутствии нашего пленника. Не то чтобы я удивлена, и всё же, весьма необычное поведение — может, она немного пьяна?
Брайан не взял с протянутой ладони Слоун ключ от наручников и, потуже сжав кольца на запястьях тяжело дышащего и раскрасневшегося пленника, ответил непроницаемым тоном:
— Предпочитаю пристёгивать других.
Откровенно говоря, я ожидала услышать от этого человека другой ответ. Насколько я понимаю эту жизнь, такие акулы, как этот Брайан, обычно непрочь понадкусывать такие лакомые куски, которыми являются всякие Слоун Стоун, но, быть может, я в чём-то ошибаюсь. Честное слово, если бы он ответил ей хотя бы с мимолётным намёком на флирт, я бы мысленно закатила глаза и сделала бы окончательный, разочаровательный вывод об этом мужчине, но теперь… Даже почти интересно, что у него в голове.
— Честное слово, я не хотел, чтобы так вышло! Всё произошло случайно! — дернув руками, уже заключенными в пушистые наручники, пристегивающими его к железному поручню, пленник заговорил крайне эмоциональным тоном.
— Террористическая акция? — повела бровью я.
— Нет же! Просто обдолбался!
— В смысле?..
— Перебрал с носовым порошком!
— Ну да, конечно, похож ты на употребляющего, — скрестив руки на груди, отозвался Брайан. — Скорее на того, кто толкает наркоту.
Я была не согласна с ним — у нашего клиента были заметно расширены зрачки, и Брайан не мог не заметить этого факта, но я не хотела участвовать в допросе: мы его пристегнули, дело сделано, а значит, мне пора двигаться дальше.
Выйдя из багажного вагона, я прошла мимо купе обслуживающего персонала, не посмотрев в приоткрытую дверь, за которой Бенджамин Ионеску и Ребел Гонсалес продолжали латать Хильду Рэйнольдс, поспешно прошла через вагон среднего класса, в котором все пассажиры теперь были настолько напуганы, что едва ли не забивались под кресла — дети так и поступили, — и остановилась в тамбуре между вагонами. Сняв с себя плащ, я пару раз хорошенько встряхнула его, да разве подобными действиями в таком случае поможешь? Дорогая вещь в брызгах дорогого шампанского тем дороже, что пуля не испортила её.
Тяжело вздохнув, я на несколько секунд закрыла глаза. Там могла быть я. Если бы я вовремя не отстранилась, если бы не прикрылась бутылкой, изменившей траекторию полёта пули, свинец вошёл бы в моё тело и разорвал бы мою плоть… Пять минут назад я могла умереть. Могла серьёзно пострадать. Но я уцелела. Чудо.
Услышав, что в тамбур кто-то вошел, я открыла глаза и увидела перед собой Брайана. Он засовывал пистолет террориста за свой пояс сзади… Это меня немного напрягло, и от этого напряжения меня не отвлекла даже Слоун Стоун, прошедшая мимо нас в вагон бизнес-класса и будто бы случайно задевшая плечом остановившегося посреди прохода Брайна.
— Имя террориста: Зед Руст, — вдруг сообщил он, на что я молча моргнула — что еще на это ответить? Лучше уж сразу перейти к горячему: не стоит ли нам обсудить судьбу изъятого оружия… — А тебя как зовут? — неожиданно поинтересовался странный незнакомец, и в этот момент я наконец заметила, что он смотрит на меня с неподдельным интересом.
— Адриана.
— Красивое имя.
Я предпочла никак не реагировать на несвоевременную лесть:
— Нам нужно срочно связаться с землёй, чтобы сообщить о чрезвычайной ситуации: мы остались без машиниста, проводник серьёзно ранен — кто-то должен нам помочь… — я недоговорила свою тираду: за моей спиной вспыхнуло что-то яркое, и в эту же секунду я всем телом ощутила неожиданный жар. Резко, почти в испуганном состоянии обернувшись, я увидела, что мы проезжаем сквозь бушующий пожар: огонь достигает надземных рельсов и соприкасается с обшивкой поезда! И хотя это видение продлилось не дольше десяти секунд, по ощущениям я пережила целую вечность…
— Никто нам не поможет, — вдруг за моей спиной прозвучал грудной баритон, от которого по моей коже сразу же разбежались непроизвольные мурашки. — Перед въездом в города поезд автоматически замедляет ход, вне населенных пунктов — движется на полной скорости. Наша задача: не позволить ему остановиться и открыть свои двери на запланированных станциях.
— Наша задача?
— Ты ведь со мной?
На сей раз я обернулась, и мой взгляд в сию же секунду встретился со взглядом хищника, в распоряжении которого сейчас находится опасное оружие в сумме со знанием того, что нам необходимо делать для нашего общего выживания. Неизменно являющаяся предводителем во всех сферах жизнедеятельности без исключений, я, почти не задумываясь, выдала ему свой ответ:
— Я с тобой.

ГЛАВА 12


ПТИЦА В КЛЕТКЕ
СЛОУН СТОУН – 28 ЛЕТ

Последнее обновление в ленте новостного ресурса произошло полчаса назад, и с тех пор никаких новых статей по теме люксов: как будто весь интернет подвергся хакерской атаке — разве такие масштабы катастрофы вообще возможны?
Стерва в чёрном плаще, на которую пялился Мистер Бронзовый Загар Брайан, поспешно прошла по всему поезду взад-вперёд, оповестив перепуганных до дрожи пассажиров о необходимости оставаться на своих местах, сохранять спокойствие, и при этом озвучив запрет на открытие форточек. Только самовлюблённого командира нам здесь сейчас не хватало — ха! Ну ничего, на ближайшей же станции сойду с этого треклятого поезда и поеду на следующем, пусть и придется потратить на весь путь лишние сутки — найду чем побаловать себя в отельном баре.
Нырнув рукой в свою новенькую сумку, способную вместить в себя, кажется, целую барную стойку, я достаю со дна уже вскрытую и наполовину пустую бутылку шардоне. Первую половину я выпила за час до начала этой сумасшедшей поездки, а с учётом того, что я только что пережила террористическую атаку, мне определённо точно можно распить и остаток. В последнее время я регулярно выпиваю по полбутылки шардоне. В этот раз даже с собой в ручную кладь взяла любимый напиток — как знала, что он будет кстати. А ведь ещё совсем недавно было время, когда я и дешёвого пива из пластмассовой бутылки не могла себе позволить. Кто бы мог подумать, что в итоге я чуть ли не ежедневно смогу вливать в себя самую качественную и дорогую выпивку на всём португальском побережье. Знакомые из моего кажущегося несуществующим прошлого точно не поверили бы в такой расклад карт, на что я могу сказать только одно: я не удивлена своим успехом, ведь я слишком рано поняла, какой могущественный инструмент из себя представляет моё тело.
Только посмотрите на меня: я воспитывалась непрезентабельной замарашкой, растущей в тени неблагополучной тётки, внушительную часть своей жизни прожила в доме, больше похожем на сарай, и вот я еду в бизнес-классе с людьми, одетыми в красивые костюмы и источающими ароматы головокружительно дорогостоящих одеколонов. Несколько минут назад я прошла мимо купе, в котором продолжает истекать кровью проводница, красноречивый взгляд которой ещё недавно говорил мне о том, что она знает, кто я такая: недостойная, павшая, никчёмная кукла… Неудивительно. Все так думают обо мне. Я знаю. Вижу по их взглядам. Но какая разница, насколько эта Хильда Рэйнольдс выше меня, если в конечном итоге пуля попала не в меня, а в неё? Что лучше: быть живой пошлостью или мёртвым благородством? По-моему, ответ очевиден: все превосходства уравнивают жизнь и смерть. Кто жив — тот превосходит мёртвого, но лишь до тех пор, пока жив, а потом… Равный среди равных — вот и всё.
Я была подкидышем — мать сразу после родов оставила меня на пороге дома своей единоутробной сестры. Первые годы жизни я считала странным, что тётка не выкинула меня в мусорный бак и даже не сдала социальным службам, но я стала старше и поняла — за опекунство надо мной она получала пусть и скудное, но всё же способное прокормить её пособие. Нищета — страшное дело. Мы обе в буквальном смысле выживали: шарились по барахолкам и даже бывало по помойкам, ходили в обносках, ели что попало. У тётки было много мужчин — они иногда оставляли деньги, которых нам всё равно постоянно не хватало из-за пристрастия моей опекунши к горячительным напиткам.
К пятнадцати годам я обзавелась твёрдой, но, к глубочайшему сожалению, по итогу оказавшейся неосуществимой мечтой: воображала, как забеременею от какого-нибудь наивного богатея, чтобы после жить за счёт крупнокалиберных алиментов. Увы, уже в семнадцать лет я узнала о том, что не смогу иметь детей — в детстве я серьёзно заболела после того, как застудилась холодной зимой, проведённой в датской деревне, что в итоге лишило меня репродуктивной способности. Но я не отчаялась — просто взялась за корректировку изначального плана.
Для начала я сделала себе силиконовую грудь пятого размера. Не осуждайте меня: моя грудь была самой настоящей доской — первый размер, имея который я почти не отличалась от мальчишек, с которыми набиралась опыта в сексе после занятий в старшей школе. Силикон в губах и ягодицах появился позже — после того, как я обрела сомнительную стабильность в лице богатого старикашки. Он пришел в стриптиз-клуб, в котором я отрабатывала свою первую в практике смену. Можно сказать, что мне повезло, или что на живца и зверь бежит — случившееся можно назвать как угодно, но факт остаётся фактом: после приватного танца старик предложил мне сделку, от которой я не захотела отказаться. Суть сделки в следующем: он будет меня содержать и даже в завещании перепишет на меня всё своё богатство, если я взамен буду удовлетворять его плотские желания. Той же ночью мы вместе поехали в его пентхаус, в котором в итоге я прожила — о, ужас! — целых девять лет! Старику недавно семьдесят пять лет исполнилось, а он всё ещё бодр и пользуется виагрой по три раза в неделю! Почти десятилетие добровольного сексуального рабства! Вот мне было девятнадцать, а вот уже двадцать восемь лет, а этот грёбаный старикашка с чрезмерно большим членом всё никак не откидывается и не оставляет мне свои деньги. Первые пять лет я не испытывала дискомфорта — с весёлой готовностью купалась в роскоши, словно сыр в масле, — но с каждым последующим годом моё терпение всё сильнее и отчётливее стало натягиваться в тугую струну: через два года мне исполнится тридцать, а я только и занимаюсь тем, что удовлетворяю похотливого старика за одно лишь его обещание переписать на меня всё своё имущество! А вдруг в конце концов он обманет меня?.. Последние пару лет эта мысль очень часто занимала меня, поэтому я стала совать свой нос в его дела и таким образом в прошлом месяце выяснила, что старик в начале года заключил невыгодную сделку, из-за которой сейчас находится на грани банкротства. Это стало последней каплей. Не хватало ещё получить в наследство долги вместо обещанных золотых гор… Я разозлилась. И злость придала мне сил. Перед этим, последние полгода, я подумывала о самоубийстве — шесть месяцев перебирала варианты того, как красочнее перерезать себе вены, так, чтобы заляпать своей кровью весь пентхаус этого конченого лжеца. Однажды даже подумала о том, чтобы отравить старикашку, после чего желание самоуничтожиться только возросло. Тайные отношения с его водителем только всё усугубили: последний год этот чернокожий амбал шантажировал меня тем, что расскажет старику про наш секс в его квартире, происходящий в часы, в которые я якобы занимаюсь йогой. В общем, на мои плечи навалилось слишком много проблем, так что я уже подумывала о том, чтобы отравиться таблетками, как вдруг меня осенила идея: ведь можно просто сбежать! Вот почему я сейчас в этом отстойном поезде, со всех сторон окружена неудачниками — я совершаю побег.
За девять лет в статусе содержанки я скопила много всего — драгоценные украшения, дорогостоящие подарки и даже наличные. Подсчитав все свои средства и немного прибавив к ним за последний месяц, я окончательно поняла, что устала ждать, когда старик откинется, и что сбегу, даже если ждать исполнения его обещания остаётся совсем недолго. Я отдала ожиданию лучшие годы своей жизни — всё, с меня достаточно этого самообмана! Сегодня моего пленителя отвозит в аэропорт мой любовник, который наверняка надеется этой ночью заявиться ко мне с требованием удовлетворить его похоть. Стоило их мерседесу отъехать от пентхауса, как я сразу же вызвала такси до железнодорожного вокзала. И вот я теперь здесь, еду в Прагу, чтобы забрать из банковской ячейки все свои накопления — золото, валюта, бриллианты. Со всем этим я уже через три дня вылечу в Дубай, на поиски нового, конечно же способного меня содержать мужчины. Естественно хочется, чтобы кто-то в конце концов смог полюбить меня такой, какая я есть — пошлой, падкой на материальные блага, расчетливой, — и, конечно же, хочется полюбить в ответ. Мне уже опостылело быть просто телом — мне хочется большего… И я уже почти взяла это большее в свои руки, я уже вышла навстречу своему большему, и вот… И вот какой-то наркоман стреляет у моего виска, города за окном объяты пожарами, на людей нападают какие-то люксы… Голова идёт кругом так сильно, что не хочется думать обо всём этом. Решено: я доберусь до Дубая во что бы мне это ни стало, и всё будет именно так, как я спланировала, и никак иначе! Я ведь всё продумала! Всё! Кроме того, с чем сейчас столкнулась. Да я даже определить не могу, что это́ такое!
В клетке встрепенулась канарейка. Отставив недопитую бутылку на пол, я касаюсь пальцами прохладных прутьев клетки, но птица никак не реагирует. Я купила её неделю назад, на блошином рынке, на который зашла поностальгировать о своём нищенском прошлом. Канарейка, которая совсем не поёт, в большой золотой клетке, в которой есть всё необходимое для её комфорта, кроме главного — свободы. Я сентиментальна, так что сразу провела параллель между мной и этой птичкой, и сразу же пообещала продавцу: у меня эта птица запоёт! Я буду кормить её самым дорогим кормом, поить её самыми дорогими смесями, подарю ей кормушки из чистого золота, клетку заменю вольером… До сих пор ничего не помогло. Молчит, будто не птица вовсе, а рыба под водой. Неужели она никогда не запоёт? Неужели я никогда не обрету счастье?

ГЛАВА 13


ЭФФЕКТ ДОМИНО
АДРИАНА БОНД

Стоя посреди кабины машиниста, я пытаюсь мыслить трезво, но, откровенно говоря, едва сдерживаюсь, чтобы обеими руками не схватиться за голову. Я только что переступила труп единственного человека, знающего, как управлять поездом, в котором я застряла, и только что выяснила, что приборная панель выдала искру от пули не беспричинно. Приборная панель, на которой располагаются все основные механизмы управления поездом, откровенно пострадала: как минимум половина центрального экрана выведена из строя…
— Бесполезно, — Брайан с раздражением отбрасывает на кресло машиниста громко шипящую рацию, категорично отказывающуюся связывать нас с землёй.
— Для начала предлагаю перенести труп в багажный вагон. И поговорить с проводницей — вдруг она знает, как управлять этой штукой? Вернее, той её частью, которая пока ещё не вышла из строя.
Услышав шум за спиной, я оборачиваюсь и сразу же вижу молодого парня с татуировкой на шее, остановившегося у трупа — он сел в поезд с девчонкой-подростком.
Никогда не любила подкрадывающихся сзади, так что мой голос прозвучал с откровенной строгостью:
— Как зовут?
— Джаред, — в тоне парня, прозвучал вызов.
— Бери труп за ноги, Джаред.
— А за руки кто возьмёт? — с ещё более отчётливым вызовом выдал он, явно желая продемонстрировать мне своё бесстрашие.
— За руки возьму я, — откликнулся вышедший вперед меня Брайан. — Давай, хватай, переносим в багажный вагон.
— Погодите, — вовремя спохватилась я. — Необходимо предупредить пассажиров.




Люди были не в восторге от предупреждения о том, что сейчас мимо них будут выносить труп, но какой у них был выбор? Седовласый мужчина лет шестидесяти, пассажир бизнес-класса по имени Остин, сразу же схватился за сердце и начал глотать какие-то таблетки. Двух детей в вагоне среднего класса беременная женщина усадила рядом с собой и, накрыв их головы пледом, сказала им не высовываться, пока это не будет разрешено. Вовремя же я вспомнила о необходимости предупредить всех о нашей нелёгкой задумке.
Как только я дала добро, Брайан и Джаред начали нести труп по проходу. Все старались не смотреть на происходящее: отворачивались и жмурились… Всем было не по себе. И мне тоже. Даже напускная смелость Джареда слетела прочь, стоило только ему взяться за вытянувшиеся ноги машиниста. И только Брайан оставался в подозрительно ровном настроении.
Труп устроили слева от входа в багажное отделение, за перегородкой, заполненной чемоданами, так что Зед Руст не мог лицезреть его каждую секунду предстоящей ему несладкой поездки, хотя, подозреваю, убийце было бы полезно видеть результат своих деяний, от которых он сразу же заворотил свой нос, стоило ему только увидеть, что́ именно́ мы принесли практически ему под бок.
Стоило нам определиться с размещением трупа, как Джаред сразу же ретировался в туалет — то ли мыть свои руки, то ли справляться с тошнотой, — а я и Брайан, протерший свои руки дозой общедоступного антисептика, размещённого в коридоре, заглянули в купе обслуживающего персонала.
Хильда с серым лицом лежала на разложенной койке, Ребел осматривала её зашитый, но всё равно продолжающий кровоточить бок, Бенджамин стоял на коленях и искал что-то в открытой аптечке…
— Как она? — первым подал голос Брайан.
— У неё коагулопатия, — неприятно обеспокоенным тоном отозвалась Ребел.
— Что это значит?
— Нарушение работы системы гемостаза.
— А простыми словами? — почти раздраженным тоном отозвалась я.
— Её свёртывающаяся система крови нарушена. Это значит, что кровотечение будет очень сложно остановить.
Ясно. Потеря крови будет большой. Хреново.
— Хильда, скажите, Вы знаете, как управлять поездом? — мой вопрос в текущей ситуации мог бы показаться циничным, но я спешила узнать способную спасти нас информацию до того, как источник этой информации впадёт в беспамятство, так что нет, это не цинизм — это забота об общем благе.
Хильда отозвалась хриплым и очень сухим голосом:
— Нет, я не знаю, как управлять поездом…
Вот ведь!
— Нам необходимо сменить курс после Праги, — снова заговорил Брайан, и я замерла: это ещё что за новости?
Хильда продолжила хрипеть:
— До Праги путь чист, но важно не отклоняться от расписания, чтобы не столкнуться с другими поездами, а дальше… Там пути могут быть заняты другими рейсами, ведь маршрут не согласован…
— Есть проблема похуже, — снова заговорил Брайан. Очевидно, не я одна решила смело проявлять храбрость, которая со стороны выглядит точь-в-точь как цинизм. — Пострадала приборная панель. Рычаг, отвечающий за открытие и закрытие дверей, серьёзно повреждён. Есть подозрения на то, что его заело.
— Ближайшая остановка через двадцать пять минут, — хрипотца Хильды всё больше настораживает. — В этом рейсе открывается только та дверь, через которую вы совершили посадку. Если не успеете починить рычаг, дверь автоматически откроется в момент остановки.
— Я инженер, — вдруг подал голос Бенджамин, при этом уверенно поправив очки на своей переносице. — Я могу попробовать починить… Но мне понадобятся инструменты.
— Инструменты есть в багажном вагоне… — вновь включилась Хильда, но теперь ей стало откровенно тяжело дышать. — В больших пластмассовых ящиках чёрного цвета с красными застёжками… Они установлены в самом конце вагона, рядом с огнетушителями.




Я, Брайан и Бенджамин вновь отправились в багажный вагон, на сей раз, чтобы не оставить в нём что-то, а забрать. Необходимые ящики удалось найти сразу: Бен уже спустя пару минут откопал чемоданчик с какими-то нужными ему инструментами, хотя предупредил, что до осмотра повреждений не может с точностью знать, какой именно инструмент ему может понадобиться. Пристегнутый к перекладине Зед Руст молча наблюдал за нами, но по его взгляду было понятно, что в следующий раз, если такой состоится, он заговорит с целью убедить нас в том, что он может быть нам полезен. Неужели и вправду не террорист, а просто любитель кокаина? Хотя, второе не отменяет первое: разве террористы не могут быть ценителями наркотиков? Напротив.
Ещё до того, как мы перешли из багажного вагона в вагон среднего класса, я услышала заунывное и душераздирающе громкое мяуканье кота. Бенджамин прошел по коридору, не обратив внимания на беременную владелицу шумного животного, взявшуюся опекать двух его детей, Брайан тоже прошел мимо, а я вдруг не выдержала и, остановившись, сказала прямо в глаза женщины:
— Есть способ заткнуть это животное?
Женщина растерялась, заморгала своими красивыми карими глазами и выдала совершенно наивным тоном:
— Он просто нервничает! Не привык к переноскам…
— Так выпустите его, — неожиданно раздался раздраженный голос впереди меня, и в этот момент я заметила, что Брайан тоже остановился в коридоре, будто ожидая меня.
Не желая заставлять ждать себя, я последовала за Брайаном, и мы вдвоём нагнали Бенджамина, когда тот уже входил в кабину машиниста.
— У нас меньше двадцати минут до остановки, — сразу же начал давить Брайан, мимолётом посмотрев на свои брендовые наручные часы. — Двери не должны открыться, ясно?
— Сделаю всё возможное, — уже залезая под приборную панель, глухо откликнулся Бенджамин, и сразу же замолк.
Не прошло и пары секунд, как я неосознанно схватила Брайана за оголенное предплечье, возможно, перепутав его со своим: и я, и он были одеты в чёрные рубашки, и у меня, и у него рукава были закатаны до локтя, так что это телодвижение вышло само собой. Однако я совсем не почувствовала неловкости. Потому что мне было не неловко. И даже не страшно. Это было другое состояние. Поезд стал замедляться, очевидно, потому что мы приближались к городу, который уже встречал нас очередным пожаром. По причине панорамного обзора, из кабины машиниста наблюдать за катастрофой оказалось более жутко…
— Всё пылает, — нервно прошептала я, уже отстранив руку и кожей ощущая, что мы приближаемся к открытому пламени, через которое должны будем прорваться.
— Люди… — осевшим голосом произнёс Брайан, и моё сердце больно врезалось в рёбра.
И вправду люди. Целая толпа людей… На перроне, который пока ещё не охвачен огнём и к которому мы вот-вот подъедем вплотную… Живые люди. И целый легион люксов над их головами.




Они начали падать и спрыгивать с перрона ещё до того, как мы приблизились вплотную. Первым спрыгнул крупный мужчина. Дальше люди стали прыгать один за другим… Это было настолько ужасно, что в момент, когда темнокожая женщина врезалась лбом в лобовое окно и оставила на нём огромный кровавый след, я подпрыгнула на месте и закрыла ладонями лицо: что они творят?! Они ведь буквально бросаются на поезд! Пробивают свои черепа, ломают свои кости, выбивают свои зубы!..
Мы проехали по краю всего перрона ровно за пятнадцать секунд, но казалось, будто это длилось целых пятнадцать часов: суицидников было так много, что в какой-то момент поезд начало шатать из стороны в сторону. Я всерьёз испугалась риска слететь с верхних рельсов, как вдруг всё, наконец, закончилось: обезумевшая толпа осталась позади, хотя я этого всё ещё не замечала — перед глазами продолжали стоять безумные выражения лиц мужчин и женщин, молодых и стариков… На лобовом окне и даже на боковом правом остались следы крови от размозженных человеческих голов…
Почувствовав прикосновение к плечу, я резко вздрогнула и посмотрела на Брайана, в этот момент смотрящего на меня в упор:
— Эти твари не повреждают обшивку и не проходят сквозь неё. Внутри поезда мы в безопасности.
— Ненадолго. Следующая остановка через четырнадцать минут. Бенджамин не успеет починить рычаг, дверь откроется, и мы умрём.
— Мы не умрём. Обещаю.
Он произнёс обещание с таким выражением в голосе, будто… Словно обещал прикрыть меня от пули своим телом. В такие обещания волей-неволей веришь в моменте. Но только в моменте. Так-то у меня всё очень плохо с доверием…

ГЛАВА 14


ОДИНОЧКА
БЕНДЖАМИН ИОНЕСКУ – 36 ЛЕТ

Я женился в двадцать два года на девушке, которая была старше меня на три года. Мои родители тоже имели нестандартную разницу в возрасте: мать была старше отца на пять лет и пять месяцев, вышла замуж в возрасте тридцати пяти лет. Мой отец был очень интересным человеком и замечательным родителем. Однажды он пропал без вести. Это произошло дождливым летом, ровно двадцать лет назад, когда мне было только шестнадцать. В тот год в нашей стране статистика людей, пропавших без вести, была пустяковой: всего — целых! — пара человек. И одним из пары человек в тот год стал мой отец. Он профессионально занимался опасным делом, связанным со спасением людей, но пропал не на работе, а в свой выходной день — просто ушел на утреннюю пробежку и больше не вернулся. Его безостановочно искали на протяжении целых пяти лет, но в итоге так и не нашли. Мать не смирилась с его исчезновением. Она продолжала поиски до последнего, но так и не добилась успеха — внезапно умерла за три месяца до моего знакомства с Мадлен.
Мадлен Пикок была невероятной девушкой: пышные, длинные локоны золотистого цвета, большие глаза сапфирового оттенка океана, молочная и словно шелковистая кожа, стройная фигура с пышной грудью и округлыми бёдрами. Она любила наряжаться в платья с цветочными принтами и обожала играть на своём подержанном фортепиано, доставшемся ей в наследство от её давно скончавшейся матери. В общем и целом, красавица Мадлен являлась в моих глазах самим совершенством. Мы познакомились в библиотеке, в которой я работал над сбором материала для своей приближающейся практики, а она подрабатывала кассиром в небольшом книжном магазинчике. Для меня это была любовь с первого взгляда, для Мадлен, как она призналась позже, любовь наступила только после первого свидания, на которое я пригласил её уже спустя минуту после того, как наши взгляды впервые встретились. Мы вступили в брак всего лишь спустя год с начала наших отношений, и сделали это против воли её деспотичного отца, от которого она буквально сбежала, всего лишь с одним чемоданом в руках переехав жить ко мне.
Сначала мы жили в маленькой квартирке всего в тридцать квадратных метров: я только начинал свою инженерную карьеру, а она давала уроки по игре на фортепиано для детей и взрослых. Первое время у нас было мало денег, но уже через два года я стал зарабатывать намного выше среднего уровня, так что мы смогли позволить себе снять просторную квартиру с солнечной гостиной и ещё двумя отдельными комнатами: одна спальня и ещё одна комната, которая сначала исполняла роль студии для фортепиано и фитнеса — главных увлечений Мадлен, — но на будущее была запланирована, как отдельная спальня для нашего будущего малыша. Мы почти с самого начала наших отношений стали мечтать об общих детях, однако первое время у нас не выходило зачать. Мы совершенно не переживали по этому поводу, потому как мы всё ещё были молоды и считали, будто у нас всё ещё впереди. В итоге мы оказались правы в своём спокойствии: наш сын, Тоби, появился на свет спустя четыре года нашего официального брака. Его появление было неожиданным с самого начала до конца: мы так долго работали над зачатием, что не поверили в то, что у нас в итоге получилось, в результате чего узнали о беременности только на втором месяце, а уже гораздо позже Тобиас решил появиться на свет на десять дней раньше установленного срока. Это случилось утром, в день, когда все улицы города были перекрыты из-за приезда в город королевской особы, так что скорая помощь задержалась и в итоге внеплановые роды у моей жены принял именно я. Эти роды прошли отлично: Тобиас практически не мучил нас и выскочил в мои руки уже спустя полчаса после начала схваток — это было настоящее чудо! Он родился прямо в нашей квартире, прямо в мои руки, я лично перерезал пуповину и приложил его к груди его матери… Чудо рождения — это вроде волшебства. Незабываемо. Незабываемо… Вторые роды проходили в больнице. На свет появлялась наша малышка Мелисса, которую мы уже заранее ласково звали Мисси. Тоби было пять, и он ждал появления сестрёнки, кажется, даже больше, чем я и Мадлен… Роды прошли плачевно. В середине двадцать первого века женщины не должны умирать из-за родов. Я так считаю. В нашей стране статистика женщин, погибающих во время сложных родов, только кажется пустяковой: всего — целых! — пара человек за год. И одной из пары человек в тот год стала моя Мадлен.
Я был не просто подавлен — я был разбит. Отец-одиночка с пятилетним сыном и новорождённой девочкой на руках… Честно сказать, не знаю, как в первые полгода я не сошел с ума. В себя я стал приходить только когда Мелисса одарила меня своей первой улыбкой… Я был на грани, а она вдруг улыбнулась мне. И я стал возвращаться к жизни. Начал становиться не просто роботом, обслуживающим двух маленьких детей, но отцом — любящим и любимым.
Тоби похож на меня — светло-каштановые волосы, точь-в-точь мои глаза и форма лица с квадратным подбородком. Мисси — точная копия Мадлен, даже её маленькую родинку на правом запястье скопировала. Я рад, что являюсь отцом этих двух замечательных, добрых, светлых душой детей — детей, рождённых Мадлен от меня и для меня. Теперь я в первую очередь отец до мозга костей, и только после я всё остальное: инженер, пловец, любитель классического кинематографа, ценитель хорошей современной литературы… Я справился, я справляюсь и я буду справляться. Спасибо моей природной стойкости и добрым людям, на которых мне всегда везло. В Лиссабоне судьба подарила мне неожиданную помощь со стороны соседей: одинокая пара пятидесяти лет, дети и внуки которых живут в США. За пять лет мои дети стали для них будто родными внуками, на этих людей я всегда мог положиться, и порой они действительно очень сильно выручали меня, особенно когда речь заходила о необходимости внепланового присмотра за Тоби и Мисси. Поэтому мне очень жаль, что они так сильно расстроились, когда узнали о нашем переезде в Чехию. Основную массу вещей я перевез в пригород Праги ещё на прошлой неделе, так что сейчас мне остаётся перевезти только детей и шесть больших чемоданов, под завязку набитых самыми ценными для нас вещами: моими девайсами и важными предметами гардероба. В Чехии меня уже ждёт новая работа: оплата будет в три раза выше, чем в Лиссабоне, и к тому же, для возможности моего переезда мне выплатили аванс размером с мою трехмесячную заработную плату. Я уже снял чудесный двухэтажный домик с цветущим палисадником всего в десяти километрах от Праги, уже совсем скоро Тобиас пойдёт в замечательную частную школу, а Мисси будет ходить в детский сад, который расположен посреди парковой зоны! Я уверен в том, что в Праге нас ждёт совершенно новая, интересная и наполненная счастьем жизнь.
Недавно исполнилось пять лет, как я живу без женщины. Последние полгода я периодически думал об этой части своей жизни, о своём добровольном одиночестве. В итоге понял, что на подсознательном уровне мне на самом деле хотелось бы попробовать ещё раз стать счастливым: найти любовь в лице другого взрослого человека и испытать взаимное чувство. В конце концов, я ещё не стар, физически силён и относительно хорош собой — мне всего-то тридцать шесть лет. Так я думал пару часов назад, ещё находясь на вокзале и оформляя три посадочных билета. И вот уже теперь я со своими детьми нахожусь в одном поезде с террористом, убившим единственного человека, умеющего управлять этим движущемся на сверхскорости железным существом; снаружи разворачивается подобие апокалипсиса, масштабов которого я пока ещё наверняка не осознаю в полной мере; лежу на полу под наисложнейшей приборной панелью из всех, что мне до сих пор доводилось видеть; обильно потею оттого, что слышу, как снаружи под наш поезд бросаются спятившие люди; пытаюсь починить механизм открытия дверей, от которого зависит жизнь Тоби и Мисси, и уже понимаю, что поломка слишком серьёзная, чтобы я сумел с ней справиться за столь короткий отрезок времени…

ГЛАВА 15


НА ГРАНИ
АДРИАНА БОНД

Нервы на пределе. До ближайшей остановки остаётся всего лишь семь минут, а Бенджамин всё не даёт нам отчёта о результатах его попыток починить систему, отвечающую за открытие грёбаных дверей. Не имея права на ошибку, мы не стали ждать от него вердикта, так что сразу после давки в последнем городе бросились готовиться к худшему. Кто-то застелил пледом кровь в коридоре на том месте, где прежде лежало тело Уилфреда Мура, и в багажном вагоне накрыл похожим пледом тело умершего. Хорошо, значит, остальные пассажиры тоже начинают включаться в ситуацию.
В тамбуре, между вагонами бизнес-класса и среднего-класса, отсутствуют двери, но зато есть дверь в коридоре возле купе проводника, за которым следует багажный вагон. Вот только загвоздка: эта дверь хотя и сплошная, не имеет замка, а значит, не устоит, если снаружи её будут долго и уверенно осаждать. Кто будет?.. Осознание пугает: спятившие люди могут заниматься не только суицидом, но и нападать на здравомыслящих — теория не подтвержденная, но имеющая шансы быть сопоставимой с реальностью, в которой мы сейчас находимся.
Пока Брайан в компании с Джаредом пытаются найти в багажном вагоне хоть что-то, что могло бы послужить блокатором двери, я стою в тамбуре лицом к нашей проблеме и гипнотизирую взглядом свой мобильный: сотовая связь, а вместе с ней и интернет пропали сразу после того, как я успела увидеть пять статей на новостном ресурсе, и до сих пор не восстановились! Что это может значить?! Выход из строя космических спутников?! Новая глобальная проблема?! Теперь мы отрезаны от внешнего мира?!
Увидев Брайана выходящим из багажного вагона с пустыми руками, я в буквальном смысле ощутила, как сердце начало биться о мои рёбра. Он ничего не нашел… Ничего, что смогло бы заблокировать дверь.
Развернувшись и уже на ходу пряча бесполезный телефон в задний карман штанов, я поспешным шагом направляюсь в сторону кабины машиниста, но всё равно Брайан нагоняет меня в тот момент, когда я уже переступаю порог кухонной зоны. В голове крутится отрывок монолога девушки-подростка, сказанного беременной женщине, который я краем уха услышала, когда выходила из багажного вагона ни с чем: “Раненая проводница уже без сознания. Парень по имени Хьюберт вроде какой-то учёный, помогает хирургу… А вдруг она не выживет? Вдруг мы все погибнем?”. Безусловно, мы погибнем, если за оставшиеся пять минут до катастрофы не найдём способа заблокировать одну-единственную дверь.
Стоило мне оказаться в кабине машиниста, как я сразу же замерла от вида за панорамным окном: мы уже приближаемся к городу! По ощущениям — словно сам город всей своей железобетонной громадиной надвигается прямо на нас, чтобы расплющить, словно маринованных килек в консервной банке…
— Удивительно, но он не горит, — вдруг раздался прямо у моего уха баритон Брайана, что сразу же вывело меня из оцепенения.
— Бенджамин! Бенджамин! — я врезалась ногой в ботинок лежащего под приборной панелью мужчины, туловище которого полностью скрыто от обзора. — Город уже близко! Скажи, что ты успел починить…
Откуда-то снизу послышался глухой тон с надсадной хрипотцой, как будто он говорил через зубы, как мог бы говорить атлет, в моменте поднятия ста килограмм веса:
— Дайте мне время! Ещё время! Я починю это, я знаю, что делать! Просто выиграйте время!
Прежде чем он договорил, мы с Брайаном, толкаясь, уже выбежали в коридор и на полной скорости бросились в сторону двери.




Всего одна ручка. У двери всего лишь одна ручка, стальная и маленькая, в виде выпуклой дугой трубы, которую может обхватить только лишь одна ладонь — не больше. Я сразу же возненавидела эту ручку за её рассчитанность только на одну руку, и возлюбила её уже только за её наличие — во многих современных поездах двери конструируются исключительно автоматическими, без наличия всяких внутренних пазов и тем более внешних ручек. У нас есть ручка. У нас есть она. Только одна на нас всех… О ужас!
Брайан сразу завладел первым и единственным местом. Я бы поконкурировала с ним, так уж я устроена, но в этот раз мне было его не победить. Всем было его не победить: из всех мужчин в поезде, он — самый крупный. Я невольно стала гипнотизировать его бицепсы: они у него есть, и они большие! Однако неужели человеческой силы может хватить на борьбу с этим механическим монстром?! Разве возможно, чтобы человек смог противостоять такой силе?!
Обернувшись, я увидела всех пассажиров бизнес-класса и почти всех пассажиров среднего класса столпившимися на границах тамбура.
— Мы подъезжаем к городу! — резко рявкнула я. — Если дверь откроется — нам всем конец! Быстро все в кабину машиниста! Запритесь там все и не высовывайтесь!
Точно! Кабина машиниста — как я до сих пор могла не учесть того, что как раз та дверь запирается изнутри?! О чём я думала?!
— О чём ты думаешь?! — грозно поинтересовался Брайан, рявкнув на меня похлеще, чем я только что на пассажиров, которые уже бегут в сторону кабины машиниста. — Немедленно уходи вместе со всеми!
— С чего ты взял, что можешь приказывать мне, что делать?!
— Я сказал тебе…
— Плевать мне на твои желания и указания, ясно?!
— А ты, оказывается, эгоистка, — попытался взять меня на эмоцию умник.
— Если факт того, что я делаю то, что желаю, а не то, что мне пытаются навязать, делает меня эгоисткой, значит, я самый эгоистичный человек из всех, что встречались на твоём пути! И такой я и останусь! Смирись с этим или проваливай!
Он улыбнулся… Так неожиданно, чуть криво, будто посмеялся с самого себя. Это немного выбило меня из колеи, потому как я ожидала от него любой другой, но точно не такой реакции. Я сказала что-то весёлое? Вот уж точно нет…
Поезд стал двигаться еще медленнее — мы въехали в черту вокзала. Глубокая ночь, холодное голубоватое освещение перрона, никакого огня и совсем нет людей, но… В воздухе парят люксы! Их так много, что замирает дыхание: не десятки, сотни светящихся шаров, и все начинают следовать за нашим поездом, словно на живую приманку…
Мои глаза встретились с глазами Брайана. Я была напугана и не могла этого скрыть в моменте, а он как будто напротив, набрался решимости. Поезд стал тормозить, и я поняла, что больше не дышу. Физическая сила одной мужской руки против силы автоматической двери поезда супер-класса…
Успеем ли мы добежать до кабины машиниста. Если успеем, впустят ли нас те, кто уже заперся изнутри?

ГЛАВА 16


ЖИВЫЕ НАУКИ
ХЬЮБЕРТ ПАТАКИ – 27 ЛЕТ

Раз за разом я набираю ровно пять номеров по очереди, но связи нет, так что мне снова и снова никто не отвечает. Прошло меньше часа с момента старта поезда, а кажется, будто вечность миновала — не меньше. Я и ещё восемь пассажиров заперлись в кабине машиниста, но здесь не все: мужчина по имени Брайан и девушка по имени Адриана остались удерживать двери. А ещё мы забыли о хирурге и пострадавшей проводнице — Ребел и Хильда, — они остались в купе проводника, которое, надеюсь, запирается изнутри, но вот дверь багажного вагона точно не запирается, а мы там бросили пристегнутым наручниками к трубе Зеда Руста. Интересно, я один в итоге вспомнил о “забытых” или здесь есть ещё кто-то с хорошей памятью, но слабой способностью ориентироваться вовремя? Неважно. Важно лишь то, что мы уже подъехали к перрону впритык, а значит, мы не откроем двери этой кабины никому… Мы замурованы, но всё ещё живы. Надолго ли?
Список людей, о которых я сейчас переживаю не меньше, чем о себе, не такой уж и внушительный. Просто я сирота. Меня взяла на воспитание пара замечательных людей, которых я всю свою жизнь считал своими настоящими родителями, хотя и знал о том, что меня усыновили в возрасте одного года. Вместе со мной в семье было пятеро детей: три девочки и два мальчика — все брошенные своими родителями в младенчестве и усыновленные в возрасте до трёх лет. Благодаря необыкновенным родителям, наша семья получилась не только красивой — разные цвета тел, волос и глаз, — но и на редкость счастливой. Фредерик и Джоплин Патаки, и их приёмные дети с разницей в возрасте всего в год: Гвендолин, Харви, Берта, я и Нора. Самая счастливая пора в моей жизни — моё детство, когда все мы были вместе. Мы были одной дружной командой, но родители умерли почти сразу после того, как вырастили самого младшего ребенка, а мы, их дети, в буквальном смысле разлетелись в разные стороны света. Синеокая блондинка Гвендолин недавно отпраздновала своё тридцатилетие в Канаде — вместе со своим мужем, канадцем в пятом поколении, и двумя сыновьями десяти и восьми лет она живёт в красивом пригороде и обожает свою работу ветеринара. Наш двадцатидевятилетний красавчик Харви уже третий год живёт в США, снимается в массовке известных голливудских фильмов и порой занимается каскадёрской деятельностью. Смуглокожей Берте двадцать восемь, она живёт на Майорке со своим гражданским мужем и сдаёт в аренду их общие виллы. Нашей рыжей малышке Норе уже двадцать шесть, она в Финляндии занимается горнолыжным туризмом в компании со своим бойфрендом. Благодаря стараниям и любви моих родителей, мой брат и мои сёстры счастливо проживают свои жизни, как и я. Мне двадцать семь, я немного застенчивый, кудрявый брюнет в квадратных очках, всю свою жизнь прожил в Португалии, как и мечтал, добился успеха в ботанике и микробиологии, и этой ночью впервые в своей жизни еду в совершенно неизвестную мне Чехию, чтобы там войти в экспедиционную группу, которая уже через пять дней отправится в Африку изучать открывшуюся после десятибалльного землетрясения пещеру. В этой экспедиции я буду одним из двух микробиологов и единственным биологом — от осознания этого факта у меня не раз перехватывало дыхание в день, когда мне сообщили о том, что моя кандидатура одобрена. Гвендолин с детства возилась с животными, Харви был лучшим спортсменом в школе, Берту влекли новые горизонты, Нора была непоседой, а я ещё до того, как пошёл в школу, понял, что меня тянет к живой науке, а какая наука может быть более живой и настоящей, чем микробиология? Разве что ботаника может сравниться с ней. Да, я предвзят, но не судите меня строго — я просто определился с тем, чему посвящаю всю свою жизнь. И вот я здесь, в этом поезде, не могу дозвониться до Гвендолин, Харви, Берты и Норы, за окном перрон, у которого наш обречённый поезд остановится через считаные секунды, я уже вижу десятки, нет, сотни люксов, стремящихся навстречу к нам… Люксы. Что это или кто? Я могу строить только догадки, у меня уже даже есть пара теорий, но мой ноутбук остался в вагоне среднего класса, а на нём два видеоролика с люксами, которые я успел скачать до того, как интернет окончательно оборвался. Скорее всего, я так и не рассмотрю, так и не изучу, так и не выйду из этого поезда, ведь мы уже остановились у перрона, ведь двери уже наверняка начали открываться… Бенджамин всё ещё продолжает лежать под приборной панелью, пытаясь починить рычаг, отвечающий за механизм открытия дверей, но он уже не успел — поезд уже прибыл в пункт назначения, двери уже должны быть открыты. Поздно думать об открывшихся дверях — пора начинать думать о том, что нам делать с теми, кто через несколько секунд заколотит кулаками в наше укрытие с просьбой впустить их или с желанием казнить нас.
Я больше никогда не увижу свою семью: Гвендолин, Харви, Берту и Нору. Осознание в одну секунду пронзает мою душу насквозь… Однажды в детстве мы гадали, кто же из нас проживёт дольше всех. Дурацкая игра была. Жаль, что в итоге мы так и не узнаем, кто победил.

ГЛАВА 17


ФИЗИЧЕСКАЯ СИЛА
АДРИАНА БОНД

Дверь издала шипение и попыталась выдвинуться вперед. Я видела, как она сошла с пазов на целый сантиметр и видела, как туча люксов, буквально залепляющая все окна тамбура, начала льнуть к двери ещё плотнее, но отчётливее всего я видела, как на руках Брайана в одно мгновение вздулись все вены! Левой рукой он держался за стальное перило, а правой оттягивал дверь на себя, внутрь тамбура…
Это кажется невозможным, но… Ему достаёт силы удерживать этого механического монстра!
Моё сердце начало колотиться так громко, что, кажется, в этот момент я едва не задыхаюсь от резкого выброса адреналина в мою бурлящую от паники кровь…
Если бы люксы умели менять форму и просачиваться через отверстия — у нас бы ничего не вышло уже на этом этапе: дверь отчётливо отодвинулась на предательский сантиметр! И я вижу… Вижу, что сила сопротивления по чуть-чуть отвоёвывает миллиметр, и ещё миллиметр, и ещё миллиметр!.. Ещё немного, и чёрное пространство между дверью и вагоном превратится в полноценную щель!
В эти секунды я не могла скрывать своего ужаса, а потому и не скрывала: встретившись взглядом с Брайаном, я замерла, продолжая смотреть прямо в его глаза своими округлившимися до предела глазами. Периферическим зрением я видела, что у него начала вздуваться вена даже на шее… Он до предела сжал зубы и, кажется, дышал через раз… Краснея, он с нечеловеческой силой продолжал оттягивать дверь на нас и всё ещё продолжал удерживать её от открытия! Как?! Как он может?! Ведь это ненормальная сила! Он порвёт все свои жилы! Вот что я думала, видя, как он запрокидывает голову назад, явно достигая своего предела!
— Пожалуйста, потерпи ещё! — сама того не понимая, сделав шаг вперед, я остановилась практически впритык к нему, понимая, что мы всерьёз находимся в сантиметре от гибели, и что это расстояние сейчас удерживает только он один. Я говорила неожиданно дрожащим тоном, буквально в его вздувшуюся шею, потому что он уже окончательно запрокинул голову и к тому же был значительно выше меня… Я почувствовала аромат его одеколона с потом — мужской, агрессивный запах, — и моё дыхание перехватило: он сможет! Если не сможет он — не сможет никто! — Брайан… Брайан… — я начала называть его по имени. Не знаю зачем… Должно быть, чтобы он хотя бы так ощутил мою поддержку… Ведь касаться его в этот момент было слишком опасно.
Дверь зашипела. Я сразу же восприняла этот звук за признак неотвратимого конца. Всё… Он сделал всё, что смог. Однако в этот же момент встретившись с резко опустившимся на меня взглядом, я осознала, что только что произошло что-то странное, и в следующую секунду… Брайан отскочил от двери, словно его ударило током. Мне понадобилась секунда, чтобы понять, что он с корнем оторвал ручку от двери — металлический прут остался в его руке! Не контролируя свои эмоции, я хотела вскрикнуть от испуга, смешанного с шоком, но вместо этого только набрала полные лёгкие воздуха и перестала дышать. Смотреть влево было страшно: они уже здесь, уже залетели?!
Наконец оторвав взгляд от кулака Брайана, сжимающего металлическую часть двери, я резко посмотрела влево и не поверила… Перрон за окном начал двигаться, вернее… Вернее, это мы начали движение — мы тронулись с места! Мы что же… Мы пережили?! Мы только что выжили?! Как?!… Благодаря какой-то нечеловеческой силе. Он смог. Спас нас… Всех.
Я снова резко перевела взгляд, на сей раз прямо на этого невероятного человека, и вдруг, не отдавая отчета своим словам, произнесла не своим голосом:
— Ты Годзилла… — услышав себя со стороны, я поняла, что всё ещё нахожусь в состоянии аффекта. Тем временем поезд ускоряется, и мы едем, мы пережили критический момент…
— Нужно придумать, как заблокировать дверь к моменту следующей остановки, — вернул меня с небес на землю мой новый знакомый, при этом отбросив раскуроченную ручку назад к двери — на металлическом пруте остались вмятины от его пальцев! Увидев это, я осознала ещё острее: если бы не сила этих рук, если бы не он целиком — всё бы кончилось здесь и сейчас… Пассажиры этого поезда были бы обречены, я уже была бы мертва. И всё же: как он смог?..




Дверь кабины машиниста нам открыли не сразу: целую минуту разговаривали с нами, слушали наши голоса, проверяли на вменяемость. Неудивительно — я бы сама не поверила в то, что механическую дверь возможно удержать одной лишь рукой, но факт оставался фактом… Теперь я с опаской поглядывала на бугрящиеся под чёрной рубашкой мышцы Брайана — кто знает, как именно он ещё может применить эту силу.
Первым нам навстречу вышел Бенджамин. В его руках была кувалда — понятно, думал отбиться от нас в случае наших поехавших крыш, но как бы он отмахнулся кувалдой от люксов? Я хотела с сарказмом поинтересоваться у него об этом, но весь мой сарказм утонул во внезапном чувстве облегчения, разлившемся в моей душе с первыми сказанными этим мужчиной словами:
— Я только что починил дверной механизм. Но есть одно “но”: та дверь больше не откроется — я запаял отвечающий за её работу рычаг.
— Мы замурованы в этом поезде? — у меня перехватило дыхание.
— Верно.
— Но рано или поздно нам ведь придется покинуть его, — стоящая за спиной Бенджамина беременная женщина отозвалась крайне обеспокоенным голосом. Ещё бы — её живот сейчас не одну её пугает.
— Когда наступит время — выйдем через аварийный выход, если получится его вскрыть, или через окно, — установил Брайан, и в этот момент, кажется, не я одна, а все поняли, что мы без голосования обрели предводителя. И никто не захотел оспаривать этот факт: он силен не только физически, он еще и психологически устойчив, как будто знает, что делать, или просто импровизирует — важно лишь то, что у него получается держать себя достаточно хорошо, чтобы даже я ощущала желание доверять его решениям.




Все разошлись по своим местам и сразу же принялись за попытки оживить свои электронные устройства, но интернет и телефонная связь продолжали напрочь отсутствовать. Мы попытались собрать новости, которые разные пассажиры успели сохранить до того, как связь оборвалась — в основном это были текстовые новостные сводки и короткие обрывки видеороликов, — однако и эти информационные крошки не особенно прояснили ситуацию. Ясным осталось только одно — люксы вызывают сумасшествие у людей, над головами которых летают, словно присасывающиеся паразиты.
Сидя в вагоне среднего класса, я пятый раз подряд просматриваю одноминутное видео, которое успел скачать Хьюберт Патаки: на этом видео несколько людей бегут по городу и на полной скорости врезаются в витрину брендового магазина, разбивая своими телами стекло, после чего хватают голыми руками осколки и вонзают их в себя или в других… Над каждым сумасшедшим парит люкс — этот шар двигается со скоростью человека, но есть подозрения, что он может двигаться и быстрее. Продолжая просматривать это ужасное видео, я невольно слушаю разговор между Хьюбертом, Джаредом и его розововолосой девушкой Вайолет.
— А на животных люксы тоже действуют? — спрашивает Вайолет.
— Пока что только про людей известно наверняка, — отвечает Хьюберт.
— Говоришь, они могут подниматься примерно на сто двадцать метров от поверхности земли? — отзывается Джаред. — Это примерно сорок этажей жилого дома. Получается, те, кто живёт выше сорокового этажа, обезопасен…
— Пока что, — голос девушки звучит откровенно нервно. — Но что дальше? Вдруг это не прекратится? Вдруг это навсегда? Вдруг это не только здесь, где бы мы сейчас ни были — вдруг это происходит и в Праге тоже? Вдруг так по всему земному шару?
— В Америке официально подтверждено двести тысяч летальных исходов, но официальная цифра может превышать один миллион и наверняка превышает, — снова выдал уже известный факт Патаки.
Я призакрываю глаза, чтобы в который раз не читать бегущую строку под видеороликом с самоубийцами: “Не покидайте своих домов, не открывайте двери и окна!!!”.
— А вдруг это живые существа? Вроде паразитических организмов. Или это сгустки какой-то энергии? Или пришельцы?
— Нет, это что-то земное, выходит из-под земли, — то, каким тоном говорит Хьюберт, выдаёт в нём человека, полагающегося исключительно на факты. Учёный, что ли?
— А вдруг никто не придёт нам на помощь, и у нас остались только мы?
Девчонка откровенно раздражает меткостью своих вопросов. Мы замурованы в этом поезде, который в данный момент является сомнительным оплотом нашей общей безопасности, снаружи люди гибнут даже не тысячами, а целыми миллионами — целыми городами! — так кому есть дело до мчащегося по своему расписанию поезда? Боюсь, что единственный верный ответ: никому. Всем наплевать на нас. Вывод: мы по уши в дерьме, но мы всё ещё живы, а значит, всё не так плохо, как могло быть и как может стать в любую секунду…
Вернув планшет Хьюберту, я направляюсь в сторону кабины машиниста, чтобы пообщаться с единственным человеком в этом поезде, способным успокоить меня трезвостью своих слов и действий.




Стоило мне опуститься на место рядом с креслом машиниста, в котором сейчас сидит Брайан, как он сразу же начал говорить:
— Мы преодолели уже почти половину пути до Праги. Следующая остановка через пятнадцать минут. Будем надеяться на то, что Бенджамин действительно заблокировал дверь, в противном случае…
— Думаешь, дверь может открыться? — я говорю хладнокровным тоном, но моё сердце колотится достаточно громко, чтобы я могла понимать, что на самом деле я лицемерю в своём спокойствии.
— Всё может быть, — качнув головой, он вдруг встречается со мной странным взглядом. — Поэтому, Адриана…
— Да?
— Мы запрёмся.
— Что?
— Ты и я запрёмся в кабине машиниста в случае, если дверь откроется…
Я не поверила своим ушам:
— Но как же остальные? В поезде есть беременная женщина и дети…
— Если люксы проникнут в поезд, запасы кислорода будут ограничены одной лишь кабиной машиниста. И я уже не говорю о еде и воде, которые мы должны занести сюда до того, как будет слишком поздно. Возьмешь сюда детей — придется взять и их отца. Возьмешь беременную — рискуешь принимать внеплановые роды. Каждый лишний организм в стенах этой комнаты — минус кислород, минус запасы продовольствия, минус твои шансы на выживание. Знаю, это звучит ужасно, но это правда.
— Не понимаю…
— Адриана, это новая реальность.
— Я не про это. Я про то, почему ты с таким трезвым осознанием новой и безусловно страшной реальности вдруг решил взять меня с собой? Заперся бы один…
— Я пообещал тебе, что мы не умрём, помнишь?
Я замерла. Он всерьёз? Кто в нашем веке способен держать своё слово? Так как я сама из этой редкой касты людей, сдерживающих свои обещания, я знаю, кто́ — опасный человек.
Мои ладони сжались в кулаки, я почувствовала, как по моей спине пробежались предупредительные мурашки: он опасен, даже по моим меркам, а значит, опасен и для меня, и именно поэтому он действительно может стать моим спасением. Как и я для него…
Не дождавшись от меня ответа, он заговорил:
— До Праги путь чист, но нам важно не отклоняться от расписания, чтобы не столкнуться с другими поездами, поэтому мы будем останавливаться на всех запланированных остановках, — договорив эти слова, он снова стрельнул в мою сторону острым взглядом. — Я правильно расцениваю твоё молчание? Ты со мной?
— В среднем классе два ребёнка…
— Ты не поняла. У меня пистолет, забыла? Я здесь решаю, кто войдёт в эту кабину, а кто останется снаружи. Я беру тебя. Ты идёшь или нет?
У меня отчётливо перехватило дыхание.
— Иду.
— Отлично.
— В кабине проводника ты упомянул о несогласованном маршруте после Праги, — я нервно сглотнула. — Что ты имел в виду? У тебя есть план?
В его глазах я сразу же прочла желание уклониться от ответа на этот вопрос. Поняв, что он не доверяет мне на сто процентов — еще бы, после моего выкидона про мораль и необходимость спасти кого-то, кроме нас двоих! — я решила сама опустить этот вопрос:
— До остановки четырнадцать минут. Нужно узнать у Хильды о запасах еды и воды, и незаметно для остальных перенести их в кабину…
Я не успела договорить, как дверь позади нас открылась. Обернувшись, я увидела Ребел Гонсалес, которую совершенно не ожидала лицезреть, так как она оставалась с раненой даже во время предыдущей остановки. По одному только выражению её лица я поняла, что произошло что-то непоправимое. Прежде чем кто-то из нас успел задать вопрос, ответ на который никто из нас на самом деле не хотел знать, Гонсалес произнесла:
— Хильда Рэйнольдс — первый пациент за всю мою практику, которого я потеряла…
Услышав упавшие ноты внезапно осипшего голоса этой сильной девушки, я вдруг окончательно осознала страшный факт: ничто уже не будет так, как было прежде. Ничто.

ГЛАВА 18


РИТМ И КРАСКИ
ВАЙОЛЕТ ОРЕЛЬ – 17 ЛЕТ

У меня далеко не самая лучшая на свете семья. Вообще не лучшая ни в чём, да и, откровенно говоря, в принципе никакая. Мы-то и на семью со стороны едва ли походим: беспробудно пьющий отчим; выпивающая два-три раза в неделю, избиваемая отчимом и бьющая своих детей мать; я, отличающаяся бунтарским характером, благодаря которому едва смогла окончить школу в этом году; моя младшая сестра шестнадцати лет — держу пари, настолько вредной сестры не было ни у кого за всю историю существования человечества, даже с учётом королевских особ, в прошлых веках травящих своих братьев и сестёр направо и налево. Она реально пыталась меня отравить: подсыпала в мой чай истолченные в крошку седативные таблетки нашей матери, желая усыпить меня с целью уйти на ночь из дома незамеченной. Я сутки провалялась в больнице, а ей хоть бы хны — не то что прощения не попросила, но заявила, что я сама виновата в том, что не одобряю её отношения с её одноклассником, подсадившим её на косяки с травкой. Как проживая подростковый возраст в такой обстановке не спятить? Я нашла своё средство: в квартиру, которую уже давно не могу назвать своим домом, я давно стала приходить только с целью переночевать, всё остальное время занимая себя школьной жизнью, работой в мелком пляжном кафетерии и гулянием по пляжу допоздна. Несколько лет назад я не заметила, как увлеклась рисованием, но к пятнадцати годам уже понимала, что это не просто увлечение, а нечто более серьёзное. В шестнадцать я окончательно определилась с тем, кем хочу стать в будущем — лучшим тату-мастером во всей Португалии, а быть может, и во всём мире. Когда я впервые изобразила временную татуировку на своём теле, мать, увидев её, начала швырять в меня посуду и в итоге разбила о мою голову фарфоровую тарелку. Позже она утверждала, что в тот вечер мне влетело за то, что я вернулась с подростковой вечеринки слегка подвыпившей, но какая уже разница? Шрам чуть выше правого виска останется навсегда. Когда я вернулась из больницы домой с перебинтованной головой, я попала под домашний арест за то, что дважды за один год разорила семейный бюджет на медицинские расходы, и заодно обнаружила, что моя сестра украла мои краски, которые я купила за те деньги, которые заработала в кафетерии. Это было полгода назад. Моё психологическое состояние было отстойнее некуда. Поэтому я и зарегистрировалась в социальной сети, позиционирующей себя площадкой для романтических знакомств. Джаред был первым, кто меня лайкнул и кого я лайкнула в ответ. Друг на друге и остановились. Не знаю, как так вышло — просто нам было интересно общаться. После длительных переписок начались звонки, и вскоре выяснилось, что во время регистрации в социальной сети Джаред не выбрал свою геолокацию: он был уверен в том, что я из Праги, как я была уверена в том, что он из Лиссабона. Открытие было болезненным, я даже чуть не расплакалась, когда узнала о разделяющем нас расстоянии, но уже спустя три дня он приехал ко мне! Просто взял билет на поезд и приехал! Взрослый совершеннолетний парень пересек Европу, чтобы повидаться со мной! Я была в восторге. Естественно, что мы этим же вечером переспали: отчим и мать уехали на выходные за город, а сестра отправилась ночевать к своему дружку. В реальности Джаред оказался даже красивее, чем на фотографиях. У него на теле было наколото целых три татуировки, одна из которых украшала его шею! И к тому же он нашел себя в диджействе: ведёт смелый, ночной образ жизни, снимает небольшую квартиру в самом центре Праги, авантюрист и, что для меня очень важно, он почти не смутился, узнав, что мне еще нет восемнадцати лет! Ничего подобного я в своей жизни не испытывала… Поэтому когда месяц назад он предложил мне сбежать, я согласилась не раздумывая. Да, я не окончила старшую школу, но кому сейчас важно образование? Я стану тату-мастером и без аттестата, буду жить с любимым парнем в самом центре Праги и ночами тусить с ним в крутом клубе! Это ли не та самая жизнь, которая мне подходит?! Откровенно говоря, любая жизнь вдали от моей семьи мне подходит, как мне кажется, так что стоило только Джареду сообщить мне о том, что он намерен украсть меня из Лиссабона, как я сразу же возжелала быть украденной!
Мы сбежали этой ночью. В свой походный рюкзак я собрала все свои вещи, которые считала действительно важными — их оказалось совсем не много, да и Джаред сказал брать меньше, обещая приодеть меня в Праге. Отчим, мать и сестра были дома, так что сбегала я через окно. Сестра заметила и подняла крик, отчим бросился в погоню… Мы успели запрыгнуть в такси в момент, когда он выбежал из подъезда. Я не думала, что он продолжит преследование, но… Спустя полчаса я увидела его. На перроне. В момент, когда наш поезд сдвинулся с места. Он бежал прямо к поезду, он заметил меня в нём! Толкнул чернокожего мужчину, провожавшего девушку, которая оказалась хирургом… Он врезался обеими ладонями в закрывшуюся перед его носом дверь! Я зажмурилась, представив, как он ворвётся в вагон, схватит меня за руки и, грязно ругаясь, выволочет меня назад, в своё жалкое пространство…
Когда я набралась смелости открыть глаза, ни отчима, ни перрона уже не было — мы ехали вперёд. Девушка в чёрном плаще отчего-то стояла вместо того, чтоб быть пристегнутой, и смотрела на нас таким обеспокоенным взглядом, будто она поняла, что мы нарушили закон, и что о моём побеге необходимо сообщить моим опекунам. Когда она пошла в сторону вагона машиниста, у меня перехватило дыхание, и в этот момент… Джаред взял меня за руку и, глядя мне в глаза, произнёс:
— Теперь я твоя семья, а ты — моя семья. Мы позаботимся друг о друге. Обещаю, ты не пожалеешь о том, что пошла со мной.
Я постаралась улыбнуться, и мы поцеловались. Какой же он страстный! Скорее бы увидеть нашу квартиру, скорее бы раздеться догола и наброситься друг на друга, скорее бы эта ночь осталась позади и наступил новый день — рассвет нашей новой жизни…

ДЖАРЕД ДЖЕНКИНС – 19 ЛЕТ

Моя мать умерла, когда мне было три года, отец был не лучшим родителем: жил вечеринками и постоянной сменой женщин, что неудивительно при его ночной работе барменом. Его я потерял полгода назад: он переспал не с той женщиной, за что в итоге его зарезал ревнивый бойфренд ночной бабочки, что, впрочем, до сих пор не доказано официально. На фоне такой картины неудивительно, что с раннего детства я мечтал о большой и крепкой семье. Так что несмотря на то, что я веду сомнительный образ жизни — ночные тусовки с присутствием алкоголя регулярно четыре раза в неделю, — я всегда был нацелен на серьёзные отношения, как на предмет, который в перспективе может подарить мне желаемое, а именно — семью. С теми девушками, с которыми я тусил по клубам, всё заканчивалось быстро: одноразовый секс в моей жизни с семнадцати лет. Захотелось завязать, захотелось начать совершенствоваться ради исполнения мечты, захотелось возвращаться не в пустую квартиру, а в стены, в которых меня кто-то ждёт, захотелось просыпаться с кем-то рядом, с кем-то завтракать и вообще с кем-то проживать каждый день. Поэтому я зарегистрировался на ресурсе для романтических знакомств — не то чтобы идеальный вариант для подбора серьёзных отношений, но всё же лучше, чем пьяная тусовка. Карточка Вайолет — первая, которая мне попалась под руку. Её фото мне сразу же понравилось: бело-розовое каре, татуировка на руке, пирсинг в носу — она не выглядела несовершеннолетней. Но сфотографирована была на бескрайнем пляже, а я не смекнул, что в Чехии нет таких пляжей… Хорошо, что не смекнул. Быть может, преждевременно узнай я, что она из Португалии, да еще и несовершеннолетняя, я бы отступил, а так уже поздно — страсть застилает глаза.
Мы оба отлично владеем английским языком — на этом пока что и держимся. Дальше, конечно, может прийтись сложнее, ведь мне необходимо позаботиться о её будущем, а она, насколько я уже понимаю, не из тех, кто с лёгкой руки позволяет заботиться о себе, что мне, собственно, особенно нравится в ней. Но пока что в наших отношениях не тот период, когда думается о гипотетических сложностях. Правду говорят, что у молодых все мысли только на сексе сосредоточены — смотрю на неё и мысленно раздеваю догола… Первая неделя в Праге стопроцентно будет незабываемой. Что уж там, несмотря на то, что именно я лишил её девственности, в постели она суперская: я трижды приезжал к ней, и мы трижды занимались сексом, и уже после третьего раза я понял, что по уши влюблён в неё и что не хочу оставлять её в Лиссабоне. Я с самого начала хорошо знал про её внутрисемейные проблемы психологического и даже физического характера, так что не удивился тому, что она сразу согласилась бежать со мной, хотя у меня и имелись некоторые сомнения на этот счет — ей оставалось доучиться всего один год в старшей школе, но она, похоже, плевать хотела на образование, а заодно и на всю свою абьюзивную семейку, и на свой лиссабонский образ жизни в целом. Мы назначили дату побега неделю назад. За семь дней я многое успел: подготовил квартиру к появлению в ней девушки, подзаработал деньжат на двух крупных тусовках, раздобыл для Вай премиальное рабочее место — должность помощника бармена в том же клубе, в котором выступаю диджеем я, — купил билеты и, наконец, приехал в Лиссабон.
Немногим более часа назад наблюдая за тем, как она спешит, спускаясь по пожарной лестнице прямиком ко мне, буквально в мои руки, я понял: ни за что не оставлю её теперь, и это решение, и всю эту безумную ночь точно не забуду. Когда же за нами погнался её пьяный отчим, я осознал, что действительно делаю это — краду свою будущую невесту, и от этого адреналин еще больше ударил в голову. В такси мы не выдержали напряжения и от восторга целовались до самого железнодорожного вокзала. Я подумывал попробовать секс в туалете, но до отправки нашего поезда оставалось двадцать минут, поэтому рисковать я не стал. Из вещей Вай взяла только один походный рюкзак, так что мчаться навстречу новой жизни нам было несложно. Пока бежали через весь железнодорожный вокзал, сердце буквально выпрыгивало из моей груди. Уверен, Вай испытывала восторг не меньший моего. Я опасался того, что проводник нас задержит, поэтому едва не сорвался на скандал, когда Хильда Рэйнольдс нас затормозила, что, конечно, только усугубило бы наше и без того шаткое положение, однако эта необычная женщина неожиданно пропустила нас… Я сразу же испытал великую благодарность к этой женщине, но я ещё не подозревал, что эта благодарность уже скоро возрастёт многократно и в итоге останется со мной до конца моей жизни. Пока же я думал только о двух вещах: о том, что у меня всё продумано, и о том, что я успел показать средний палец взбеленившемуся отчиму моей невероятной девушки, оставшемуся на перроне — надо же, этот недоумок реально преследовал нас! А что, если заявит в полицию? Вдруг нас снимут с рейса?.. К моему горлу подкатил ком: нужно сойти на следующей станции и пересесть на другой поезд, чтобы запутать следы! Однако всё — совсем всё! — пошло не по плану, стоило только этому поезду сдвинуться с места. Теперь я окаменело сижу впритык к обеспокоенной Вай, сжимаю её холодную ладонь и наблюдаю за тем, как правой рукой она через свой мобильный телефон раз за разом пытается оформить исходящий звонок, но связи нет: она не может дозвониться ни до своей неадекватной сестры, ни до своей истеричной матери, ни до своего поехавшего головой отчима, от которых только что бежала сломя голову. Она напугана. И я не знаю, как унять её испуг, как его развеять. Потому что я напуган не меньше. Менее получаса назад я переносил труп машиниста в багажное отделение, чтобы отыграть бесстрашие, присущее мне в стандартных ситуациях вроде пьяных потасовок на клубных тусовках, но происходящее сейчас с нами — вовсе не стандартная ситуация. Это действительно страшно.
Дверь не открылась только благодаря стараниям Брайана и Бенджамина. Второй уверяет, что накрепко запаял отвечающий за открытие двери механизм, и я верю этому мужику, ведь в этом поезде едут его дети — он всё сделает ради того, чтобы защитить их, это точно.
— Связь не появляется, — осипшим голосом вдруг произносит Вайолет, смотря на меня влажными глазами: она сильная и не из тех, кто пустит слезу даже от серьёзного потрясения, но переживаемое нами сейчас потрясение не просто серьёзное — оно сокрушительное.
— Тебе необходимо попробовать расслабиться, — я изо всех сил стараюсь говорить как можно более спокойным тоном.
— Как?..
— Мы ничем не можем помочь тем, кто находится вне этого поезда. Мы можем помочь только себе. Просто прими это.
— Никогда не интересовалась медитацией, но сейчас не отказалась бы от дыхательных практик.
— Отличная идея. Давай закроем глаза и просто подышим.
— Угу…
Мы сжали наши сцепленные пальцы еще сильнее, закрыли глаза, уперлись затылками в мягкие подголовники кресел и только начали попытки сосредоточиться на дыхании, как все наши старания агрессивно оборвались истошным воплем. Резко распахнув глаза, я увидел блондинку из бизнес-класса — буквально влетев в наш вагон, импульсивно размахивая руками, она безумно кричала:
— Я убью вас всех!

ГЛАВА 19


ХИЩНИК И ЖЕРТВА
АДРИАНА БОНД

Мы направились в сторону багажного вагона, надеясь раздобыть в нём запасы еды, которые мы не нашли в кухонной зоне: только выпивка и лёгкая закуска вроде орешков, которые можно забрать на обратном пути. Я хотела пойти одна — это было бы логично, ведь в таком случае Брайан удерживал бы позицию в вагоне машиниста! — но напарник не захотел отпускать меня одну. Как же странно… Напарник. С чего бы вдруг ему заключать со мной союз? У него во владении заряженное огнестрельное оружие, неоспоримая физическая сила, откровенная психологическая устойчивость, и что-то мне подсказывает, что он не из тех, кто способен делать что-то из чистой прихоти, при этом не имея в виду личную выгоду. Итак, зачем ему я? Не захотел отпустить меня одну в багажный вагон, будто от других пассажиров уже может исходить не меньшая опасность, чем от нас двоих врозь, или… Или это недоверие? Идя впереди Брайана и стараясь не думать о том, что его ярко выраженная энергетика давит на меня сзади, я размышляла именно об этом, когда при переходе из вагона бизнес-класса в тамбур содрогнулась всем телом, буквально подпрыгнув на месте. Источником испуга стал истошный вопль Слоун Стоун:
— Я убью вас всех! — первое, что она выкрикнула, и следующее: — Чьё животное свободно разгуливает по поезду?! Я видела, что этот паразит прибежал из вашего вагона, так что не открутитесь! Вы все! Отвечайте немедленно!
Тирада была молниеносной, но вот что я успела отметить: стоило ей только вскрикнуть, как Брайан уже оттеснил меня своей рукой сначала вбок и следом отправил меня за свою спину, что снова было совершенно непонятно — он что же, всерьёз прикрывает меня?! С какой целью?! Я заметила, как он уже почти схватился за пистолет, торчащий за его ремнем, когда вдруг его рука остановилась. Он, как и я в первые секунды, решил, что произошло непоправимое: один из пассажиров попал под влияние люкса, проникшего в вагон неизвестным образом — через какую-нибудь оставшуюся незамеченной щель или дурацкую прореху… Но нам хватило нескольких секунд, чтобы понять, что всё не настолько страшно. Вернее, всё совсем не страшно, ведь эта пассажирка не спятила — она просто впала в обыкновенную, вполне присущую некоторым человеческим индивидуумам истерику.
Поняв происхождение истерики, мы бесстрашно приблизились к взрывающейся изнутри девушке, которая, что было уже совершенно очевидно, была заметно пьяна.
— Что случилось? — первым заговорил Брайан.
— Чей-то кот сожрал мою канарейку! Он сожрал её! Вскрыл клетку и сцапал мою птицу!
Беременная владелица роскошного беспородного кота поднялась со своего места и, испуганно держась за живот, явно готовилась принять удар. Этого ещё не заметила блондинка, но уже успели заметить я и Брайан, однако именно Брайан успел первым совершить попытку перетянуть на себя одеяло:
— Это я виноват. Кот вёл себя беспокойно в переноске, и я сказал выпустить его, не подумав о комфорте других пассажиров. Я должен был лучше поразмыслить, ведь у некоторых людей бывает аллергия на кошачью шерсть…
Он не успел договорить — с криком девушка резко нагнулась и вцепилась во что-то чёрное и крупное, внезапно возникшее у моих ног — я не сразу распознала в пушистом комке шерсти виновника всей этой шумихи:
— Вот он! Вот этот живодёр! Я держу его! Разорву на части! Клочьев не оставлю! — она так страшно трясла животное в своих руках, а тот так громко орал, что я думала, что она точно порвёт его, особенно после того, как задними лапами он до крови расцарапал её предплечье!
Не знаю, каким чудом, но Брайану удалось вырвать несчастное животное из рук пострадавшей по всем фронтам истерички, и быстро передал его в руки уже приблизившейся к нам в притык Джеммы, тяжело дышащей из-за явного испуга.
— Ах так! Ах вы защищаете этого живоглота! Ну знаете, я этого так просто не оставлю! — Слоун прокричала эти слова во всё горло, прямо в лицо Брайана, до которого ей было далековато тянуться по причине её невнушительного роста, после чего резко направилась в сторону багажного вагона, но не вошла в него, предпочтя запереться в туалетной комнате.
Мы проводили обеспокоенную хозяйку кота к её месту, и она сразу же принялась за попытки запихнуть зверя в переноску, но тот был так напуган, что сопротивлялся всеми четырьмя лапами. Быть поцарапанными взбеленившимся животным ни мне, ни Брайану не хотелось, так что мы не вмешивались. Кот в итоге снова вырвался на свободу и забился под кресла, на которых размещались Вайолет и Джаред.
— Ничего, пусть посидит под креслами, — сразу же отозвался парень. — Успокоится — вытащим.
— Да что же это такое… — со слезами на глазах произнесла женщина. — Я к этому всему не готова!
— Простите, — вдруг вмешался учёный парень, которого, кажется, зовут Хьюберт. — А Вы, случайно, не владелица кондитерской лавки “Кремовая начинка”?
Джемма нервно заморгала, убрав руки со своего живота, будто предчувствуя очередное потрясение — так ведут себя дети, когда еще не знают, что натворили, но уже предчувствуют неладное.
— Да, это я… А что?
— Я ел ваши пирожные. Честно сказать, они были настолько замечательными, что я соблазнялся ими каждые выходные.
А этот парень хорош — в одно мгновение успокоил, то есть обезвредил замедленную бомбу. Хм… Кондитерская лавка “Кремовая начинка”? А ведь я тоже однажды была посетителем этого заведения: год назад покупала там торт в честь дня рождения своей сотрудницы, матери-одиночки, в то время находящейся в сложном положении. Позже эта сотрудница сказала, что её шестилетнему сыну очень понравился презентованный торт, и она сама высоко оценила его вкусовые качества. Может, стоило самой попробовать? Как много я ещё не успела попробовать в своей жизни?
Я посмотрела на Джемму сверху вниз и сразу поняла, что название её кондитерской многое говорит о самой владелице: сладкая, лёгкая, нежная. Впрочем, всё происходило в считаные секунды, так что хаотичные мысли просто проносились вихрем в моей голове.
Брайан уже тронул меня за локоть, призывая меня продолжать идти дальше, как вдруг сзади к нам подошла Ребел Гонсалес и обратилась к нам обоим, не таясь от остальных пассажиров:
— Думаю, нам нужно проверить продуктовые запасы: важна не столько еда, сколько вода.
Не успела я подумать о том, что пассажиры становятся всё более беспокойными, а значит, представляющими опасность, как из тамбура послышался голос пожилого пассажира бизнес-класса, который также обращался то ли ко мне, то ли к Брайану:
— У вас там в кабине машиниста рация громко зашипела! Может, это что-то значит? Вдруг кто-то пытается связаться?
Я одним взглядом предложила Брайану разделиться, но тот сразу же отрицательно покачал головой — вот ведь! И что он вцепился в идею о том, что нам нельзя разделяться?! И всё же, я не стала с ним спорить — стоило ему сделать шаг в сторону вагона бизнес-класса, как я сразу же последовала за ним.




Рация машиниста и вправду шипела заметно сильнее, но это были лишь беспросветные помехи — никакого намёка на связь. Посмотрев через плечо и убедившись в том, что мы снова остались одни в этой кабине, я обратилась к Брайану:
— Сколько мы уже едем?
— Пятьдесят восемь минут, — Брайан, как и я, посмотрел на наручные часы.
— Остановка через две минуты, — ещё тише произнесла я, бросив взгляд в окно: поезд стал замедляться, хотя города ещё не было видно, среди густых крон древних деревьев стали изредка мелькать светлые шарики — люксы.
— Выходим в кухонную зону и наблюдаем.
Удивительно: никто даже не подумал о необходимости запереться в кабине машиниста — только Слоун Стоун всё ещё не выходила из туалета! Все просто сидели на своих местах и нервно пялились в окна… Чистейшие дураки!
Мы с Брайаном делали вид, будто распиваем чай в кухонной зоне, но на самом деле мы наблюдали за ситуацией в вагонах и ожидали вердикта. Когда поезд затормозил, наши взгляды были прикованы не к ужасам, развернувшемся за окном — десятки человеческих трупов лежали на перроне! — мы внимательно следили за ситуацией в тамбуре. На этот раз мы знали, что дверь не удержать, ведь ручки не осталось, и знали, что доверять Бенджамину мы не можем так, как могут все эти беспечные в своём испуге люди… Мы ждали момента, когда в тамбур начнут залетать люксы, ждали сигнала сорваться с места и запереться в кабине машиниста, расположенной прямо за нашими спинами… Но ничего ужасного не произошло. Страшное прошло стороной — дверь не открылась.
В момент, когда поезд снова тронулся в путь, я едва верила в то, что у нас вновь получилось выжить, и наконец подошла к окну, и посмотрела в него… Лучше бы я этого не делала. Зато я узнала, что люксы кружат только над живыми людьми — над трупами их нет. Только один люкс всё ещё хаотично кружил над каким-то парнем, сидящим среди трупов с обезумевшим взглядом. Почему он всё ещё не убил себя?..

ГЛАВА 20


ТАЙНЫЕ ОТНОШЕНИЯ
АДРИАНА БОНД

Ребел Гонсалес только высказалась о необходимости проверить запасы еды, но все отвлеклись на остановку поезда, так что никто ничего в итоге не сделал. Заметив это, я без спроса у Брайана, который по всё ещё неизвестной мне причине накладывает табу на наше “разделение”, отправилась в багажный вагон, при этом надев свой плащ в надежде вынести в его карманах пару банок консервов, которые не факт, что могут найтись, но которые в теории могут повлиять на моё — наше, то есть моё и Брайана, — выживание. В среднем классе я прошла мимо малолетних детей, брата и сестры, которые развели какую-то игру на свободных креслах. Что я делаю? Ответ: спасаю себя и своего союзника, не задумываясь об окружающих меня людях, даже самых нуждающихся и беззащитных. Неудивительно. Я умею ходить по головам. Так и спасла сотни тысяч людей, никогда не видевших меня в лицо. Жертвы — то, с чем я знакома с малых лет. В конце концов, я сама долгое время была жертвой, пока не отрастила стальные яйца. И вот я со стальными яйцами иду в багажный вагон, чтобы припрятать продовольствие, совершенно не задумываясь о ничего не понимающих детях, перепуганных подростках и даже о беременных женщинах. Одной беременной женщине. Она одна. Повезло, что не больше. Не повезло, что её срок уже откровенно поджимает.
Нащупывая свои мелочи в глубоких карманах плаща, я думала о самых уязвимых пассажирах — слабых звеньях, — когда открыла дверь багажного вагона. Порог я так и не переступила: вовремя увидела непредвиденную проблему — Слоун Стоун занимается сексом со всё ещё пристёгнутым наручниками к перилам Зедом Рустом!
Я захлопнула дверь перед своим носом прежде, чем они успели заметить, кто именно увидел их, хотя я уверена, что они услышали шум двери и отреагировали… Какой кошмар! Как они могут?! Как это развидеть?! Ведь в этом же вагоне, слева от входа, за стеллажами с чемоданами, накрытый тремя пледами, лежит труп Уилфрида Мура, в смерти которого виновен тот, с кем эта ненормальная любительница птиц сейчас трахается! В каком мире мы живём?! Правильно: в летящем в тартарары.
Стоило мне поспешно вернуться в вагон машиниста и приблизится к сидящему за приборной панелью Брайаном, как тот, не оборачиваясь, поинтересовался отстраненным тоном:
— Ну как?
— Ты был прав: нам лучше не разделяться… — я уже хотела продолжать рассказ о том, что у нас возникла новая проблема, но мой взгляд вдруг зацепился за мобильный телефон, который Брайан удерживал в своих руках и в который сосредоточенно смотрел: на экране было длинное сообщение, текст которого я не прочла, но я отчётливо увидела время поступления этого сообщения — ровно три минуты назад!
Я резко опустилась в кресло рядом и достала из кармана свой мобильный, но мои надежды воскресить мобильную связь или интернет уже в течение следующих тридцати секунд разлетелись в пух и прах.
— Почему мобильная связь работает только у тебя? — я правильно поставила вопрос, потому что меня интересовало не то, каким образом он получил сообщение, а то, почему его получил именно он.
— Особая линия связи, — не отрывая взгляда от телефона, совершенно спокойным тоном произнёс он. — Свои спутники, — свои что?.. Он всерьёз сейчас сказал, что у него “свои спутники”? То есть спутники в космосе? Я правильно поняла? Это ведь странно… — Я знал о том, что будет катаклизм подобного рода, — неожиданно продолжил он, оторвав свой взгляд от телефона, но посмотрев не на меня, а в лобовое окно, за которым всё ещё простирается беспросветная ночь. — Поэтому и выстроил купол в Исландии.
Вопросы в моей голове закружились беспокойным роем, но вместо того, чтобы спросить про купол, я спросила:
— Ты знал, что будет катаклизм? Откуда?
Он решил не давать прямого ответа:
— Я и моя команда готовились к чему-то подобному, но мы не думали, что всё случится так скоро… — тон его голоса стал пугающе низким — он говорил как будто пребывая под гипнозом своих собственных мыслей. — Ради успешной реализации этого проекта я скупал мелкие частные фирмы — их запасы были жизненно важны для колонии под куполом, в которой собрались самые лучшие умы, лишь изредка разбавленные богачами и их семьями, способными спонсировать проект. Я лично всё продумал, кроме одного.
— Кроме чего? — решила уточнить я и сразу же повела плечами, заметив, что мой голос прозвучал почти испуганно.
— Я сейчас здесь, по эту сторону купола, — криво ухмыльнулся он и вдруг встретился со мной взглядом.
— Ты что, типа архитектор?
— Типа, — повторно ухмыльнулся он, и я сразу поняла, что никакой он не архитектор — кто-то явно покрупнее.
Он сказал, что есть место, в котором можно укрыться от люксов. Но загадочный купол, оберегающий некую колонию умников и богачей, находится в Исландии… Это совсем не по пути! Но это уже что-то! Это уже целое знание того, что где-то есть место, в котором можно переждать — ха! я всё ещё надеюсь на то, что весь этот ужас не навсегда, что это временно! — и что этот поезд сейчас вовсе не единственное безопасное место на всей планете! Ведь на всей? Или эта катастрофа всё же локального характера?
Я уже хотела спросить его, что же нам делать, как вдруг его мобильный телефон ожил — он громко зазвонил прямо в его руках! Неожиданно вместо того, чтобы приложить телефонную трубку к уху, Брайан включил громкую связь, и я сразу же оценила высокую ценность этого его поступка. Первым заговорил Брайан:
— Что побуждает людей совершать суицид? Рассказывай всё, что известно на данный момент.
Ему ответил мягкий мужской баритон, и я сразу же представила себе молодого учёного в очках, вроде Хьюберта Патаки:
— Совершаются не только суициды: официально зафиксированы нападения на людей теми, кто подвержен влиянию люксов. Только что официально подтверждена информация о том, что выше ста двадцати метров над уровнем моря люксы не взлетают — эта высота на данный момент является их пределом. О том, живые ли это существа, неизвестная нам энергия или ещё что-то — точной информации нет. Важное замечание: большие скопления люксов фиксируются во всех городах — в небольших населенных пунктах их мало, а в совсем глухих поселениях их вроде как вообще почти нет. В природе, далекой от цивилизаций, люксов точно нет, но это не гарантирует того, что со временем они не появятся на природных территориях, свободных от человеческого присутствия. Есть непроверенная теория о том, что люксов могут притягивать скопления людей, но какое число людей, собранных вместе вне городов, может являться безопасным, и какое расстояние между потенциально небольшими группами людей может считаться безопасным — это всё пока ещё неизвестно. Я вижу траекторию вашего маршрута, Брайан. Ваша следующая остановка в относительно безопасном месте — железнодорожный вокзал расположен в пятистах метрах над уровнем моря, так что люксов на той станции сейчас нет, но дальше Прага, которая в реальном времени кишит люксами. У тебя всё под контролем?
— Насколько это возможно.
— До Праги ваш путь чист. Уже сейчас я работаю над тем, чтобы расчистить ваш маршрут от Праги до Исландии — надземные железнодорожные пути всё ещё целы, и всё указывает на то, что у меня получится расчистить путь по воде. Внимание: на двадцать пятом километре перед Прагой будет центральная развилка — на ней и сворачивай, в Прагу не заезжай. Но если заедешь — тогда выезжай из города по зелёной семнадцатой ветке. Я попробую проработать оба маршрута, на случай, если со связью возникнут проблемы…
— Хорошо, Мэт. Рассчитываю на тебя.
— Погоди, Брайан, ты в многолюдном поезде… Ты ведь в курсе, что спасти мы можем только тебя одного?
От услышанного моё сердце в который раз за последние часы рухнуло в ноги. Брайан встретился со мной взглядом, и мы оба замерли.
— Послушай, Мэт, тут не так уж и много людей, можем взять…
— Ты сейчас всерьёз переживаешь о сопутствующих жертвах или это сарказм?
— Я как никогда серьёзен, — он резко отвёл от меня взгляд, но уже было поздно — я поняла, что “сопутствующие жертвы” — это вовсе не крылатое выражение, а значит, эти люди не только из могущественных, но и всерьёз опасных…
— Поток беженцев сейчас предсказуемо зашкаливает, но мы никого не принимаем, а ведь среди них есть и дети. Нам некуда размещать людей, под куполом всё рассчитано поголовно, мы не можем себе позволить взять ни одного лишнего человека. Слышишь? Ни одного!
— Под куполом целая Исландия, есть территория…
— Вся жилплощадь на всей территории Исландии уже распределена, никто не будет тесниться, а значит, впоследствии голодать и даже жертвовать не только своим комфортом, но и своей жизнью ради того, чтобы спасти совершенно случайных, непроверенных людей, которые могут оказаться абсолютно бесполезными в лучшем случае, а в худшем — вредителями. И не говори, что ты сейчас не понимаешь, о чём я говорю, ведь ты сам автор этой идеи и всего проекта в целом.
По моей спине побежали холодные мурашки…
— Мэт, не пропустить всех уже не получится.
— О чём ты говоришь? Если ты о проходе на территорию Исландии, не переживай: ваш поезд въедет в воздушный тоннель, изолированный от купола — ты сойдёшь с поезда прямиком по изолированному коридору, тебя пропустят через систему тройного обеззараживания, после чего проход будет закрыт. Сам понимаешь, что все остальные пассажиры поезда останутся за пределами купола.
— Слушай внимательно: я не один — со мной моя девушка, и она должна войти вместе со мной.
У меня перехватило дыхание. Молчание продлилось пять секунд…
— У тебя есть девушка? — голос в трубке откровенно улыбался.
— Теперь есть, — Брайан стрельнул взглядом в моём направлении, но мой шокированный взгляд смотрел сквозь его грудную клетку, руки непроизвольно сжались в кулаки…
— Ну ты даёшь! Тайные отношения сумел завести при своём трудоголизме?
— Это не важно, — резко отрезал Брайан.
Голос в трубке сразу же стал более серьёзным:
— Для твоей девушки, конечно, найдётся место. Самое лучшее, — очередной смешок, который можно характеризовать, как добродушный, — в конце концов, ей достанется твоя вилла, — и снова резкая смена настроения: — Но только для неё, слышишь? Мест действительно больше нет… — в телефонной трубке раздалось неожиданное шипение, и в следующую секунду связь резко оборвалась — телефонный звонок был завершен.
Вместо того чтобы сказать “спасибо”, я сразу же выдала потрясённым тоном:
— Мы не можем оставить их… Здесь всего-то одиннадцать человек, не считая меня и тебя.
— Плюс ещё нерождённый младенец.
— Минус убийца машиниста и проводницы, — неожиданно вынесла жестокий приговор я, и сразу же вспомнила о ситуации, развернувшейся в багажном вагоне, но я ощущала острую необходимость закончить эту тему с желанным для себя и судьбоносным для других людей результатом: — Тут дети, беременная женщина, подростки…
— Мы их не бросим, — совершенно неожиданно выдал мой странный знакомый и ещё более неожиданно, что заставило меня напрячься, положил свою горячую ладонь поверх моего холодного кулака. — До Исландии ещё есть время. Я что-нибудь придумаю. Обещаю. Ты ведь уже знаешь, что я сдерживаю данные мной обещания: ведь я тебе пообещал, что мы не умрём, и, как видишь, мы всё ещё живы.
Дослушав эту почти трогательную речь, я аккуратно вытащила свою ладонь из-под его горячей ладони:
— Мне придется разыграть роль твоей девушки?
— Это будет несложно, — он выпрямился, явно правильно истолковав тон моего голоса и мою отстранённую руку. — Просто скажешь всем, что ты моя.
— И что потом?
— Получишь билет на свободный проход под исландский купол, под который сейчас стремятся попасть миллионы людей.
— И что потом? — повторилась я с более красноречивой интонацией.
— Ты слышала. Тебе придется принять моё приглашение заселиться под крышу моего дома.
— Твоей виллы…
— Это и вправду вилла: пятьсот квадратных метров, без учёта прилегающей территории и отдельных построек. Будешь жить отдельно, может, даже видеться не будем.
— И при этом твой друг говорит, что под куполом нет места для лишних людей?
— Во-первых, вопрос в запасах жизненно важной продукции. Во-вторых, вопрос в определенном уровне комфорта для тех, кто следующие десятилетия, а может быть и столетия, будет заниматься спасением от вымирания остатков человеческой цивилизации. В-третьих, каждый человек, попавший под купол, полностью проверен: от генетики до психиатрии, пережитых заболеваний и даже склонностей. Представь, какой хаос может устроить случайный просчёт вроде Зеда Руста, — он обвёл рукой приборную панель. — Один неверный ход, и ты лишён важной фигуры на доске: у нас нет машиниста и даже проводника, мы мчимся в неизвестность на суперскорости не зная, как управлять этим средством передвижения, у нас уже сломан жизненно важный выход из поезда… И всё из-за одной треклятой пешки, сумевшей своей дурной импульсивностью снизить наши шансы на выживание от девяноста до пятидесяти процентов — понимаешь?
Я нервно сглотнула:
— Кстати об этом. Кажется, у нас возникла новая проблема.
— О чём ты?
— Скажи, ты забрал ключ от наручников у их владелицы Слоун Стоун?
— Только не говори…
— Она сейчас в багажном вагоне трахается с Рустом. Когда я видела их, он всё ещё был пристегнут, но, как теперь известно, это, скорее всего, ненадолго. — Брайан сразу же захотел встать, но я остановила его, положив руку на его плечо: — Погоди. Отдай мне пистолет. — В ответ на это моё предложение он красноречиво повёл одной бровью и ухмыльнулся, явно выражая этой эмоциональной реакцией мысль о том, что он не из глупцов. — Да что же такое! — почти прорычала через зубы я. — Мы с тобой в одной связке: ты — мой билет к спасению, а значит, у меня не может быть желания навредить тебе. Эти двое сейчас думают, что пушка у тебя, а значит, они определят своей целью именно тебя. Если же в критической ситуации оружие окажется у меня — это дезориентирует их и выиграет время для нас.
— Огнестрельное оружие детям не игрушка, — с откровенно язвительной нотой в тоне отозвался придурок.
Тот факт, что меня обозначили ребенком, конечно же, сразу задел моё эго, присущее темпераменту любого предводителя, однако в следующую секунду Брайан вытащил пистолет из-за своей спины, но вместо того, чтобы отдать его мне в руки, сам вложил его в глубокий карман моего плаща. В этот же момент в кабине неожиданно открылась дверь — вошёл седовласый, низкий и очень худой пассажир бизнес-класса по имени Остин. Мужчина краем глаза увидел, что́ именно́ Брайан отправил в карман моего плаща, но этой секунды оказалось достаточно, чтобы она решила очень многое в нашем всеобщем будущем.

ГЛАВА 21


ЖИЗНЬ В БЕГАХ
ОСТИН ФАСБЕНДЕР – 60 ЛЕТ

Тридцать два года назад я сбежал из Германии, в которой родился и вырос не только я, но пять поколений моей семьи. Сбежать пришлось из-за несчастного случая, связанного с моей прошлой деятельностью: я был охранником на различных крупных объектах, зачастую частных, и, пользуясь служебным положениям, порой подворовывал у богатеев то, что неровно лежало. В роковую в своей судьбе ночь я проник в дом миллионеров, чтобы обокрасть его на драгоценные безделушки, которых там было немало. Та семья на месяц уехала в Мавританию, так что всё должно было пройти тихо. Однако совсем всё пошло не по плану. Оказалось, что один из трёх сыновей хозяев дома — двадцатилетний парень, — не уехал. В темноте он натравил на меня добермана своей матери, чтобы тот схватил меня. Пёс вцепился в мою правую ногу — с тех пор я немного прихрамываю, — и для того, чтобы защититься, я стал стрелять из револьвера, который перед этим украл на другом объекте. Так, защищаясь в кромешной тьме, я хотел попасть в собаку, а в итоге задел не только пса, но угодил и в парня — не целясь, застрелил обоих. С тех пор я в бегах. Таким образом и очутился в Португалии, замечательной стране, но не для таких людей, как я. Стал кое-как перебиваться здесь, живя нелегалом и занимаясь мелкими подработками. Семью так и не завёл — с женщинами у меня никогда не клеилось. Жил себе спокойно, от подработки к воровству и обратно, а потом вдруг у меня начались мышечные боли. Уже полгода, как мне необходимо оплачивать дорогие лекарственные средства, которые мне прописаны пожизненно. Плачевная ситуация для того, кто умеет только присваивать деньги, а не зарабатывать их.
В Лиссабоне есть крупная диаспора немцев, в которой я и познакомился с Зедом Рустом. Парень предложил мне десять тысяч долларов чистыми за его прикрытие во время этой поездки. Я согласился не раздумывая, потому что десять тысяч — это десятимесячная оплата необходимых мне лекарственных средств. План был прост: съездить в Прагу и уже спустя двенадцать часов вернуться в Лиссабон с наличными, распиханными по карманам. Но я облажался на самом старте: забыл свой револьвер дома. Уже во время посадки я стал убеждать себя в том, что револьвер мне вовсе не понадобится, что ничего серьёзного не произойдёт, но в итоге всё пошло кувырком — в который раз в моей непутёвой жизни. Стоило девице в чёрном плаще второй раз пройти по коридору сразу после старта поезда, и амбалу с четвёртого места последовать за ней, как Руст красноречивым взглядом указал мне в их направлении. В этот момент я всем своим нутром и почувствовал, что дальше будет только хуже. Но отступать назад мне нельзя. Несмотря ни на что — ни на хаос, развернувшийся за пределами этого поезда, ни на беспорядок, царящий внутри поезда, — мне необходимы обещанные десять тысяч. И их мне может дать только тот, кто сейчас пленён в багажном вагоне.

ГЛАВА 22


МЕСТЬ СО ВКУСОМ ГОРЕЧИ
АДРИАНА БОНД

Остин не успел сказать, зачем он явился в кабину машиниста — через открытую дверь до нашего слуха донеслись взбудораженные голоса пассажиров, так что мы с Брайаном одновременно среагировали, встав и выйдя на шумиху, пройдя мимо растерянного старика, так и не выдавившего из себя ни слова.
Стоило нам только оказаться в коридоре вагона бизнес-класса, как причина шума предстала перед нами собственной персоной: Зед Руст вошел в вагон в компании Слоун Стоун. Перед ними встала Ребел Гонсалес, недавно потерявшая своего первого пациента и оттого особенно яро выражающая протест против происходящего, позади же Руста шел отец двух детей Бенджамин Ионеску, помогавший Брайану обезвреживать Руста…
Первым из нас в скандал вмешался Брайан:
— Ты серьёзно? — он обратился к Слоун.
— Она очень серьёзна! — в ответ выпалила Ребел.
— А что такого? — разыгрывая невинность, блондинка не могла скрыть своей язвительности. — Вы ведь отпустили убийцу моей канарейки.
— Он убил двух человек! — в ответ буквально прорычала Ребел.
— Двух?.. — подал голос Руст. — Значит, проводница тоже скончалась?
Ребел запрокинула голову и зарычала ещё отчётливее…
— Да весь мир катится в пропасть! — вдруг взбеленилась Слоун. — Все мы сдохнем в этом поезде! Так хотите Зеда самостоятельно прикончить? В чём смысл?
Это было действительно бессмысленно: Руст отпущен, наручников у нас нет, а тратить свою энергию впустую — и вовсе непозволительная роскошь. И мы с Брайаном поняли это сразу, так что просто прошли мимо, направившись дальше по коридору.
— Его нужно изолировать, — заговорил Бенджамин, вошедший с нами в тамбур.
Обернувшись, я увидела, что Ребел тоже последовала за нами.
— Бенджамин, иди в кабину машиниста, запрись и никого, кроме меня и Адрианы, не впускай, — Брайан еще не договорил, а Бен уже направился исполнять это указание.
— Скажите Джемме, чтобы присмотрела за Тоби и Мисси, — вдруг добросил мужчина через плечо, однако не остановившись ни на секунду.
— Кто такие Тоби и Мисси? — растерянно поинтересовалась я у Брайана, но судя по выражению его лица, он сам не знал ответа на этот вопрос.
— Это его дети, — отозвалась Гонсалес. — Перед тем как скончаться, Хильда Рэйнольдс сказала мне, в каких ящиках, расположенных в багажном вагоне, находятся продукты. Думаю, нам стоит произвести инвентаризацию.
Эта Ребел точно не из глупых. При иных обстоятельствах мы бы наверняка нашли общий язык, но сейчас её острый ум мешает — мы с Брайаном как раз направляемся в багажный вагон с миссией определиться относительно имеющихся на борту запасов, и третий лишний нам не нужен. Хотя… Ладно. Может быть, так даже лучше. В конце концов, она не Слоун Стоун, так что, быть может, будет полезной.




Ребел указала на три синих ящика, стоящих в самом конце вагона, о которых ей рассказала Хильда Рэйнольдс. Ящики оказались полноценными холодильными камерами, и в них действительно нашлась еда, однако же, запасы были несерьёзными: много алкогольных напитков, много закусок, сладостей и ещё сухари.
— Смотри, что у меня есть, — с явным задором в голосе окликнул меня Брайан. Обернувшись, я увидела в его руках бутылку скотча.
— Предпочитаю бурбон, — ухмыльнулась я.
— Ну-ну… А еще сигареты с гвоздикой.
— Откуда знаешь, — весело прищурилась я, вступая в эту игру.
— Видел, как ты ошибочно вытащила из своего кармана упаковку кретека.
— Вообще, я не курю. Но не сегодня.
— Что ж, понимаю. Я вот не против страстного секса. Но тоже не сегодня.
Обменявшись неоднозначными улыбками, мы продолжили изучать содержимое ящиков, я же параллельно углубилась в мысли о том, что у меня с этим парнем пока что очень даже неплохо складывается общение, даже с долей задорного веселья, что удивительно не только из-за моего непростого темперамента, но и из-за обстоятельств, в которых разворачивается наше знакомство.
Внезапно в мои ноздри ударил странный, но уже откуда-то знакомый мне запах грозы — будто где-то совсем рядом случился высоковольтный удар тока… Кончики моих волос начали приподниматься, и в следующую секунду я вдруг заметила, что в этом вагоне намного прохладнее, чем в других, хотя прежде, вроде как, температура воздуха здесь не отличалась пониженным градусом.
— Почему здесь так похолодало? — оторвав взгляд от своего ящика, я подняла голову и посмотрела на Брайана. Наши взгляды встретились, и я поняла, что мы заметили одно и то же одновременно, но всё равно… Слишком поздно.
В коридоре, ведущем в вагон среднего класса, что-то сияло пульсирующим светом… Резко переведя взгляд в сторону источника излучения, я увидела люкса: он висел в воздухе прямо в центре вагона! Откуда он взялся?! Долго я этим вопросом не задавалась: почти у самого входа в вагон одна форточка зияет своей приоткрытой пастью!
— Он не двигается… — прошептала Ребел, стоящая в трех шагах слева от Брайана. Стоило ей только сказать это, как люкс резко сдвинулся с места и на устрашающе быстрой скорости полетел прямо на нас!
Не оборачиваясь, я схватилась за что-то увесистое, и только спустя секунду поняла, что в моих руках оказался огнетушитель! Брайан присел, но люкс уже выбрал его своей целью — он уже подлетел к его голове! Не знаю, как я успела, и с чего взяла, что это может сработать… Я просто совершала импульсивные действия: сняв чеку с огнетушителя, я выпустила поток углекислого газа прямо на люкса, и его вдруг, совершенно неожиданно, отбросило прочь от Брайана! Я буквально отбила своего напарника у этого существа, но его оттолкнуло в сторону Ребел, уже почти добежавшей до выхода из вагона! Она могла бы спастись… Если бы бежала быстрее или если бы я со своим огнетушителем оказалась бы чуть ближе к ней… Люкс зафиксировался над её головой, и она сразу же остановилась, словно вкопанная. Я моментально поняла, что мы потеряли её. Но я еще не знала, что люкс, присосавшийся к пространству одной жертвы, не отпускает его до тех пор, пока не убьёт свою мишень, так что мои опасения о том, что мы всё ещё можем стать жертвами этого монстра, заставляли меня трястись…
Ребел с нечеловеческой силой сорвала со стены пожарный топор. Я даже не сомневалась в том, что она бросится с ним на нас, и она не подвела мою интуицию…
Брайан сразу оттолкнул меня в сторону, приняв удар на себя: пока я целилась раструбом огнетушителя в люкса, Брайан опрокидывал Ребел мимо себя, прямо на стену… При помощи всё того же огнетушителя я попробовала сдуть с нее люкса даже несмотря на то, что опасалась того, что тот перебросится на меня или на Брайана! Я честно пыталась её спасти! Но паразит не отцепился от пространства над её головой! Она врезалась топором в стену, а затем вырвала его и… Всадила его в свою грудную клетку!
Брайан схватил меня за руку и побежал со мной к выходу из вагона ещё до того, как она издала свой последний вздох! Мы бежали быстро, но Ребел умерла быстрее, потому что люкс… Отцепился от нее и бросился вслед за нами! Я думала, что мы не успеем, но в самую последнюю секунду дверь перед нами распахнула Вай! Она видела, что́ произошло, и вместо того, чтобы защитить себя и других пассажиров, не закрыла дверь, а распахнула её — дура! Она спасла нас!
Дверь захлопнулась, пристегнув полу моего плаща, который я всё же в итоге смогла перетянуть на свою сторону… Люкс остановился прямо перед дверным окном! Но я смотрела не на него… На Ребел Гонсалес, лежащую у открытых ящиков с едой в луже собственной крови, с топором в грудной клетке.
— Что произошло?! Что произошло?! — Вай буквально подпрыгивала на месте, взывая ко мне и к Брайану, судорожно сжимающему моё плечо.
Оно здесь. В соседнем вагоне. В этом поезде. Сколько в этом поезде дураков? Каждый третий? Каждый второй? Каждый первый? Меня вдруг осенило: мы не доберёмся до Исландии… Слишком много дурных пешек, слишком мало трезвомыслящих голов. И что теперь? Что дальше?! С этим вопросом в глазах я посмотрела на Брайана и, к своему удивлению, увидела в них необходимый мне в этот конкретный момент, немой и одновременно громкий ответ: идём до конца!

ГЛАВА 23


ЖАЖДА ВЛАСТИ
АДРИАНА БОНД

Пока Брайан блокировал дверь багажного вагона, позади нас недоумённо кричали пассажиры. Всё происходящее было похоже на настоящее безумие. В этот момент меня поражало и злило, что все эти люди, целые и невредимые, беспокоятся о своих вещах, оставшихся в том вагоне, а вовсе не о Ребел Гонсалес! Да, они не видели, что́ с ней случилось, но они ведь видят, что она не вернулась — и всё равно всех их волнуют только их заполненные барахлом чемоданы!
Ещё до того, как Брайан закончил с блокировкой двери, поезд начал тормозить. Только мы с Брайаном знаем все пункты назначения, в которых поезд должен останавливаться, потому как мы изучили карту пунктов назначений, имеющуюся в кабине машиниста, так что стоило поезду начать сбрасывать скорость, как все сразу же бросились на свои места и принялись пристёгивать ремни безопасности. Ну идиоты же! Если сломанные двери в тамбуре вдруг откроются — спасёт их пристёгнутое состояние или, наоборот, погубит?!
Я дернула Брайана за рукав, призывая его заканчивать с этой блокировкой и поспешить скрыться в кабине машиниста до того, как поезд остановится полностью. Верно истолковав мой призыв, Брайан быстрым шагом последовал со мной. Но мы не успели. Когда мы были в тамбуре, поезд произвел полную остановку. Дверь справа от нас скрипнула, но не открылась. Не веря своим глазам, я подошла к ней и увидела совершенно пустой перрон: ни людей, ни трупов, ни люксов. В этот момент я вспомнила, что эта остановка совершается в пятистах метрах над уровнем моря, а значит, люксы сюда попросту не долетают. Впрочем, одного из них мы успели подхватить раньше, чем забрались на эту высоту…
Брайан по моему примеру дернул меня за рукав плаща, призывая двигаться дальше, и мы снова пошли. Однако стоило нам только переступить порог вагона бизнес-класса, как мы сразу же стали свидетелями очередного фиаско наших попутчиков: Слоун Стоун схватила кота, открыла форточку — она открыла форточку! — и выбросила животное за пределы поезда! От шока я резко затормозила, буквально оттесняя своей спиной идущего за мной Брайана, будто опасаясь того, что мы выбрали неправильное направление в нашем маршруте, и окаменела. Слоун успела закрыть форточку, но я́ успела увидеть, что́ именно́ она сделала! И это́ увидела не только я одна! Хозяйка кота, Джемма, не успев вовремя вступиться за своё животное, с истошным воплем и с кулаками бросилась на блондинку. У женщины случилась истерика… В одну секунду вспыхнула настоящая драка: душка Джемма избивала кулаками стерву Слоун и вырывала из её головы клочья искусственных волос, пока та, не в силах отбиться от беременной оппонентки, забилась между сиденьями и орала благим матом. Из кабины машиниста выбежал Бен — естественно, он ведь боится за своих детей! Он первее Брайана схватил Джемму за плечи и начал оттеснять её в сторону вагона среднего класса. Но Джемма была не единственной, кто в этот момент хотел прикончить эту секс-куклу, да и не только её… Брайан не успел отреагировать на мой выпад: я схватила Стоун за её тонкое запястье, укутанное в кашемировую ткань, и, резко потянув, буквально заставила её встать на ноги, осознавая, что в эту секунду нарочно причиняю ей физическую боль.
— В багажном вагоне люкс! Знаешь почему?! Потому что там открыта форточка!
— А я здесь при чём?!
— Вы трахались там и не заметили открытой форточки?!
— Они её и открыли, — констатировал очевидный факт Брайан.
— Что?! Нет! Я не открывала там форточку!
Нет… Она не открывала форточку в багажном вагоне, заполненном жизненно важными припасами — она открыла форточку прямо здесь, в вагоне, переполненном людьми!
— Что ты только что сделала?! — я резко встряхнула её. — Что ты сделала?! Ты открыла форточку!
— Снаружи ни одного люкса!
— С чего ты взяла?! Отвечай! — я еще раз хорошенько встряхнула её. — С чего ты взяла, что люксы не успели бы проникнуть сюда за ту секунду, что форточка была открыта?! С чего ты взяла, что имеешь право казнить несчастное животное и тем самым подвергать всех нас смертельной опасности!
— Где твои наручники? — Брайан навис над съёжившимся Зедом Рустом, стоящим прямо перед ним.
— Наручников больше нет…
— Что это значит?
— Я их выкинул.
— Куда?..
Он не ответил. И в этот момент совсем всё стало очевидным: он выкинул их в ту самую форточку в багажном вагоне, которую он намеренно открыл для этого действия.
— Ты открыл форточку, — прорычав через зубы, я резко выпустила руку Слоун из своей стальной хватки таким образом, что та, уже откровенно хныча, завалилась назад на своё кресло. Брайан не подпустил меня к Русту, явно опасаясь расправы с моей стороны. Я же продолжала рвать и метать, что совсем не свойственно моей натуре — должно быть, сказался шок от смерти Ребел Гонсалес: — Открыл специально для того, чтобы избавиться от наручников! И оставил открытой тоже специально!
Меня кто-то нагло коснулся. Прежде чем я поняла, что старик по имени Остин запустил свою трясущуюся руку в карман моего плаща, всё уже произошло: подлец выкрал у меня пистолет и ловким движением, совершенно несвойственным старику, передал его прямиком в готовую руку Зеда Руста!
Руст сразу же наставил пистолет на Брайана и, почти смеясь во всё горло, стал произносить речь:
— Ну, кто тут теперь главный?! Что скажешь, здоровяк?! Готов отправиться в багажный вагон?!
Боковым зрением я заметила, как резко всхлипнувшая Слоун в испуге подняла свои трясущиеся руки над головой… Значит, она не с ними. Значит, их двое: старик за моей спиной и Руст, стоящий всего лишь в трех шагах перед Брайаном.
— Что ты делаешь? — неожиданно заговорила Слоун, откровенно плаксивым тоном. — Прекрати!
— Помолчи, красотка. Мы с тобой ещё хорошенько повеселимся, но чуть позже. Сначала избавимся от этих двух помех…
— Зед, сзади! — резко выкрикнул старик у меня за спиной, но он не успел предупредить своего напарника: Джаред выскочил из тамбура и обрушил на голову Руста тот самый огнетушитель, который я оставила в вагоне среднего класса! Я заранее знала… Как почувствовала наперед, что случайный выстрел будет произведён. Я не о чём не думала в этот момент: просто рванулась вперед за секунду до того, как огнетушитель соприкоснулся с затылком Руста. Этой секунды мне хватило, чтобы оказаться между Брайаном и пулей. Пуля попала в меня, я уверена в этом, но вот что меня сразу же удивило: я не почувствовала боли. Брайан мгновенно схватил меня за плечи, повернул лицом к себе и, пока Джаред вязал Руста, а Слоун набросилась на старика, глядя в мои широко распахнутые глаза, выпалил:
— Что ты наделала?!
Я коснулась рукой своего живота… Боли всё ещё не было. Мы одновременно опустили свои испуганные взгляды вниз, чтобы увидеть масштаб ужаса… На моей руке не осталось крови. Однако ведь я отчётливо почувствовала столкновение пули со мной, но… Не с моим телом?
Мои пальцы хаотично начали блуждать по стальной пряжке ремня, украшенной витиеватым узором. Поспешно расстегнув ремень и наполовину стащив его со своей талии, я уставилась на пряжку: пуля торчала в миллиметре от края — один миллиметр вверх, и это железо вошло бы в мой живот! И зачем?! Во имя чего я подставилась?!
Я подняла свой недоуменный взгляд вверх и поняла, что подставилась ради него: чтобы спасти жизнь человека по имени Брайан, с которым я знакома всего полтора часа своей жизни, только что чуть не оборвавшейся таким страшным образом!
Прежде чем я успела окончательно прийти в себя, за моей спиной раздались ещё два выстрела. Только в этот момент я поняла, как мы сплоховали — оказывается, Джаред до сих пор продолжал бороться с Рустом!
В итоге Джаред победил и даже перестарался: расквасил в кровь нос Руста, так что нам пришлось оттягивать этого парня от уже находящегося на грани обморока подонка… Но две пули были выпущены. Они вылетели в сторону вагона среднего класса и обе достигли целей: одна вонзилась в правое предплечье Хьюберта Патаки, стоявшего в тамбуре и не решавшегося вступить в схватку для помощи Джареду, а вторая пролетела чуть дальше и… Угодила в левое плечо рыдающей от потери лучшего друга Джеммы.

ГЛАВА 24


ЧЕЛОВЕК ГОДА
АДРИАНА БОНД

Труп Хильды Рэйнольдс Джаред и Брайан поспешно перенесли на задние сиденья вагона среднего класса, окровавленное спальное место, освобожденное от тела, Вайолетт второпях протерла неизвестно где раздобытой половой тряпкой, после чего поверх был раскатан плотный матрас, но простынь никто так и не нашел… У Джеммы отошли воды. Для всех нас это означало только одно: роды.
Все в одну секунду были загнаны в растерянность, граничащую с паникой, даже Брайан. Подумалось: кто мог бы не растеряться в столь жуткой ситуации, так это Ребел Гонсалес, но её уже нет среди нас… В итоге помощь явилась с самой неожиданной стороны: Бенджамин Ионеску оказался не только инженером, но и человеком с опытом приёма родов у женщин. Он сказал, что принимал первые роды у своей жены, но это было целых десять лет назад… Откровенно говоря, в этом конкретном моменте нам всем было плевать на срок годности его опыта, потому что ни у кого из нас его не было и в помине! Безотлагательно оставив Бена наедине с роженицей, которую только что опустили на матрас, я и Брайан одновременно схватились за дверную ручку, потянули её на себя и, наконец, захлопнули дверь купе проводника, но это не помогло — запредельные вопли рожающей продолжали оставаться душераздирающе громкими! Ведь она к тому же и ранена в плечо, которое мы кое-как перевязали оторванным краем подола её собственной юбки… Будет ли с ней всё в порядке?.. Ох-х-х… Не факт. Не знаю. Надеюсь, но исключать худшее было бы глупо. И что потом? Сколько там нам осталось до Праги, не говоря уже об Исландии? Где мы сейчас вообще?..
Голова шла кругом. По примеру Брайана перепрыгнув лужу отошедших вод Джеммы, я уже решительно приближалась к очередной буре: в тамбуре разверзся настоящий шторм, сотворяемый виновными и пострадавшими. Краем глаза я заметила детей, прячущихся под пледом на передних местах вагона: сами перебрались подальше от криков роженицы или кто-то позаботился? По-хорошему, нужно бы переместить их в бизнес-класс, еще дальше от воплей страждущей женщины, но кто может гарантировать, что своими благими намерениями я не запущу новый виток ужасных последствий? Вдруг перемещу их как раз в самый эпицентр еще не свершившейся трагедии? Нет, не буду брать на себя ответственность ещё и за это. Тут от одного только кота столько драматичных последствий, а это без малого два ребёнка…
Думая так, я вышла в тамбур вслед за Брайаном, и сразу же едва не оглохла от крика. Кричала Слоун Стоун:
— Я была не с ними! Клянусь! Брайан и Адриана видели, как я набросилась на Остина!
— Ты же совершенно не отдаёшь отчёта последствиям своих действий! — прямо ей в лицо кричал Хьюберт Патаки, у которого бинты на правой руке уже насквозь промокли от крови. — Ты хоть понимаешь, что ты наделала?! Та женщина беременна! И сейчас она ранена из-за тебя! Из-за тебя у нее начались преждевременные роды! Ты представляешь, какую кровопотерю ей предстоит сейчас пережить? Ты хотя бы понимаешь, что она может и не пережить такого испытания?! Ты меня слышишь?! Она может не выжить, как и её ребёнок! У нас больше нет доктора! И всё из-за тебя!
— Не я открыла форточку в багажном вагоне! Не я стреляла в Джемму!
— Нет, не ты — ты всего лишь отпустила того, кто всё это сделал! Да ты законченная стерва! Ты ведь выбросила её кота, понимаешь ты это?! Ты не просто рискнула нашими жизнями ради своей ничтожной мести — ты выбросила из поезда живое существо, всё равно что часть семьи Джеммы! Ты слышишь?! Ты убила члена семьи той женщины!
— Хьюберт, хватит, достаточно, — Брайан с применением силы оттеснил парня назад в вагон бизнес-класса, и сразу же обратился к Джареду, стоящему здесь же рядом со своей девушкой: — Джаред, запри Слоун в туалете вместе с Зедом и Остином.
— Пожалуйста, не нужно меня так жестоко наказывать! Я и так раздавлена…
— Не переживай, — не без злобы откликнулся Джаред, — лапы твоих дружков привязаны ремнями к перилам, так что тебя они не коснутся. Впрочем, тебя подобным не испугать, верно? Тебе даже нравится, когда мужики связаны — можешь залезать к ним в штаны без препятствий.
— Умоляю, не нужно запирать меня в туалете! Там ведь совсем нет места… Сами подумайте, ведь может выйти только хуже, — она почти прослезилась. — Давайте я просто сяду на своё место и буду сидеть там не двигаясь…
— Нехило так отделаться решила: просто оставьте меня отдыхать в бизнес-классе!
— Шагай на своё место, — грозно обратился Брайан к Слоун, — покинешь его — запрём в туалете.
Никто даже не предположил возможности оспорить решение Брайана, хотя некоторые наверняка и хотели бы поспорить. Например, я.




Я видела, как Брайан дважды вымыл руки в туалетной комнате, прежде чем запер в ней пленников, теперь же, заняв кресло машиниста, он обработал руки двойной дозой антисептика, когда-то принадлежавшего Уилфреду Муру. Еще бы не желать вымыть хотя бы руки, ведь именно эти руки этой ночью сделали слишком многое для общего блага: перенесли трупы, удержали двери, выбили несколько точных хуков, переместили роженицу, теперь же готовятся взять под контроль управление не просто поездом, но целыми судьбами… Интересно, на что еще способны эти руки? Быть может, ещё поинтересуюсь, если мы переживём следующие полчаса.
— До трёх часов ночи остаётся не так уж и много, — посмотрев на свои наручные часы, отмечаю я.
Брайан отзывается низким, задумчивым тоном, при этом бегая взглядом по приборной панели:
— Одиннадцать минут до двадцать пятого километра, представляющего из себя развилку, на которой мы должны будем свернуть.
— Твой человек не уточнил, в каком именно направлении необходимо будет поворачивать.
— Там всего один вариант, не запутаемся.
— Хорошо… Даже если так… У нас нет машиниста. И водить надземные поезда, насколько мне известно, мы не умеем. Ведь так? — я уже была готова во всем усомниться, так что покосилась на своего собеседника откровенно подозревающим подвох взглядом.
— Я прочитал инструкцию.
— Какую инструкцию?
Прежде чем он ответил, он вдруг отодвинул от себя вперед огромный рычаг, и поезд сразу же начал терять скорость!
— Вот эту, — хмыкнул он, бросив на приборную панель передо мной небольшую брошюру.
— Знаешь, как снижать скорость — уже хорошо, — констатировала я, сразу же принявшись изучать жизненно важный буклет.
— Снизим скорость до минимума, чтобы не пропустить перекресток. Впрочем, электронная карта уже предупреждает о приближающейся развилке, так что пропустить не должны.
— А нельзя настроить автопилот по необходимому нам маршруту?
— Наверняка можно. Но я не знаю как. Да и риск слишком велик: нам всего-то нужно свернуть один раз, так что предпочитаю лично проконтролировать этот способный решить всё поворот.
— Твой друг, Мэт, сказал, что люксов притягивают большие скопления людей, но какое именно количество можно обозначить “большим скоплением”? Нас сейчас двенадцать человек, без учета рождающегося в этот момент ребёнка. На предыдущих остановках нас было тринадцать, и люксы липли к нашему поезду, явно реагируя на нас. Выходит, тринадцать — это много, дюжина — еще не проверено. Ведь может оказаться, что два или три человека — это уже много. Быть может, они не реагируют только на отдельные единицы?
— Есть информация о том, что на четырех людей, составляющих компанию, люксы не реагируют. Так что цифра точно между тринадцатью и четырьмя.
Я непроизвольно закусила нижнюю губу, вспомнив километровые смс-сообщения в его телефоне, которые я видела лишь краем глаза и содержимое которых для меня осталось сокрытым. Сколь многое он ещё знает из того, что может сыграть весомую роль в выживании человека — в моём выживании — в этой ситуации? А вдруг это вовсе не “ситуация”, а “новый мир”. Слишком реалистичная, то есть слишком ужасная мысль…
— Я твой должник.
— Что? — я моргнула, резко вынырнув из своих опасных мыслей.
— Ты спасла меня в багажном вагоне — отогнала от моей головы люкса при помощи огнетушителя.
— Нужно распространить информацию об огнетушителях. В кабине машиниста два огнетушителя, в тамбуре еще два, плюс тот, что я вытащила из багажного вагона… Быть может, люксов в принципе можно отгонять сжатым воздухом.
— Теориям необходимы практические проверки.
— А значит, жертвы, — я отвела взгляд. — И еще. На вокзале, за минуту до посадки, я ощутила странный запах: как будто запахло грозой. Знаешь, как бывает, когда где-то неподалеку ударяет мощным разрядом тока. Тот же запах появился в багажном вагоне, когда там появился люкс. Скорее всего, это имеет связь. Как и реакция животных.
— Реакция животных?
— Да, кот Джеммы постоянно кричал, когда к вагону приближались люксы.
— Своеобразная сигнализация в новом мире.
Я замерла. Он ведь высказал мнение о том, что это “новый мир”? То есть это останется навсегда или же это навсегда останется только в памяти тех, кто переживёт эту сокрушительную катастрофу?
— Пристегнись, Адриана Бонд, мы приближаемся к развилке, — с этими словами он положил свою руку поверх самого большого рычага.
Поезд уже ехал совсем медленно, но я, не задумываясь, пристегнулась: достаточно мелочи пойти не так, как нам нужно, и мы расшибёмся в лепёшку, сорвавшись с надземных рельсов прямиком в обрыв. Так что пока ещё непонятно, чем именно является для нас этот поезд — спасительным ковчегом или губительной гробницей, — уж лучше не пренебрегать страховкой в самые сомнительные моменты.
Мы приблизились к развилке. Брайан направил поезд влево. Почти сразу и совершенно внезапно началась сильная тряска, что я сразу же восприняла за признак того, что в итоге всё пошло именно не по плану. Вцепившись руками в подлокотники своего кресла, я закрыла глаза и начала дышать. Если не доедем до Исландии, можно будет просто уйти в лес, но вот если мы сорвёмся с такой высоты в этот самый лес — едва ли что-то нас ещё сможет спасти.
Поезд перестало трясти, но я не поверила. Даже подумалось: ну всё, летим. Однако тряска не возобновилась даже спустя десять секунд, так что я решила открыть глаза. Мы продолжали ехать по рельсам, оставив развилку позади, но повернули ли мы? Цвет рельсов сменился с красного на синий, значит… Повернули! И теперь набираем обороты скорости.
Я резко перевела взгляд на мужчину, сидящего по правую руку от меня, продолжающего удерживать рычаг и параллельно щелкающего светящиеся кнопки на приборной панели. Да кто он такой?..




Я принесла виски из кухонной зоны — каждому по бутылке, потому что бокалы так и не нашлись. Мы окончательно заперлись в кабине машиниста, и так как нам не хотелось сидеть в креслах и наблюдать за проносящейся мимо нас темнотой, периодически освещаемой далёкими пожарами, мы сели на пол — каждый оперся о выбранную стену.
— Только пару глотков для снятия стресса: нам пьянеть нельзя, если всё-таки хотим выжить, — благоразумно заключил Брайан, подняв свою бутылку таким образом, будто только что произнёс тост.
— Мудро, — отозвалась я и, сделав небольшой глоток, произнесла. — Она была моей фанаткой.
— Кто?
— Ребел Гонсалес.
— Ты что, супер-звезда какая-то?
— В очень узких кругах, — ухмыльнулась я, представив, как возможно быть известной в узких кругах и одновременно являться суперзвездой.
— Ты не могла её спасти.
— Скорее всего, нет.
— Но ты спасла меня.
— Повторяешься. Ты уже говорил…
— О втором разе я ещё не спрашивал.
— Тут нечего спрашивать.
— Разве? — даже в темноте я увидела, как его брови приподнялись. — Ты встала между мной и пулей — такое не каждая сестра для кровного брата сделает.
— Я прикрыла тебя только потому, что ты важен для нашего спасения. Как ключ от запертой комнаты, внутрь которой у нас есть шанс попасть только с тобой.
— А я уж было понадеялся, что смог понравиться тебе.
— Закатай губу, — ухмыльнувшись, я сделала ещё один небольшой глоток, и он последовал моему примеру. — А вдруг твои друзья тебя бросят?
— О чём ты?
— Вдруг ты “заноза в заднице”, от которой те, кто уже находится под куполом в Исландии, не прочь избавиться? Вдруг прямо сейчас мы мчимся вовсе не по расчищенному пути, а прямиком навстречу другому высокоскоростному поезду, в котором находятся пассажиры вроде меня и тебя, они также пьют виски и бредят о спасении…
— За занозу в заднице я тебя ещё заставлю ответить.
— И как же? — ещё откровеннее улыбнулась я в ответ на его улыбку. — Ты мой должник, забыл? Я дважды спасла твою задницу, так что моей ты не можешь угрожать.
— Может быть, сходим на свидание, когда выберемся отсюда?
— Так и знала.
— О чём ты?
— О том, что в твоих глазах плещется вовсе не бескорыстие. Как сказал твой друг по имени Мэт: вся жилплощадь на всей территории Исландии уже распределена и никто не захочет тесниться, делиться своими запасами и рисковать своими жизнями, чтобы принимать под свою крышу непрошенных гостей. Ты же меня совсем не знаешь, кто я и на что способна, а предлагаешь мне место на своей вилле и заодно доступ ко всем твоим припасам. Казалось бы: благородный рыцарь жертвует своим комфортом. Но нет, рыцарь вовсе не благородный — он озабоченный.
— А почему нет? Ты мне нравишься…
— А ты мне нет.
— Не нравился бы — не встала бы перед пулей.
— Я уже прояснила эту ситуацию: ты просто мне пока что нужен — вот и весь секрет.
— Думаю, сейчас ты просто нечестна с самой собой.
— Думаю, у тебя просто раздутое эго. Что, привык нравиться всем, так что не веришь в то, что можешь быть не в чьём-то вкусе?
— Ладно-ладно… Обсудим это во время нашего первого свидания.
— Оптимист.
— Реалист.
— Нет, именно оптимист, ведь ты думаешь, что мы выживем, раз пророчувствуешь нам свидание.
— Мы точно выживем, ведь я знаю, что́ делаю.
— И всё же ты слишком полагаешься на своих друзей.
— Друзья на то и друзья, чтобы на них полагаться. Не находишь?
— У меня нет друзей. Я никому не доверяю.
— Ничего, мы это исправим…
— Ещё даже на свидание не сходил со мной, а уже хочешь что-то исправлять. Ну-ну… Не слишком ли много на себя берёшь?
— Всего лишь твоё спасение.
— Я тебя спасла дважды. Спаси меня хотя бы на один раз больше, тогда и поговорим.
— На моём счету уже одна оторванная ручка входной двери.
— Согласна, неплохо. Объясни: на чём именно зиждется твоя вера в твоих друзей? — я сделала третий глоток.
— Во-первых, мои друзья — лучшие из лучших людей. А во-вторых, некоторые коды безопасности купола находятся в моей голове, так что без моих знаний им не обойтись.
— Ха! Щепетильность ситуации очень интересная и выгодная для тебя, а значит, и для всех, кто находится вместе с тобой в этом поезде. Точнее, для тех, кто в этом поезде всё ещё умудряется оставаться в живых.
— Расскажи же что-нибудь и о себе.
— Будто ты о себе многое рассказал.
Он проигнорировал мой блок:
— На тебе строгий, но далеко не дешёвый костюм, и откровенно роскошный плащ из последней коллекции Джорджевич, но при этом на твоей руке дешёвые часы и ты путешествуешь средним классом. Судя по твоей манере поведения, ты всё же представитель “сливок” общества. Так что же ты делаешь вне бизнес-класса?
— Я просто не сноб, — выдала ироничную правду я, на что несостоявшийся детектив открыто улыбнулся. — На самом деле, я выходец из низшего сословия, просто пахала не жалея себя и в итоге достигла внушительных высот в жизни. А плащ на мне и вовсе не моё личное приобретение — подарок вдохновлённого моей походкой модельера. Вообще, у этого плаща долгая история.
— Мы, вроде как, никуда не торопимся.
— Если бы мы не торопились в Исландию, я давно сошла бы с этого поезда. Нет, знаешь, теперь твоя очередь отвечать. Давай, расскажи, как ты оказался в этом поезде, откровенный богатей, у которого к тому же руки из правильного места растут, что у людей твоего статуса, признаем это честно, встречается редко.
— Я был в Лиссабоне с деловой поездкой. Поглотил последнюю, самую мелкую в моей практике и при этом самую же строптивую компанию по производству чистого кислорода. Успел перевести все её ресурсы в Исландию двенадцать часов назад, благодаря чему жизнь под куполом станет ещё более защищенной…
— Погоди-погоди… — от услышанного у меня резко расширились зрачки, и я буквально услышала, как моё сердце с протестом ударилось о рёбра. — Назовись. Как твоё полное имя?
— Человек две тысячи сорок пятого года по версии главного бизнес-обозревателя ныне павшего мира, владелец компании "Royal Coming" Брайан Бардо, приятно познакомиться, — криво ухмыльнувшись, он приподнял свою бутылку в знак тоста и, не дождавшись от меня взаимности, сделал свой третий глоток.
Всё моё нутро в одну секунду промёрзло до самой сердцевины и сжалось в наноточку: я пью виски с тем, кто несколько часов назад обратил в прах мою компанию?!

ГЛАВА 25


ГОРДОСТЬ И ПРЕДУБЕЖДЕНИЕ
АДРИАНА БОНД

Ничего не сказав, я просто поднялась с пола и вышла из кабины машиниста. Не только моё нутро — даже моя кожа похолодела.
Прикрепив свою бутылку с виски на оборудованную подставку в кухонной зоне, я прошла дальше, в вагон бизнес-класса. В висках началась пульсация от чрезмерной эмоции, походящей на смесь разочарования с яростью: принц оказался козлом — принцесса раздосадована. Хотела бы я врезать ему не просто пощечину, но полноценный хук справа — так сказать, поставить свою официальную печать на акте приёма-передачи компании, — однако сильнее мне хочется курить, так что вместо того, чтобы сжаться в кулак, моя рука проникла во внутренний карман плаща и достала из него уже распакованную упаковку сигарет с зажигалкой.
Пройдя мимо места с поправляющей свою всклокоченную прическу Стоун, я машинально направлялась в тамбур, но на подходе увидев там Джареда с Хьюбертом, остановилась у предпоследнего ряда кресел бизнес-класса и села на место под номером шесть таким образом, что мои ноги остались на проходе. Девчонка по имени Вай, занимающая восьмое место, расположенное по мою левую руку, сразу же зыркнула на меня. Стоило мне поднести огонь к сигарете — она заговорила:
— Курить в вагоне запрещено.
Я выпустила первый поток дыма:
— Стрелять в вагоне тоже запрещено. Как видишь, всем плевать на правила.
Говорила одни слова, а думала совсем о другом: как этот придурок ещё две минуты назад ухитрялся казаться мне симпатичным? Удивительно.
— Почему поезд так трясло? — снова прервала мои распаленные мысли девчонка. — Разве мы уже не должны были въехать в Прагу?
Я выпустила очередной поток дыма. Как бы я ни была зла на Брайана, предварительно рассказывать пассажирам о его плане спасения было бы низостью в последней инстанции. Тем временем девчонка не отставала:
— Ясно ведь, что вы сменили маршрут. Но куда вы перенаправили поезд? Мы рискуем столкнуться с другими поездами на несогласованном маршруте?
— Слишком много вопросов.
Со стороны вагона среднего класса начали доноситься новые, усилившиеся крики роженицы. Розововолосая поморщилась:
— Никогда не стану матерью. Не буду рожать и точка.
— Солидарна, — ещё одна тяжелая затяжка.
Девчонка замолчала, и я покосилась взглядом на её занятость: она рисовала в своём блокноте странные завитушки, с лёгкостью обращающиеся в красивые цветы. Почерк, похожий на тот, что изобразил на её предплечье татуировку в виде волка.
— У тебя неплохо получается, — признала я.
— Хочу стать самым лучшим тату-мастером в истории человечества.
Хм… Лучший тату-мастер в истории человечества, значит. Насколько такая профессия может быть пригодной в новом мире? А мои навыки насколько возможно примерить в условиях выживания? Открытый лидер, умеющий ломать носы кулаками. Вывод: мне может очень туго прийтись в мире, в котором будет править Брайан Бардо, так как он обладает точь-в-точь теми же качествами, что присущи мне. По сути, я — это он, только в женском плаще. Вот ведь не повезло! Два быка на одной арене — да мы ведь если не затопчем, так забодаем друг друга!
Ладно, быть может, всё это ненадолго. Быть может, всё это кончится уже через несколько часов, так же внезапно, как и началось…
В любом случае, Брайан определенно точно намерен взять меня “в свою безопасность” — с чего бы? Понравилась, что ли? Ха! Да пошёл бы он куда подальше, вместе со своей недоделанной компашкой “Royal Coming"!
И вдруг меня осенило — он сказал: “Успел перевести все её ресурсы (ресурсы моей компании!) в Исландию двенадцать часов назад, благодаря чему жизнь под куполом станет ещё более защищенной…”. Получается, нашей спасательной операцией сейчас занимается команда “Royal Coming"?!
Я снова покосилась взглядом на художницу, занятую своими карандашами. Если мои выводы верны, значит, наших попутчиков не спасти. “Royal Coming" не благотворители — они разрушители и поглотители.
— Тебе сколько лет?
— Семнадцать.
— Разве на высокоскоростных поездах несовершеннолетним пассажирам разрешается путешествовать без надзора опекуна?
— Раскусила. На поезд я попала незаконно. Арестуешь?
Она не оторвала глаз от своего блокнота, а я вдруг вздрогнула, резко подняв голову и увидев Брайана, остановившегося прямо передо мной. Думаю, на моём лице сразу же проявилась красноречивая эмоция, так как встретившись со мной взглядом, мой бывший напарник неоднозначно повёл бровью. Хотела бы я, чтобы он прошагал мимо, но, как я и думала, он предпочёл обратиться ко мне:
— Адриана, можем поговорить?
Не в силах наступить себе на горло, я ответила искренним, то есть вызывающе-холодным тоном:
— Подожди, пока докурю.

ГЛАВА 26


АВАРИЙНЫЙ ВЫХОД
АДРИАНА БОНД

Он не ушёл. Чего и требовалось ожидать от агрессивного лидера: сел прямо напротив меня и, глядя мне в глаза, стал ожидать от меня окончания курения. Я же, как тот же типаж лидера, сразу же решила растянуть процесс курения и в процессе смотрела в его глаза в упор. Его, что было заметно, интриговала наша немая перестрелка напряженной энергетикой, что выдавало в нём тот тип мужчин, которые любят сопротивление. Что бы он себе там ни напридумывал: секса между нами в этой жизни не будет — даже если под тем клятым куполом он останется единственным мужчиной!
По мере того как напряжение между нами росло, искры в пространстве между нами ощущались всё ярче: он явно чего-то хочет от меня, а я явно не прочь прямо сейчас втащить ему такую мощную пощечину, чтобы его идеальная челюсть хрустнула под моими пальцами. Самодовольный придурок, мнящий себя королём, способным безвозмездно уничтожить мою компанию… Ничего, я тебе ещё устрою, дорогой. Ты у меня попляшешь…
— У тебя такой взгляд… Будто ты желаешь испепелить меня, — он вдруг немного смутился, должно быть, наконец заподозрив, что моё настроение — вовсе не игра в страсть или что там он себе успел выдумать.
— Угу… — неоднозначно процедила я, стряхнув пепел с сигареты прямо на пол, так и не отведя от него глаз. Испепеление — это слабо. Я хочу большего… Ты узнаешь, когда я придумаю, как заставить тебя кричать ровно так же, как я мысленно кричала в тот момент, когда совет директоров МОЕЙ компании сообщил мне о том, что продался какому-то коронованному самодуру, решившему, будто он может смешать меня с пеплом. Нет-нет-нет, ты не дождёшься моего поражения! Ты на коленях будешь вымаливать у меня пощады, которой, скорее всего, в итоге не получишь!
Он снова хотел что-то сказать: видимо, мой взгляд стал ещё более красноречивым, из-за чего его смущение начало разрастаться. Однако в момент, когда он набрал полные лёгкие воздуха, пропитанного моим дымом, на моё правое плечо что-то опустилось. Я не сразу поняла, что это птица. Жёлтая канарейка. Должно быть, совсем ручная, потому что она не слетела даже после того, как я резко повернула голову в её направлении. Она вдруг запела филигранными переливами тончайших нот. Не дожидаясь, пока эта красавица оглушит меня на одно ухо, я выронила из пальцев остаток сигареты и резким движением левой руки схватила пернатую в свою ладонь, стараясь сжимать аккуратно, чтобы случайно не навредить.
Встретившись взглядом с ошарашенной Слоун Стоун, привставшей со своего места, я непроизвольно ухмыльнулась:
— Ну что, жива твоя птица, и даже поёт. Поздравляем.
Встав, я поспешно приблизилась к клетке, валяющейся у ног блондинки, подняла её и, просунув в нее руку, аккуратно выпустила птицу. Та затрепыхалась и сразу же начала биться крыльями о прутья, так что я поспешила вынуть руку, чтобы пленница не ускользнула через открытую дверцу. Я против птиц в клетках, но вдруг эту в Праге ждал вольер или вовсе свобода, и эта клетка лишь временное решение на период путешествия?
— Убери её! — вдруг вскрикнула Слоун, что для меня стало неожиданной реакцией. Закрыв глаза обеими ладонями, владелица канарейки продолжила истерично кричать: — Убери её с глаз долой! Убери!
Ясно. Чувство вины. Значит, для неё не всё потеряно. Ну либо я плохо разбираюсь в несчастных людях, стремящихся к саморазрушению.
Так и не повесив клетку на предназначенный для неё крючок под полкой, я прошла вместе с клеткой в тамбур, и — о, чудо! — Брайан сразу же последовал за мной. И чего он прицепился ко мне?! В этом поезде я не единственная — людей навалом: выбирай — не хочу!
Дети по-прежнему сидели на первых местах слева от входа в вагон среднего класса, только уже не были накрыты пледом с головой. Обратив внимание на то, что пугающие крики роженицы будто бы стихли, я протянула клетку в руки старшего мальчика, решив, что девочка может не справиться с весом.
— Как вас зовут? — мой тон прозвучал обыденно — я не из тех, кто сюсюкается даже с самыми милыми пупсами.
— Тоби и Мисси.
— Присматривайте за этой птицей, Тоби и Мисси.
— А как она называется? — девочка радостно подпрыгнула на месте.
— Канарейка.
— Какое красивое имя!
— Канарейка — это порода птицы, а не имя, глупышка, — хмыкнул мальчик, продолжая в упор рассматривать свою новую ответственность.
— Так давайте назовём её как-нибудь, раз у неё нет имени! — девочка окончательно вошла в стадию восторга.
— Она не наша, а значит, не нам её называть.
— Тётенька, вы её нам подарили или как? — маленькая красавица впилась в меня пытливым взглядом. Я даже едва не поперхнулась оттого, что меня так смело обозвали тётенькой.
— Просто присмотрите, — сдавшись, качнула головой я и сразу же направилась в сторону тамбура, из которого только что ретировались Джаред с Хьюбертом.
Стоило мне переступить порог тамбура, как Брайан схватил меня за запястье и, повернув к себе, прибег к требовательному тону:
— Можешь сказать, что происходит?
— Мы выживаем. Этой формулировки достаточно для определения разверзшегося вокруг нас хаоса? — резко вырвав свою руку, уже развернувшись, я периферическим зрением увидела, что он снова хотел схватить меня, на сей раз за плечо, поэтому добросила с более ярко выраженной эмоцией: — Отстань!
Мне срочно нужно было выпить воды. Поэтому я уверенным шагом направилась в сторону кухонной зоны и сразу же, как будто чуть-чуть заранее, почувствовала неладное. Вайолет и Джаред на местах справа от входа в бизнес-класс, Хьюберт слева от них… Где Слоун? Прежде чем я успела испугаться того, что эта идиотка могла закрыться в кабине машиниста, а вовсе не отправиться в кухонную зону за стаканом воды по моему примеру, я почувствовала жуткий холод, и мои волосы вдруг начали взмывать вверх… Что она наделала?!




Вместо того чтобы начать бежать прочь, я рванула вперёд. Я ворвалась в кухонную зону за секунду до того, как произошло непоправимое: Слоун Стоун стояла лицом внутрь вагона, она встретилась со мной взглядом, на мгновение прорвавшимся сквозь её беспорядочно трепыхающиеся пряди волос, и сделала один шаг назад — она шагнула в черноту открытой двери аварийного выхода!
С силой толкнув меня сзади и таким образом отбросив меня в сторону кабины машиниста, Брайан бросился к открытой двери и начал её закрывать вручную — кнопка не срабатывала! Он закрыл её за безумно долгие одиннадцать секунд! Сколько эта дверь была открыта в сумме? Тридцать, сорок секунд или целую минуту?! И внутрь не залетело ни одного люкса?! Только потому, что мы едем сквозь лес и вблизи нет города! Она совершила самоубийство, однако, по факту, она убивала и нас! Но в результате нас не убила… А себя — да.
— Она спрыгнула с поезда? — позади меня раздался испуганный мальчишеский голос. Обернувшись, я увидела Хьюберта Патаки — он жутко побледнел, на вытянувшемся лице проступил отчётливый отпечаток шока. У парня кровопотеря из-за огнестрельного ранения в руку, так теперь ещё и это… — Я наговорил ей много плохого…
— Ты не имеешь никакого отношения к принятому ею решению, ясно? — неожиданно уставшим тоном констатирую я, совершенно не отдавая отчёта тому, верю ли я своим словам или просто произношу их на автомате.
— Как же так? Что будет дальше? — парня заметно бросило в дрожь.
— Можешь передать детям Бенджамина, что канарейка теперь принадлежит им.

ГЛАВА 27


ПЛЮС ОДИН
ТОБИАС ИОНЕСКУ – 10 ЛЕТ

Кудрявый парень сказал, что нам всё-таки навсегда подарили эту красивую жёлтую канарейку. Он хотел перевести нас в другой вагон, но мы не хотим уходить далеко от папы, так что ни в какую не согласились на уговоры. Когда он ушёл, я решил сходить к отцу, чтобы сообщить ему новость о том, что у нас теперь есть домашний питомец. Это, конечно, не собака, о которой я мечтал с шести лет, но тоже неплохой вариант. У нас когда-то была красивая кошка серебристого окраса, которую мы звали Пух-Пух, из-за её сильной пушистости, но это было давно, ещё когда мама была жива и у нас не было Мисси. Может быть, назовём канарейку Пух-Пух?
Я хотел постучаться в дверь, за которой папа помогал рожать Джемме, но она оказалась приоткрытой, так что я остановился, услышав знакомый голос — папа обращался к той женщине:
— Ты родила быстро. Лёгкие роды… Поздравляю, у тебя девочка… — я услышал, как младенец начал плакать. — Подожди, сейчас я прикладу её к твоему животу… — как хорошо, что я не зашел — наверное, тётенька может быть голой, она ведь рожала нового человека…
— Какая красивая, — голос Джеммы звучал так, как будто она плачет.
— Как назовёшь? — я не видел, но уверен, что отец поправил очки на своём носу привычным для него движением.
— Не знаю… Я ещё не придумала… Скажи, ты любил свою бабушку?
— Я обожал её. Мать моего отца была невероятной женщиной.
— Как её звали?
— Памела или просто Пэм.
— Красивое имя… Возьми её.
— Взял.
— Держи крепко… Это Памелла. Её будут звать этим красивым именем, — голос Джеммы звучал всё тише. — Прошу, если вдруг со мной что-то произойдёт, не оставь её…
— Я присмотрю за вами двумя: за тобой и за твоей дочкой. С вами всё будет в порядке. Обещаю.
— Ты слишком добр…
— Джемма! Джемма, не закрывай глаза, слышишь?! У тебя насквозь промокла повязка на плече, необходимо сменить… У тебя предобморочное состояние из-за большой кровопотери. Скажи, какая у тебя группа крови?
— Третья, положительная…
— Отлично! Тебе везёт, Джемма, слышишь?! Ты из счастливиц: оказалась в этом поезде, родила в безопасности, я теперь глаз с тебя и Пэм не спущу, так у тебя ещё и группа крови совпадает с моей… Слышишь? Не закрывай глаза, не теряй сознание… Нужна помощь.
Услышав о том, что отцу нужна помощь, я наконец решился и постучал в дверь. Отец разрешил войти, и я переступил порог. Он уже перематывал плечо Джемме, а из аптечки торчала прозрачная трубка, при помощи которой он, наверное, будет пробовать перелить ей свою кровь…
— Тоби, это ты… — отвлекшись от плеча Джеммы, отец нагнулся к свёртку из тряпок, лежащему на полу, поднял его и в следующую секунду вручил в мои руки. — Возьми, это Пэм. Присматривай за ней и держи крепко!
Когда мне было пять лет, он сказал мне точь-в-точь такие же слова, когда вручил в мои руки маленький свёрток, в котором обнаружилась Мелисса. Уже не обращая на меня внимания, отец снова разговаривал с Джеммой, которая лежала с окровавленной юбкой и, кажется, без сознания.
— Ты должна выжить обязательно, слышишь?! Только выкарабкайся, и я не брошу тебя с малышкой…
Джемма в ответ что-то простонала, и отец стал поспешно разматывать прозрачную трубку. В этот момент я понял кое-что важное: отец нашёл себе женщину. Интересно, захочет ли она стать для меня с Мисси такой же мамой, как для Пэм? Она, кажется, добрая…
Меня кто-то схватил сзади. Испугавшись и резко обернувшись, я увидел розововолосую девушку, которую зовут Вайолет или просто Вай.
— Что ты здесь делаешь? Давай-давай, быстрее уходи… Это что, младенец?!
— Забери детей! И закрой дверь! — прорычал отец, и Вай сразу же исполнила его приказание.
Вайолет не попробовала забрать у меня свёрток с новорождённой, а я бы и не отдал, потому что отец сказал мне держать её крепко. Вай отвела меня к Мисси, и когда я сел на своё место, нависла надо мной. Мисси сразу же подскочила и заглянула в свёрток:
— Кто это и откуда взялся?
— Это наша новая сестрёнка, — уверенно утвердил я.
— Ну-ну! — хихикнула Вайолет, явно не понимающая того, что наш папа нашёл себе женщину, а значит, мачеху для меня и Мисси.
— А как её зовут? — не унималась сестра.
— Памэла или просто Пэм.
— Прям как папину бабушку, которую мы видели на фотографиях? — она коснулась кончиком пальца маленького носа Пэм, а я только утвердительно кивнул головой. — Ой, какая она красивенькая!
Мысленно я не согласился с сестрой: вовсе эта малышка не красивенькая — вся красная и сморщенная какая-то. Однако что-то мне уже сейчас подсказывает, что она действительно может вырасти в самую настоящую красавицу, может даже будет красивее Джеммы. И вдруг захотелось увидеть, какой станет моя новая сестрёнка: с пышными тёмными локонами и светлыми глазами, и обязательно с задорной улыбкой, и бойким характером… Вот бы увидеть это чудо! Вот бы нам не умереть в этом поезде.

ГЛАВА 28


ЧТО НЕ ТАК?
АДРИАНА БОНД

Стоя посреди кухонной зоны в шаге от места, с которого в пропасть спрыгнула Слоун, я с жадностью поглощаю стакан воды и в компании Брайана слушаю доклад, который нам принёс Джаред:
— Роды закончились. Джемма родила девочку. С младенцем всё в порядке, назвали Памелой… А вот у Джеммы, вроде как, нестабильное состояние. Большая кровопотеря, сами понимаете: роды плюс огнестрельное ранение. Бенджамин сейчас занимается переливанием крови — его группа с резусом фактором, к счастью, совпадает с необходимой Джемме. Поэтому мы сейчас узнаём, у кого какая группа крови. Ну, знаете, на всякий случай.
— Вторая положительная, — первым отозвался Брайан.
Конечно вторая положительная, кто бы сомневался!
— Вторая отрицательная, — коротко отозвалась я, наконец отстранившись от бокала с водой.
Удовлетворённо кивнув, Джаред направился назад в вагон бизнес-класса. Уже поняв, что от навязчивости Бардо мне не отделаться, я, тяжело вздохнув, решила начать первой:
— Ты хотел поговорить.
— Нам необходимо отсоединить вагон, — не став ходить вокруг да около, он заявил прямо в лоб.
— Прости, что нам необходимо сделать?
— Отсоединить багажный вагон. Джаред говорит, что в него “подсело” уже пять люксов.
— И что? Дверь ведь заперта…
— Ты не понимаешь. Поезд не остановится.
— В смысле “не остановится”?
— Он может только замедлить скорость до двадцати миль в час. Не хотел тебе говорить преждевременно, чтобы лишний раз не беспокоить, но механизм тормозных шасси повредился после столкновения с толпой, бросившейся под поезд на одной из предыдущих станций, так что остановка неизбежно будет жёсткой.
— Лучше говорить о подобном сразу! — процедила сквозь зубы я, сама не понимая, на что больше злюсь: на то, что мне приходится общаться с ним; на то, что он умолчал о неисправности; на то, что в конце пути мы всё же разобьёмся?! Вот ведь!..
— Согласен с тем, что обо всём лучше говорить сразу, — он вдруг подступил ко мне ближе, таким образом буквально нависнув над моим левым плечом. — Я ведь вижу, что ты изменила своё отношение ко мне. Скажи, что я сделал не так?
— Не думаю, что нам стоит это обсуждать.
— Я намерен настаивать, Адриана. Я ведь вижу, что ты охладела…
— Охладела? Ха! Будто я была горячей.
— Адриана.
— Вот, отлично! Ты знаешь моё полное имя: Адриана Бонд — о чём-нибудь тебе говорит это имя, Брайан Бардо?! — его взгляд выражал лишь искреннюю растерянность: он явно сразу же попытался вспомнить, но никак не мог… — Ха-ха! — я не удержалась от саркастического смеха. — Мне твоё имя сразу всё рассказало о тебе, а моё имя тебе ни о чём не говорит! Нет, конечно ты не помнишь моего имени! А может быть даже и не знал его до сих пор. В таком случае, быть может, название компании “Honesty” тебе освежит память?
— Адриана… Бонд… Ты основательница той строптивой компании, которую я поглотил вчера?
— Бинго!
— Послушай, я ведь не знал…
— Будто если бы ты знал — это что-то бы да изменило.
— Нет, я не поступил бы иначе…
— Да ты тот ещё козёл! Я тебя не спрашиваю о том, поступил бы ты иначе, если бы время повернулось вспять, и ты знал бы меня в прошлом, но ты решаешь сообщить мне о том, что даже в фантастическом сценарии ничего бы не поменял…
— Послушай же, — он резко навис надо мной, буквально оттеснив меня к стене. — Ресурсы твоей компании, в отличие от тех кислородных компаний, которые я не успел поглотить, теперь не канут в Лету — они спасут жизнь под куполом!
— Да?! А как же жизнь вне твоего купола?! Что с теми, кто останется снаружи?!
— Мы не можем спасти всех, и ты это понимаешь не хуже меня.
— Мы не можем быть друзьями. И ты это прекрасно понимаешь, — я оттолкнула его от себя. — А теперь переходим ближе к делу. Нам необходимо отцепить вагон с люксами, потому как конечная остановка запланирована в кармане купола, в который нежелательно ввозить опасный груз, и так как остановка со стопроцентной вероятностью будет жесткой, нам важно позаботиться о том, чтобы поезд заехал в карман как можно более “чистым”. Я верно всё поняла?
— Верно.
— Хорошо. Ты читал пособие по управлению этим поездом: какую кнопку необходимо нажать, чтобы отсоединить от состава целый вагон?
— Ту, которая расположена снаружи между двумя вагонами.
— Погоди… Мы не можем остановить поезд.
— Не можем.
— Так как же мы нажмём кнопку, которая находится снаружи?
— На ходу.
— Нет.
— Увы, другого варианта нет.
— Нет.
— Не переживай, пойду я…
— Нет.
— Тебя заклинило? Это ведь я, Брайан Бардо, так почему бы именно мне не высунуться наружу? Ты ведь меня ненавидишь, помнишь?
— Я тебя не ненавижу, идиот. Ты просто последний человек, с которым я хотела бы оказаться в этой ситуации.
— А я напротив рад, что в этой ситуации оказался именно с тобой.
— Засунь свою лесть знаешь куда?
— Знаю. Туда, куда я собираюсь сейчас пойти.
— Я иду с тобой.
— Ты не настолько глупа.
— “Вы меня совсем не знали” — выгравируешь эту фразу на моём надгробии.
— Если ты пойдёшь со мной — никакого надгробия не будет. И могилы тоже не будет…
— Что ж, всегда думала, что в яму не лягу — разлечусь прахом.
— Ты сумасшедшая.
— Сказал безумец своему отражению.

ГЛАВА 29


СМЕРТНИКИ
АДРИАНА БОНД

Я лично проверила ситуацию в багажном вагоне: у дверного окна кружит ровно пять люксов. Интересно, они социальны? Или это случайность, и их просто по одному затянуло в форточку? В любом случае, от них необходимо избавиться до того, как мы въедем на территорию исландского коридора.
— Ниже двадцати миль в час не выдаёт, — неудовлетворённым тоном сообщает мне Брайан, вернувшись из кабины машиниста в коридор бизнес-класса.
Я хочу закурить, но три сигареты за одну ночь — это уже перебор. С другой стороны, я могу умереть в течение ближайшего получаса: вдруг вопрос в том, выкурю ли я свою последнюю сигарету с осознанием того, что она может стать для меня последней?
— Едем через лесополосу и, если доверять карте, лесной массив продлится следующие сто миль, так что времени у нас хотя и в обрез, успеть должны.
Ладно. Не буду курить.
— А нас точно примут в Исландии? — отозвалась Вай с последнего места.
Брайан рассказал пассажирам его план по отсоединению зараженного вагона и при этом вскользь упомянул о вероятности общего спасения в Исландии, что всех, кажется, взбудоражило даже больше, чем новость о том, что нам предстоит открыть настежь дверь аварийного выхода.
В Исландии мест нет — так сказал друг Брайана. Но, может, Брайан не слукавил, раз уж он поделился информацией об “оазисе” со всеми, и он действительно сможет протиснуть сквозь игольное ушко всех нас? Сколько нас тут осталось: пятнадцать минус двое застреленных, минус одна жертва люкса, минус одна самоубийца, минус террорист и его компаньон, плюс одна новорождённая счастливица = десять человек. Надо же, какие люди идиоты: сами себя уничтожают, без помощи иного рода чудовищ. Взять меня и Брайана — сейчас ещё минус два дурака будет. Но кто пустит под спасительный исландский купол тех, кто в итоге выживет, если Брайана не станет? Поэтому я и иду с ним — чтобы не дать ему ни с того ни с сего помереть до того, как он отработает предназначенную ему роль проходного билета.
Бенджамин, Джемма, новорождённый младенец и двое детей заперлись в купе проводника, Вайолет и Хьюберт ушли в кабину машиниста, с нами в тамбуре остался только Джаред, помогающий нам со снаряжением — он раздобыл у своей подружки два пустых рюкзака-мешка, в каких обычно носят пляжную обувь, и засунул в каждый по одному огнетушителю среднего размера. Едва ли нас спасут эти штуки на такой скорости — откровенно не верится, что у нас будет возможность ими воспользоваться, — однако даже видимость страховки уже лучше, чем вообще ничего.
Мои мысли постоянно возвращаются к одному и тому же моменту: в вагоне, который мы собираемся отсоединить от основного состава, находятся тела Уилфреда Мура и Ребел Гонсалес. Как же так… Мы просто оставим их висеть в отцепленном вагоне посреди леса? Но, быть может, всё не так плохо, так ведь? Быть может, всё это закончится, их останки найдут и предадут земле…
Мои мысли оборвал уверенный тон Брайана:
— Если мы не вернёмся — Бенджамин Ионеску останется за главного. Передай ему эту информацию.
— Принято, — Джаред отвечает не менее категоричным тоном.
— Ты уверен, что хочешь сделать это? Твоя подружка явно не в восторге от твоего решения.
— Люксов манят люди, это уже подтверждённый факт: когда кто-то подходит к окну, они сразу же липнут к нему, таким образом явно проявляя свою заинтересованность. Я буду стоять у окна и отвлекать их внимание на себя, чтобы они не вылетели в открытую форточку, когда вы приблизитесь к ней. Если что, в моём распоряжении огнетушитель втрое больше ваших, так что отобьюсь.
Ох уж эта молодость — синоним опасной самоуверенности. Стоило мне так подумать, как в мою сторону прилетает похожее замечание:
— Вы уверены, что хотите это провернуть? Как по мне, задуманная вами вылазка — крайне сомнительное и слишком опасное мероприятие.
— Мы не можем завести в изолированный исландский карман целую свору люксов, которая по пути будет только разрастаться, — однозначно отрезал Брайан.
— Вы смертники. Искренне надеюсь, что назад вернётесь оба, целыми и невредимыми. Ну ладно, — парень поднял свой увесистый огнетушитель с пола, — я пошёл. Удачи.
Джаред ретировался, и мы с Брайаном переглянулись.
— Может, ещё передумаешь и останешься? — в который раз решил переспросить Бардо.
— Зачем? Без тебя нас всё равно в Исландию не впустят, сам ведь знаешь.
— Не в Исландии, так в другом месте выживешь. Уйдёшь в леса, приноровишься к новой жизни.
— Предпочитаю обещанный мне исландский комфорт с трехразовым питанием и круглосуточным доступом к бассейну. На твоей вилле ведь имеется бассейн?
Он откровенно ухмыльнулся:
— Имеется.
— Отлично. И мне понадобится купальник.
— На наших складах неисчерпаемые запасы разноплановой одежды.
— Ну всё, решено. Выходим из поезда, отсоединяем вагон, возвращаемся назад и благополучно приезжаем в Исландию за роскошной жизнью.
— Ты боишься. Твоя разговорчивость тебя выдаёт. Ведь ты из молчаливых деятелей.
— Вот именно: из деятелей. Давай начинать. Лесополоса не бесконечна — скоро начнутся города, резко снижающие наши шансы на возвращение. Пошли.
Брайан только согласно кивнул и сразу же приблизился к двери аварийного выхода, той самой, которая располагается напротив сломанной двери, у которой он с корнем оторвал ручку.
Выйти из поезда на ходу, с целью всерьёз отцепить один из вагонов, и после вернуться назад, по пути не попав под влияние люксов, кружащих где-то поблизости — что может быть более безумным?

ГЛАВА 30


ОТКРОВЕННОСТЬ ЗА ОТКРОВЕННОСТЬ
АДРИАНА БОНД

Прошло всего лишь двадцать две минуты, а по ощущениям — отдельная жизнь. Теперь я стою одна посреди тамбура, из которого мы с Брайаном вышли вместе только двадцать две минуты назад, и при помощи неконтролируемо дрожащей руки употребляю никотин. Это было… Слишком. Слишком опасно, слишком безумно, слишком самонадеянно, слишком-слишком-слишком…
Мы шли по выпуклой платформе шириной всего в тридцать сантиметров, держась за сомнительные перила, прикрепленные между окнами вагона, и больше никакой страховки — нас в любой момент могла сбить с поезда случайная ветка, мы ведь движемся через лесополосу! Благо железнодорожные службы на этом участке дороги выполнили свою работу качественно: деревья вблизи надземного железнодорожного полотна действительно расчищены. Однако… Брайан намного крупнее меня. Из-за этого ему с самого начала было сложнее передвигаться, но, сказать честно, моей силы, скорее всего, не хватило бы, чтобы провернуть задуманное.
Кнопкой для отсоединения вагонов оказалась вовсе не кнопка, а массивный рычаг, неуклюже торчащий между двумя вагонами. Этот заевший рычаг Брайан сбивал обеими ногами. Мы стояли в узком пространстве между подвижными вагонами, холодный ветер обдувал нас со всех сторон, и только при помощи света часовых фонариков мы кое-как различали нашу цель… Как же это было страшно! Минимум полмили над землёй, в кромешной темноте, в сантиметрах от падения… Быть может, люксов мог привлечь свет наших фонарей!
Брайан никак не мог сбить рычаг, и я стала помогать ударами своих ног. Мы больше десяти минут мучились. В итоге сбили, но чего нам это стоило…
Победный удар нанёс Брайан, и его правая нога сразу же соскользнула. В эту секунду я решила, что он зацепился ногой за рычаг и в итоге его перетянул на себя отцепившийся вагон! Произошедшее было неописуемо ужасно… Я громко закричала. И успела схватить его за голое предплечье, моментально расцарапав его до крови… Он устоял. Он устоял! Схватился обеими руками за шаткие перила за своей спиной, угрожающие в любую секунду не выдержать его титанического веса, и устоял! Перед нами зловеще разверзлась чёрная пасть бездны: впереди не осталось вагона…
Одной рукой я придерживала Брайана, кажется, всю обратную дорогу назад… А потом. Перед нами возник этот зверь! Кот сидел на парапете в метре от аварийных дверей и будто дожидался нашего возвращения! Я глазам своим не поверила, но это действительно был не мираж — реально тот самый кот, которого Слоун выбросила в форточку! Он что же, в полёте смог зацепиться за выступ и удержался на поезде?! Получается, что так… Пришлось тратить время на подзывание животного, имя которого я услышала краем уха от Джеммы: Масика. Зверь весь сжался и совершенно не реагировал на меня. В итоге я пришла к выводу, что мы оставим его здесь, потому как рисковать своей жизнью и жизнью стоящего за моей спиной Брайана в данном случае было бы верхом идиотизма. Итак, решив, что кот всё-таки останется снаружи, я открыла дверь тамбура, и в этот же момент животное резко переместилось по парапету и ворвалось внутрь вагона первым, затем я, а затем…
Затем и Брайан.
Как же сильно я боялась его потерять! Ни одного человека в своей жизни так не боялась потерять, как его в эти двадцать две минуты… И теперь мне хочется бить его за свой испуг, кричать от радости из-за того, что он смог удержаться и вернуться вместе со мной, но в итоге я выбираю заткнуть свои неадекватные эмоции потоком дыма, быстро пропускаемым в мои замёрзшие лёгкие. Мы не умерли. Надо же… Надо же! Мы живы! Оба! И он, и я! И даже кот! И зараженный вагон с люксами отцеплен… Теперь главное: убедиться в том, что в поезд не успела залететь никакая сущность, пока мы туда-сюда открывали аварийную дверь.
Брайан и Джаред сейчас тщательно осматривают оставшиеся у нас вагоны на наличие в них люксов: даже под сиденьями проверяют. Я же доверяю коту: он не кричит, значит, люксов поблизости нет. Впрочем, может оказаться, что кот, в этот момент замерший у моих ног, не менее меня, а может, и более чем я, шокирован, вот и не реагирует на опасность.
Я выглянула в вагон бизнес-класса: Брайан осматривает верха, Джаред ползает на четвереньках, осматривая пространство под сиденьями — вагон среднего класса уже проверили, там чисто. В голове гудит: мы едем дальше — прямиком в Исландию, в которой я прежде никогда не бывала и о которой знаю не больше, чем о Марсе! У нас всё ещё есть этот поезд, пусть и без тормозов, но всё равно он всё ещё представляет собой наш реальный шанс — шанс пережить не только эту ночь, но и весь этот хаос в целом!
Запертым в вагоне машиниста Хьюберту и Вай сообщили о том, что им можно выходить — экстремальное мероприятие завершилось успешно. Я не видела, лишь слышала шумиху в вагоне бизнес-класса: Вайолетт предъявила Джареду серьёзную претензию на почве того, что он, вместо того, чтобы остаться с ней, оставил её одну. Джаред парировал тем, что он не остался с ней ради неё же и что она сама могла пойти с ним… А вот последнее заявление — опасная штука. Ссоры юности — те ещё решители судеб: один резкий поворот — и ты навсегда разойдёшься с тем, с кем не хотел бы расходиться никогда и ни при каких условиях. Знаю, плавала в этом омуте глупости, присущей юности… Правда, ссора была не с парнем, а с единственным дорогим мне человеком… Смогут ли эти двое остаться вдвоём, если всё же попадут под исландский купол, или в итоге разойдутся? Всё может быть. Быть может, разойдутся, найдут своё счастье в других людях, проживут свои жизни врозь, а быть может, останутся вместе до конца своих дней, родят детей, дождутся внуков… Интересно, каким образом сложится моя жизнь, если в конце этой ночи я выживу и увижу рассвет нового дня?
— Адриана.
Я вздрогнула от неожиданности, причём вздрогнула так сильно, что едва не выпустила сигарету из своих всё ещё трясущихся пальцев. Это был Брайан, и в руках он держал уже знакомую мне бутылку виски. Он многозначительно встряхнул своей добычей:
— Ты со мной?
Я ответила не задумываясь:
— Конечно.




Мы никуда не ушли — остались в тамбуре. Он открыл бутылку и пригубил её первым, а я, докуривая остатки кретека, обратила внимание на его расцарапанное до крови предплечье:
— Долго будет заживать, — заметила я, выпустив предпоследний поток дыма из лёгких.
— Хорошо, что ты не любительница острого маникюра, — с выдохом отозвался мой собеседник, на что я отреагировала непроизвольной ухмылкой. — Ты основательница компании, специализирующейся на распространении чистого кислорода для бедняков, и при этом дымишь, как паровоз, — он начал садиться на пол у противоположной стены, и я последовала его примеру.
— Вообще, давно завязала. Но этой ночью развязалась.
— Понимаю.
— Ничего ты не понимаешь. Это не из-за люксов, — я забрала из его рук бутылку. — Кое-кто уничтожил мою компанию. А так как этот кое-кто сразу же после разгрома сдерзи́л ещё больше и против моей воли перевёл на мой счёт более полутора миллионов чистыми — у меня нашлись деньги на покупку сигарет, — не сдержавшись, сбалансировала на грани иронии и сарказма я.
— Считай, что это плата за вредность. Никто до тебя не отказывался от полуторамиллионного состояния, так что из уважения…
— Не-не-не… Первое слово дороже второго! Вовсе не из уважения ты раскошелился, а именно в честь вредности. С самого начала знала, что причина кроется именно в этом.
— Признаёшь свою вредность?
— Я просто знаю, чего хочу. И если для кого-то это определяет меня вредной, что ж, мне всё равно.
— Значит, всё-таки неспроста твоя компания носит название “Honesty”.
— Поправка: носила, — смотря прямо в глаза собеседника, я сделала первый глоток из бутылки. — А вот у тебя эго точно раздуто. “Royal Coming” — так мог назвать свою компанию только самовлюблённый…
— Не продолжай, — он ухмыльнулся, и я ухмыльнулась в ответ.
Правда в том, что я вовсе не хочу на него злиться. Ещё полчаса назад — да; сейчас — определенно точно нет. Мы фактически вернулись с того света и сделали это вместе, так что было бы даже странно, если бы я продолжала чувствовать по отношению к нему устаревшую эмоцию. “Устаревшую”… Ха! Всерьёз смешно. В этом поезде я словно три разных жизни успела прожить всего за четыре часа: прожитые минуты мелькают перед глазами, как целые десятилетия, запечатленные на фотоленте при помощи фотовспышки — вот я вижу толпу людей, спрыгивающую с перрона, а вот я сама выхожу из вагона, зная, что снаружи меня поджидает скалящаяся чёрной пастью опасность, и между этими двумя событиями пропасть в целую вечность. Что будет дальше, за этой вечностью?
— Друзья? — Брайан вдруг протянул мне руку, в явном желании пожать в ответ мою, но вместо рукопожатия я вложила в его руку бутылку, и тогда он решил уточнить: — Мир?
Произведя тяжелый выдох, я почти с удивлением обнаружила, что действительно больше не испытываю ни малейшей агрессивной ноты по отношению к этому человеку:
— Ты хотя бы можешь себе представить, сколько всего мне необходимо было проделать и что́ мне понадобилось преодолеть, чтобы не только открыть “Honesty”, но сделать эту компанию лучшей в своём роде? А ты взял, пришёл и в одно мгновение захлопнул её. Эх ты… — я буквально отобрала у него бутылку назад себе.
— Поглощение твоей компании спасёт сотни тысяч людей… Я потом тебе объясню всё в подробностях.
— Отстойный виски, — я отстранила бутылку от своих губ, случайно подменив фразу: “Отстойное предложение”.
— Лучший из того, что есть на борту. Адриана, я серьёзно. Прости, что с твоей компанией всё вышло агрессивно…
— Да ты буквально отжал её у меня…
— Признаю́ свою ошибку.
— Но при этом, ты бы ничего не изменил в прошлом.
— Нет.
— Ценю честность.
— Это хорошо… Войдёшь в состав совета директоров “Royal Coming”?
— Нет уж, спасибо, — я одарила его улыбкой, откровенно отвергающей его нестандартную попытку подольститься.
— Я серьёзно. Подумай над этим предложением, оно без срока годности.
— Посмотрим. Для начала как минимум необходимо добраться до Исландии живыми и, желательно, остаться живыми после жёсткой остановки.
— Резонно.
Мы помолчали с полминуты, и он снова забрал у меня бутылку.
— Спасибо за то, что не упрекнул меня, — на выдохе произнесла я и, поймав на себе непонимающий взгляд, пояснила: — Я не уследила за оружием, из-за чего были ранены Хьюберт и Джемма.
— Твоя вина здесь косвенна. А вот я по-настоящему сплоховал: сначала с этим ошалевшим котом, потом со Слоун… Не ожидал от себя такой расхлябанности.
— Ты не можешь контролировать всё.
— Скажи эту же фразу себе, — в ответ на эти слова он сразу же получил от меня ухмылку. — Однако же, и ты ни разу не упрекнула меня в очевидных ошибках. Благодарю за понимание.
— Не за что. Обращайся. Чувствую, ты мастак покосячить.
Он заулыбался ещё шире:
— А ты крайне бесстрашна. Не каждая девушка вышла бы из поезда на ходу в надежде вернуться живой и невредимой, да и не каждый мужчина решился бы на столь сомнительное мероприятие, а ты смогла.
— У меня просто боялка отвалилась. Давно уж…
— Боялка? — он продолжал улыбаться, и я улыбалась в ответ. — Необычайно красиво выражаешься.
— Ещё бы… — я сделала глоток. — Скажи, откуда вы знали? Этот купол в Исландии ведь являет собой результат вашей осведомлённости. Объясни.
— Слишком глубоко нужно копать, чтобы объяснить досконально. Обязательно посвящу тебя во все подробности, когда доберёмся до места назначения и ты станешь одним из членов совета директоров “Royal Coming”.
— Не дави на меня, Бардо. Со мной подобная тактика не сработает.
— Ладно. Простыми словами: природные подсказки в виде крошек вроде сейсмической активности, поведения животных, изменения цветения растений…
— И что это?
— Не знаю.
— Ты серьёзно?
— Серьёзно. Никто не знал, что будет конкретно то, что мы наблюдаем сейчас.
— Но вы знали, что может спасти именно купол, то есть силовое поле.
— Знали.
— Но как? Если люксы выходят из-под земли…
— Напряжение силового поля проведено также на километр вглубь земной коры и водного пространства.
— Всё-то у вас продумано, — я криво ухмыльнулась, осознав, что в моей жизни, кажется, целую вечность не было непродуманных моментов, но последние сутки я внезапно для себя живу исключительно такими вот моментами.
Думая о своём, я помолчала с минуту, и Брайан помолчал вместе со мной, но в итоге он всё же нарушил молчание:
— С какой целью ты ехала в Прагу?
— Живу в этом прекрасном городе свежего пива и трдельника последние два года своей жизни.
— Но сама ведь не чешка.
— Нет, не чешка. Эмигрантка.
— Немногословная же ты.
— Что именно ты хочешь знать обо мне?
— Хоть что-нибудь.
— И зачем?
— Затем, что друзья должны знать друг о друге хоть что-то.
— У меня нет друзей. Так, лишь хорошие знакомые.
— Кто бы сомневался.
— А это что значит?
— Ты не из тех, кто с лёгкостью подпускает к себе, верно? Наверняка это связано с твоим прошлым, которое невозможно назвать простым. Угадал?
Я сжала зубы, но в итоге рассудив, что всё равно ничего не теряю, всё же решила немного распахнуть душу: вдруг эта исповедь — всё, что мне осталось перед неизбежным концом?
— Я ушла из дома в шестнадцать лет.
— Что ж, многие подростки склонны к побегам.
— Я ушла и не вернулась. Школу не окончила, год бродяжничала… Но так как строение моего ума в сумме с моей силой духа отметает возможность скатиться в пропасть, в семнадцать лет взяла быка за рога и с нуля подняла собственный стартап. В восемнадцать я уже могла арендовать не ржавую койку в прокуренном хостеле, а полноценную однокомнатную квартиру — огромное достижение, если ты вдруг этого не понимаешь.
— Должно быть, несладкое у тебя детство было, раз уж ты так кардинально решила со своим уходом из семьи.
— Отец-тиран, практикующий избиение своих детей кулаками, матери толком не знала — она умерла, когда мне было три года. Есть брат, на одиннадцать месяцев младше меня. Отличный малый, зовут Адриан.
— Адриана и Адриан, значит, — он ухмыльнулся со мной одновременно. — Оригинально. Сочувствую, — он тяжело вздохнул и, поймав мой непонимающий взгляд, объяснил: — Твой брат сейчас снаружи.
— Не совсем так. Он снаружи планеты Земля. Улетел на Марс в составе пятой колонны.
— Ничего себе.
— Да уж, в прямом смысле “достиг вершины”. Сейчас смотрит из своего купола на Землю и не подозревает, что у нас здесь творится. Надеюсь.
— Уверен, люксов на Марсе нет.
— Кто знает, что там… Мы поругались. Он втайне от меня поступил в колледж космической подготовки, прошёл психологическую и физподготовку, и в возрасте двадцать одного года сообщил мне о том, что через пару дней улетает на Марс. Сам знаешь: поездка на Марс сейчас — это билет в один конец. Я разозлилась, обвинила его в том, что он бросает меня здесь одну, на что он парировал словами о том, что когда-то я сама бросила его одного наедине с отцом-тираном, с которым, впрочем, он ладил получше меня… Не суть. Мы поссорились, и он улетел. Позже, спустя месяц, помирились по видеосвязи, но, знаешь, осадок остался. Мы не виделись вживую уже почти четыре года, и я понимаю, что, скорее всего, вообще больше никогда его не увижу, не обниму: видеозвонок длиной в час ровно один раз в месяц — всё, что у нас осталось. Я всегда была одинока, но в последние четыре года моё одиночество стало как будто осязаемее и… Острее. Однако, похоже, Адриан по-настоящему счастлив и не о чём не жалеет, и это сильно утешает. У них там отличная база с земным климатом, замечательные условия для комфортной жизни и саморазвития. Он даже обзавёлся девушкой — одна из новоприбывших, уже полгода, как встречаются, — я ухмыльнулась, вспомнив их счастливую совместную фотографию, которую Адриан показал мне мимолётом. — Узнав о том, что у моего младшего братца нарисовались серьёзные отношения, я из-под земли достала досье на его возлюбленную: она почти на четыре года младше него, круглая сирота, очень улыбчивая, симпатичная и к тому же исключительно умная, с парой научных степеней в свой-то двадцать один год. По всей видимости, подходящий Адриану темперамент. Я никогда не познакомлюсь с ней вживую и, если у моего брата будут дети, никогда не увижу и их.
— На Марс, как известно, сейчас улетают только самые “оторванные” личности. Ты похожа на “оторванную”. Почему же не полетела? Ведь могла…
— Да, могла. Моя физическая подготовка сейчас даже лучше, чем у Адриана на момент его вылета. Но это не мой путь. Я решила остаться на Земле, чтобы бороться здесь. Всё же я не из тех, кто убегает от проблем.
Мы снова немного помолчали, каждый думая о своём, после чего мой собеседник снова забрал из моих рук бутылку, и я снова обратила своё внимание на него:
— А у тебя что с семьёй?
— Братьев и сестёр нет. Вырос в полной и любящей семье. Отец умер немногим позже матери. В наличии и настоящие друзья, и хорошие знакомые.
— Все, конечно же, сейчас ждут тебя в Исландии.
Он вдруг отстранился от стены и, резко пересев на мою сторону, вытащил из кармана свой мобильный телефон, после чего начал показывать мне фотографии:
— Вот смотри, это уже известная тебе со слов, моя вилла в Исландии, на которую мы прибудем уже сегодня.
— Выглядит весьма недурно, — оценила я, увидев большое двухэтажное здание, отделанное белой штукатуркой с чёрным узором. — Это что, фотографии бункера?
— А вдруг понадобится? Продуман до мелочей и под завязку до верху забит всем необходимым для жизни минимум четырёх человек на пять десятилетий вперёд. Вход изнутри дома, но есть и тайные ходы.
Меня озарило:
— Ты знал, что останешься там навсегда — ты подготовился на всю жизнь вперёд, — мои глаза встретились с его, он сидел совсем рядом, неожиданно прислонившись своим правым плечом к моему левому. У меня перехватило дыхание, я даже почувствовала, как зрачки моих глаз резко расширились: — Хочешь сказать, что это навсегда? Что мы потеряли тот мир, который знали до сих пор, и назад пути нет?
— Всё может быть, Адриана. В этом мире всё может быть.
Я сглотнула нервный ком, внезапно вставший поперёк горла…
Неужели всё кончено? Неужели, я больше никогда не увижу Лиссабон, Прагу, любое место на карте?..
— Ну, притворюсь я твоей девушкой, попаду в Исландию, а что потом?
— Потом станешь моим компаньоном и моей настоящей девушкой, — он шутливо ухмыльнулся.
— А ты смешной, — я ухмыльнулась в ответ, хотя мне и было не до смеха.
— Это хорошо.
— Что именно?
— Хорошо, что я для тебя смешной.
— А это ещё почему?
— Если женщина готова смеяться не только над твоими шутками, но над любым твоим сомнительным изречением, мало-мальски подобным шутке, значит, полдела в кармане.
— Какие ещё полдела? — из-за потрясения от осознания безвозвратности прошлой жизни, в этом моменте я как будто плохо соображала.
Вдруг у нас над головами что-то ярко замелькало белым пульсирующим светом. Резко отвернув голову от Брайана, я подняла взгляд и увидела в окне двери аварийного выхода непроницаемую пелену, сотканную из проносящихся мимо люксов!
Оставив бутылку с недопитым виски на полу возле бедра Брайана, я резко встала на колени и сразу же оказалась лицом на уровне окна. Брайан встал на колени рядом, и мы замерли вместе.
— Как их много… — ошарашенно прошептала я.
— Мы рядом с мегаполисом. Или уже проезжаем через него…
— Ничего не видно, так их много. Словно покрывалом накрыло… — я недоговорила. Почувствовав, как мою холодную ладонь накрывает неожиданное тепло, и поняв, что он взял меня за руку, я посмотрела сначала вниз, на его руку, а потом вверх, и вдруг встретилась с ним взглядом.
— Если бы ты со мной не осталась в самом начале — я бы не удержал ту самую первую дверь. Ты должна знать, что ту оборону удержали мы вместе.
— У нас ничего не выйдет.
— Я ведь пообещал, что доставлю тебя в безопасное место.
Он отвёл взгляд, но руку мою так и не выпустил. Я решила, что он не понял меня: я сказала о том, что у нас не выйдет быть вместе, а не о том, что у нас не выйдет выжить. Однако на самом деле он всё понял — просто предпочёл проигнорировать моё мнение по поводу того, что он для себя определил окончательно.
За окном продолжала пульсировать белоснежная пелена из огней неопределённого происхождения: сотни тысяч убийственных световых шариков, жаждущих ворваться в поезд и заставить нас разорвать друг друга в клочья.

ГЛАВА 31


ЦЕНА ВОПРОСА
АДРИАНА БОНД

Упаковка мятных жевательных резинок, приобретённых мной за пятнадцать минут до старта поезда — один из немногих элементов моего скудного багажа. Даже зарядного устройства для телефона у меня нет, а впрочем, зачем оно мне, если мобильная связь отныне отсутствует? Теперь это устройство — всего лишь скромный носитель воспоминаний, которые, быть может, больше никогда мне не понадобятся: невнушительная коллекция фотографий и новый плейлист, который наверняка надоест мне спустя месяц бесперебойного прослушивания, если такой месяц только выдастся, ведь зарядного устройства, всё же, нет, а шансы на возможность пережить эту ночь у меня, как и у всех в этом поезде, очевидно, не обнадёживающе высоки… Даже мои старинные часы теперь имеют бо́льшую ценность, ведь они хранят собой воспоминание о том солнечном летнем дне, проведённом за рыбалкой на старом озере, когда Адриан подарил их мне: ему было четырнадцать лет, и он купил эту дешёвку в древней лавке немого часовщика за счёт всех своих вырученных денег в придорожном кафетерии, где он два месяца проработал посудомойщиком. Дешёвка в итоге оказалась для меня бесценной, а для времени стойкой — ни разу за десять лет часы не останавливались. Не знаю, в чём их секрет, но подозреваю, что они работают не столько на батарейке, сколько на иного рода энергии.
Поделившись мятной резинкой с Брайаном, я приняла его предложение проведать роженицу и младенца. Дети — Тоби и Мисси — уже находятся в вагоне среднего класса: эмоционально и физически вымотанные, они не выдержали перегрузки и, привалившись друг к другу, заснули под пледом на двадцатом и девятнадцатом местах. Клетка с молчаливой канарейкой продолжает стоять возле ног мальчика.
Проходя мимо тела Хильды Рэйнольдс, всё ещё лежащего прикрытым пледом на заднем ряду сидений, я машинально отвожу взгляд в противоположную сторону, чтобы лишний раз не видеть то, что, как мне кажется, я никогда не смогу забыть.
Прежде чем войти в купе проводника, Брайан постучал костяшками пальцев в дверь, но не стал медлить и открыл её почти сразу. Бенджамин Ионеску, возложивший на себя тяжеловесную миссию присмотра за новоиспечённой матерью и новорождённым младенцем, всё ещё здесь. Первое, что мне бросается в глаза: Бен держит за руку дремлющую Джемму, и между ними мирно, словно в красивом кадре классического фильма, лежит свёрток с младенцем.
Услышав наш приход, Джемма открыла глаза и вдруг улыбнулась нам. Улыбнувшись в ответ, я отметила положительную розовинку её щёк.
— Как себя чувствует наша пациентка? — вкрадчиво-бархатным тоном поинтересовался Брайан.
— Состояние хорошее — жива, — вместо женщины отозвался Бен.
— Мы скоро приедем? — вслед поинтересовалась Джемма.
— Нет, ещё не скоро, — Брайан незаметно для наших собеседников, но заметно для меня издал сжатый выдох.
Бен и Джемма одновременно перевели свои взгляды на начавшего кряхтеть младенца.
Внезапно меня что-то напрягло. Прежде чем я успела понять, что́ именно́, Брайан уже смотрел в направлении туалетной комнаты, из которой до нашего слуха донеслись странные звуки, походящие на приглушенные толчки.
Брайан резко захлопнул дверь купе, и мы встретились взглядами. Прежде чем мы успели сговориться, он уже держал в своих руках пистолет.
Встав в выгодную позицию, таким образом, что, открывая дверь на себя, я пропускала Брайана вперёд, я на пальцах досчитала до трёх и, получив в ответ сигнальный кивок, резко убрала блокирующий запор и оттянула дверь на себя.
Никто не выскочил и не бросился на нас, но это не облегчило ситуацию.
Один из двух пленников освободился, но не спешил нападать на нас, потому что был занят другим пленником, не сумевшим освободиться: Зед Руст при помощи верёвки, которой его руки до сих пор были привязаны к поручню, душил Остина Фассбендера. Брайан нанёс душителю неожиданный удар ногой прямо в голову, будто в попытке оглушить змею, но было уже слишком поздно: минутой ранее Фассбендера ещё можно было спасти, но сейчас уже ничего нельзя было поделать — Руст то ли задушил его, то ли сломал ему шею. Не суть. В нашем поезде появился ещё один труп. И снова это произошло из-за действий одного и того же человека. Вывод: нужно было сразу вынести приговор убийце. Впрочем, время хотя и упущено, но не до конца. Рассудив так, мы с Брайаном не сговариваясь подумали одну мысль на двоих: пора избавляться от этого ублюдка.




Брайан заново привязал Руста к перучню, практически впритык к трупу Фассбендера, и обыскал его карманы, чтобы понять, каким именно образом тот сумел освободиться. Колюще-режущих предметов он так и не нашёл, зато обнаружил кое-что необычное. Стоя в коридоре перед закрытой дверью туалета, скрывающей убийцу и новоиспеченный труп, Брайан демонстрирует мне огромный прозрачный камень размером с детский кулак, который вытряхнул на свою руку из бархатного тряпичного мешка, вытащенного из кармана пиджака Руста. Получается, он не террорист, а контрабандист?
— Утерянная в начале двадцать первого века, уникальная драгоценность, если только это не подделка, — вдруг просветил меня Бардо. — За такую могут пропустить кого-нибудь под купол.
— В смысле “кого-нибудь”? — моментально встрепенулась я. — Значит, под купол всё же попадут не все?
— Ты точно пройдёшь. За проход остальных я не ручаюсь. Я, конечно, сделаю всё возможное и даже невозможное, но мест под куполом действительно нет.
— Это Исландия! Там полно места!
— Всё человечество не сможет укрыться в одной лишь Исландии. Да, природных просторов там хватает, но запасы ограничены. Знаешь, сколько один человек потребляет ресурсов только за один месяц жизни?
— Но человек же и производит…
— Скорее всего, остальные пассажиры этого поезда смогут пройти под купол только при одном условии: если найдётся жилая площадь, оставшаяся свободной. Такой вариант возможен в случае, если кто-то из тех, кто забронировал себе место под куполом, сейчас находится за его пределами и в итоге не сможет добраться до Исландии. Как видишь, я здесь, а значит, вероятность того, что под куполом сейчас могут найтись несколько свободных квадратных метров, очень даже реальна.
— То есть цена вопроса спасения человеческих жизней — свободные квадратные метры.
В глазах моего собеседника отразился немой упрёк о том, что я никак не могу понять это его безжалостное уравнение, но правда заключается в том, что я с самого начала всё прекрасно понимаю: расчёт, против которого не попрёшь — что тут непонятного? Однако я из тех, кто неизменно прёт против того, против чего другие не могут или против чего другим нельзя. Так что я протащу под спасительный купол не только себя, но и других пассажиров этого поезда, чего бы мне это ни стоило и чего бы это ни стоило Брайану Бардо, однако… Протащу не всех.




— В смысле вы высадите Зеда Руста через аварийный выход?! — со своего места первой подорвалась Вайолет, стоило только Брайану озвучить принятое нами решение. — Все двери и окна ни в коем случае нельзя открывать! Вы проделали вылазку наружу один раз, и вам один раз повезло — второй раз испытывать удачу, тем более ради такого мероприятия, просто верх безумия!
— Я согласен с приговором для этого урода, — вдруг отозвался Джаред, что было чревато в условиях его недопонимания с этой девушкой, вызванного предыдущим его дерзким поступком.
— Вы серьёзно?! — ещё сильнее взмылилась девчонка. — Откроете дверь, чтобы, казня одного человека, подвергнуть риску сразу всех, включая себя самих?!
— Мы его не казним, — слово взяла я. — Мы высадим его на перроне ближайшей станции, которая располагается в трехстах метрах над уровнем моря.
— Люксы, насколько известно, не взлетают выше ста двадцати метров над уровнем моря, — кивнул сильно вспотевший Хьюберт, явно страдающий от пулевого ранения.
— А вдруг что-то изменилось? Вдруг они уже взлетают выше ста двадцати метров?
— На трехстах метрах люксов нет, — вмешался Брайан. — Зеда Руста мы не повезём к убежищу. Точка.
Стоило высказаться Брайану, как все сразу же замолчали и приняли ситуацию: мы без голосования приговорили Зеда Руста к изгнанию, равноценному казни, и уже спустя десять минут исполним приговор. Мы не судьи — теперь мы просто те, кто пытается выжить любой ценой.

ГЛАВА 32


БЕЗВОЗВРАТНОСТЬ
АДРИАНА БОНД

Надземная железнодорожная станция в Нидерландах находится между Амстердамом и Харлемом, возвышается в трехстах метрах над уровнем моря и является отправной точкой с континента до британской земли: от этой станции до Лоустофта мы должны будем проехать по подводному тоннелю, проложенному через Северное море, далее преодолеть очередной участок надземного пути до Рамазейга и уже оттуда прямиком через Атлантический океан по водным рельсам до Ве́стманнаэ́йяра, в котором возведен один из пяти исландских тоннелей, являющих собой входы и выходы под купол и из-под него. Если повезёт и мы своим неисправным поездным составом не разобьём вдрызг тоннель, в Вестманнаэйяре нас встретит команда Брайана, которая эвакуирует нас с территории архипелага на территорию островного государства. Звучит долго, но по факту: до исландских берегов мы можем и должны добраться к рассвету. Не представляю, как люди раньше жили без скоростных надземных поездов супер-класса, способных передвигаться по водным рельсам: должно быть, чувствовали себя медлительными черепахами.
Нидерландские города меньше охвачены пожарами, нежели португальские, испанские, французские и немецкие, но всё равно то тут, то там за окном вспыхивают далёкие языки бушующего пламени. Мы снизили скорость до минимальной доступной нам отметки: двадцать миль в час. До въезда на нидерландскую станцию оставалось меньше десяти минут, когда Вайолет перевела детей Бенджамина в кабину машиниста и закрылась там с ними и с Хьюбертом, который из-за кровопотери с каждым часом становится только бледнее. Брайан и Джаред вывели Руста из туалета, не сказав ему о том, что́ ему мы уготовили. Поставив его лицом к двери аварийного выхода, Брайан сказал ему не шевелиться, и тот покорно слушался, ведь на нашей стороне численное превосходство и наличие огнестрельного оружия. В молчании мы стали дожидаться появления платформы: в теории, в нашем распоряжении будет меньше минуты, чтобы успеть оценить обстановку на перроне и, в положительном случае, вытолкать приговоренного на перрон прежде, чем бетон оборвётся отвесным обрывом.
Руст ничего не подозревал — наверняка он был уверен в том, что мы ни при каких условиях не осмелимся открыть дверь и тем более вытолкать его из поезда на ходу. Однако стоило платформе показаться за окном, как Брайан прильнул к двери и, увидев на станции запустение, дернул ручку. Руст сразу же всё понял. Он отпрыгнул назад от двери, словно зверь, ошпаренный крученым кипятком, и замахал своими связанными руками, но Брайан категорично схватил его за шиворот, не давая ему ни единого шанса на отступление. Стоящий сразу за спиной Руста Джаред наконец пришёл в себя:
— Погодите! Мы разве не совершим остановку?!
— Тормозные шасси повреждены … — сквозь зубы процедил Брайан.
— Как тормозные шасси повреждены?!
— По-твоему, менее часа назад мы с Адрианой исключительно из пристрастия к экстриму прогуливались снаружи движущегося поезда?
— Но как же мы финишируем, если у нас отсутствуют тормоза?!
— Сюрприз: остановка будет жесткой.
Видя, что Брайан уже обеими руками схватился за впавшего в панику и оттого до сих пор немо сопротивляющегося Руста, я взялась за дверную ручку — у нас остаётся всего несколько секунд на исполнение приговора!
— Вы не можете выкинуть меня на ходу! — вдруг сорвался на отчаянный крик с сильной хрипотцой приговорённый. — Ведь я разобьюсь!
— Не факт, — уверенным тоном отозвался Брайан. — Мы ведь не в пропасть тебя толкаем — на платформу.
— Всё равно разобьюсь!
— Сейчас проверим.
— Это самосуд! Вы не можете!.. — он не докричал свою последнюю фразу — убедившись в том, что снаружи действительно отсутствуют люксы, я резко распахнула дверь аварийного выхода, и Брайан одним мощным толчком протолкнул Руста наружу. Я сразу же захлопнула дверь и через окно уставилась взглядом в сторону выброшенного. Он всем телом трижды перекатился по платформе, на пару секунд замер и вдруг… Начал становиться на четвереньки: выжил! Я успела увидеть всё это за десять секунд до того, как платформа закончилась, вновь выплюнув нас в непроглядную черноту над обрывом. Руст остался среди живых, но выжить в тех условиях, в которых мы его оставили, пожалуй, ему не представится возможным.




Спустя две минуты я и Брайан вновь остались наедине в кабине машиниста. Я сделала пару глотков виски из горла́ бутылки и передала не самый качественный напиток своему случайному напарнику — он повторил моё действие. Мы в полном молчании продолжили заниматься осознанием уже произошедшего, всё ещё происходящего и должного произойти дальше. Наша ошибка не в том, что мы вытолкали из поезда живого человека, а в том, что мы не сделали этого сразу после того, как он убил первых двух пассажиров. Отреагируй мы столь категорично в самом начале, Фассбендер не был бы задушен, Джемма не была бы ранена и, быть может, не родила бы преждевременно, Хьюберт не был бы на грани от серьёзных последствий из-за внушительной потери крови, и, быть может, Слоун Стоун не докатилась бы до суицида. Но прошлое невозможно исправить. Нам никак и никуда не вернуться, и ничего не вернуть. Безвозвратность — всё, что у нас есть.
Электронный женский голос, внезапно заговоривший прямо у меня над головой, неожиданно вывел меня из глубокого транса. Робот сообщал о том, что за окном сейчас фиксируется северо-восточный пассат, влажность воздуха равняется восьмидесяти процентам, температура воздуха равняется пятнадцати градусам и пассажирам скоростного поезда супер-класса стоит пристегнуть свои ремни безопасности, так как скоро мы въедем в один из самых длинных подводных тоннелей в истории человечества. Мы с Брайаном переглянулись и неожиданно улыбнулись друг другу, но улыбки наши вышли горькими — мы словно без слов произнесли: “Смотри, мы смогли преодолеть половину пути!”, — и одновременно: “Не хотелось бы умереть под толщей воды — лучше было бы на высоте”.

ГЛАВА 33


ДОГОВОР НА ВСЮ ЖИЗНЬ
АДРИАНА БОНД

Подводный тоннель стал очередным психологическим испытанием. Определённые отрезки тоннеля были выполнены из прозрачного материала, но так как мы ехали ночью, нам не светило рассмотреть в подводном мире ничего, кроме кромешной темноты, однако уже на втором панорамном участке длиной в пять миль мы увидели то, что никогда не забудем. Сначала я решила, будто тоннель обтекают миллионы медуз, сбившихся в гигантскую стаю, стремящуюся к поверхности, но уже скоро поняла, что перед нами парят в воде, словно в невесомости, вовсе не привычные обитатели морей: сотни тысяч сияющих люксов поднимаются из чёрной глубины!
…Панорамный отрезок скоро закончился, и мы снова оказались в узком тоннеле, где-то под толщей тонн воды, лежащих между материком и Великобританией. Больше всего я боялась, что мы застрянем именно здесь, в месте, устрашающе походящем на гробницу. Я никогда не страдала клаустрофобией, но в голове то и дело вырисовывалась страшная картина, в которой наш поезд по неизвестной причине вдруг останавливается посреди тоннеля и через некоторое время нас заживо затапливает огромной волной, врывающейся в тоннель через треснувшую трубу… Чтобы успокоиться, я половину пути проехала сидя в кабине машиниста с закрытыми глазами. Дышалось тяжело, но всё равно я старалась контролировать своё дыхание. Один раз открыв глаза, я увидела, что сидящий рядом, в кресле машиниста, Брайан тоже совершает ритуал наподобие медитации: с закрытыми глазами и слегка запрокинутой головой мерно дышит-дышит-дышит…
На территории Британии ситуация была странной. Стоило нам выехать из тоннеля и снова продолжить мчаться на сумасшедшей скорости по надземному железнодорожному полотну, как я сразу же начала всматриваться в ночную пелену в поисках люксов. Однако люксов, как и огней, не было вообще: города не были объяты пожарами и совсем не “горели” — мы проехали британскую землю от края до края меньше чем за час, но так и не увидели ни одного освещенного электричеством города, деревни или хотя бы станции. И ни одного люкса. Я уже высказала свою надежду на то, что нашествие прекратилось, но уже спустя десять минут мы выехали на водные рельсы, и я поняла, что моё заключение, насквозь пропитанное болезненной надеждой, оказалось неверным. Зрелище, представшее перед нашими глазами, было завораживающим: миллионы люксов выходили из-под воды и парили в воздухе. Казалось, что они и сверху, и снизу, и вообще везде — их отражения в чёрной воде было сложно отличить от их самих, всё со всех сторон смешалось, как в огромной зеркальной комнате… Однако зрелище длилось недолго: люксы выходили из-под водной толщи только возле берегов, а дальше, там, где начинался бескрайний Атлантический океан, нас ожидала лишь кажущаяся безопасной, но являющая собой не меньшую опасность, беспроглядная темнота в виде необъятной бездны. Впрочем, беспросветной она оставалась недолго: вдруг впереди — именно в том направлении, относительно которого мы мчимся на всех парах, — небо озарилось ярким светом, на две секунды показав нам страшные грозовые тучи, и сразу три молнии ударило вниз, в водную гладь. Мы с Брайаном сразу же встретились взглядами и замерли… Шторм. И пути назад нет — мы не можем развернуться и переждать на берегу, потому как тормозные шасси у нас повреждены, а на ходу нам не заставить поезд ехать в обратную сторону.
Мы не успели вслух произнести страшную правду, хотя уже оба были готовы озвучить вынесенный нам внешними силами приговор — стоило мне набрать полные лёгкие воздуха, чтобы произнести вслух слова о том, что мы мчимся в недра самого настоящего атлантического шторма, как телефон Брайана неожиданно издал протяжный возглас: входящий звонок!




— Где вы находитесь?! — голос Мэта, с шипением вырвавшийся из телефонной трубки Брайана, звучит неободряюще беспокойно.
Раздаются первые раскаты-рокоты стремительно приближающегося к нам грома, и по моей коже бегут непроизвольные мурашки.
— Мы уже в Атлантическом океане, — отвечает Брайан.
— Плохо дело, друг… На вашем маршруте сейчас фиксируется шторм. Небольшой для судов, но для вашего средства передвижения, боюсь, может стать критичным. В любом случае… — что значит “в любом случае”?! — Мы уже ждём тебя, — “тебя”, а не “вас”! — в Вестманнаэйяре. Твой поезд перехватит воздушный карман. План эвакуации уже полностью продуман.
— Мэт, ты ведь помнишь наш разговор о том, что пассажиры, едущие со мной, должны будут также пройти под купол?
— Брай… Ты… А они… — связь начала пропадать — в эфир вмешались агрессивные звуковые помехи!
— Мэт, слышишь?! У поезда повреждены тормозные шасси!
— …Главное… Сбавь скорость до десяти миль!.. Силовым полем приостановим…
— Ты плохо слушаешь или вообще не слышишь?! Тормоза отказали! Двадцать миль в час — минимальная скорость!
— Это слишком… Не сможем… На такой скорости… Скорее всего… Шарк… Разобьётесь… Слышишь?! Двадцать миль в ч… Это слишком большая…
Связь оборвалась. Слушая бой своего сердца, вторящий раскатам грома, безудержно звучащего над нашими головами, я смотрю прямо в глаза Брайана и пытаюсь переварить услышанное: нас либо поглотит буря, либо мы разобьёмся при подъезде к точке остановки… Пора прощаться с жизнью? Как быстро…




Волны размером с трехэтажный дом, и мы на них — на электромагнитных рельсах, — и со всех сторон одна сплошная бездна, жаждущая поглотить нас целиком. Такой мощной качки я в своей жизни не переживала. Смотреть на стихию впритык, через панорамное окно кабины машиниста, оказалось… До оцепенения жутко. Будь у нас три вагона, нас бы раскачивало в разы сильнее и, скорее всего, мы уже сошли бы с рельсов… Вода бьёт потоками отовсюду: в какой-то момент она стала сочиться через невидимые щели и в момент, когда поезд носом вошёл в огромный вал, потоком хлынула в наши лица через приборную панель. Я подскочила на ноги и тут же упала на четвереньки — ноги и руки сразу же оказались в ледяной, солёной воде: нас затапливает! Может быть, мы уже сошли с рельсов?! Уже стали сором в бескрайнем океане?! Но мы ведь всё ещё на “животе”, нас всё ещё не перевернуло “на спину”!
Брайан схватил меня сзади за шкирку одной рукой, помог мне встать, но сам едва не завалился назад. Периферическим зрением я увидела, как электроника на приборной панели начала безумно сиять разноцветными огнями. Вода для электроприборов — смерть! Плохо дело!
Брайан начал толкать меня к выходу из кабины машиниста, и сам проталкивался вперёд. Проходя мимо кухонной зоны, я схватила бутылку с виски, примагниченную к стене, и пошла с ней дальше. Рёв шторма, кажется, заглушал все звуки, но стоило мне опуститься на место под номером один, а Брайану сесть на место под номером два, справа от меня через проход, как я услышала, как кого-то безжалостно тошнит то ли в тамбуре, то ли в вагоне среднего класса. Не знаю как, но я определила в рваных звуках Вайолет и Хьюберта. Полчаса назад мы убедились в том, что все пристегнуты ремнями безопасности — Джемму с младенцем также перевели в вагон среднего класса, придумав засунуть младенца в кошачью переноску, кота в клетку канарейки, а канарейку в коробку, — но сейчас я не уверена в том, что пристёгнуты все. Видимо, выворачивающиеся наружу сейчас всё же находятся в тамбуре… Дураки!
Пристегнувшись, я всем телом содрогнулась от очередной ударной волны: в коридор начала просачиваться вода со стороны кабины машиниста, которую Брайан определённо точно закрыл — неужели повредилась дверь аварийного выхода?!
Я сделала первый глоток виски, затем ещё два подряд, после чего протянула бутылку вправо через коридор, Брайану. Он принял бутылку, и в итоге мы напополам распили её за какие-то считаные минуты. Мы осознанно напились. Не вдрызг — чтобы не стошнило, — но всё же ощутимо. От нас уже ничего не зависит, даже момент финиширования, так что расслабление искусственным образом нам показалось не просто приемлемым, но даже своеобразным благом. Повезло, что у нас обоих оказались крепкие желудки: в такой безжалостной качке слабый желудок подобен смертному приговору.
У меня под ногами нашлись вещи Слоун Стоун. В открытую сумку я запихнула пустую бутылку, и меня сразу же откинуло назад — очередной въезд в вал! Вода снова начала прибывать: уже по щиколотку! И вдруг Брайан закричал на весь вагон, перекрикивая страшные звуки бури, походящие на разъярённый рёв древнего монстра:
— Если бы я был умнее, я бы сейчас находился в Исландии! — и дальше крикнул совсем неожиданное: — Мне повезло быть здесь! Ведь если бы я не оказался здесь, я бы не встретил тебя!
Я наполнила лёгкие воздухом для ответа, хотя на самом деле не знала, что ответить на такое высказывание, и в следующую секунду нас тряхнуло с такой силой, что я ощутила, как все органы внутри меня содрогнулись и сжались в одно мгновение.
Дальше становилось только хуже… Чем дальше мы заезжали в шторм, тем больше прибывала вода. Думая о том, что от выбора места сидения может зависеть наша жизнь, я пыталась проанализировать, верное ли место выбрала не только я, но и Брайан. Мы сидим перед стеной, а не перед рядом других сидений, и оба возле прохода, не у окон, за которыми вода стоит стеной и которые, скорее всего, в итоге всё равно разобьются: если не сейчас, так во время неизбежно жёсткой остановки. В принципе, неплохие места, а может даже и лучшие — хорошо, что мы ушли из совершенно незащищённой кабины машиниста!
Представив, как поезд врезается в бетонную стену на финише и превращается в железную лепёшку, я сразу же усомнилась в выбранных нами местах: быть может, в дальнем вагоне было бы безопаснее…




Прошёл час, и ещё один час, и ещё один… Не знаю, сколько времени в сумме прошло точно, но точно больше, чем я себе представляю. Нас продолжает безжалостно раскачивать из стороны в сторону и трясти, но всё ещё не заваливает ни на бок, ни на крышу — значит, мы всё ещё не сошли с водных рельсов… Или… Или сошли. Но о таком развитии событий не хочется даже думать: что ждёт тех, кто окажется в свободном плавании внутри поезда посреди Атлантического океана? Ужасающая ситуация… Кошмар, который наверняка будет сниться мне в самые тёмные ночи, если только я всё-таки каким-то образом умудрюсь выжить.
Внезапно над нашими головами раздаётся электронный женский голос. Я не верю в его реальность, думаю, что шторм в сумме с выпивкой порождают галлюцинацию в моём мозгу. Женщина сообщает информацию сюрреалистично, а быть может, просто издевательски спокойным тоном мелодичного голоса: “Приближение к станции в Вестманнаэйяре, просьба пристегнуть ремни безопасности-и и…”, — сообщение прерывается шипением, и я вдруг замечаю, что нас начинает трясти иначе. Не так, будто мы на волнах и волны на нас, а так, будто мы едем по ухабистой дороге… Резко распахнув глаза и повернув голову влево, я вижу, что мы действительно больше не на воде — мы над водой и приближаемся к земле! Получается, прошла целая ночь?! Но небеса всё ещё черны из-за бури, из которой мы вырвались… Мы вырвались?! Но что с надземными путями?! Почему нас так страшно трясёт?!
Я поворачиваю голову вправо и сразу же встречаюсь взглядом с Брайаном, пристально смотрящим прямо на меня. И вдруг он впервые за многие часы подаёт голос:
— Признайся, почему ты встала между мной и пулей?!
Вопрос крайне неожиданный, но уже отвечая на него, я внезапно для себя ощущаю где-то в глубине своей души странную неискренность:
— Я ведь уже говорила! Потому что ты важен для всех в этом поезде, как ключ от запертой комнаты!..
— Я тебе хоть немного нравлюсь?!
У меня перехватывает дыхание и судорожно сжимается горло. Не моргая, я пристально смотрю широко распахнутыми глазами в его глаза, но из-за сильной тряски это даётся мне сложно… В итоге я так и не разжала свои зубы, чтобы ответить ему на этот вопрос.
— Ты сказала, что мы не можем быть друзьями, и что я это прекрасно понимаю! Знаешь что?! Ты абсолютно права! — он продолжал кричать, а я продолжала молчать, едва не задыхаясь от разворачивающегося в эти секунды внутри моей грудной клетки урагана: в окне позади Брайана показалась земля — мы въехали на территорию архипелага! Бардо вдруг выкрикнул, чем снова привлёк мой взгляд на себя: — Давай, когда выберемся отсюда, переспим!
— Ладно! Окей! Если оба выживем!
— Не “если”, а “когда”! Готовься к бурной ночи!
— Договорились!
Стоило мне закрепить договор своим согласием, как нас нещадно затрясло — верхние рельсы определённо точно повреждены! Неужели мы сейчас сорвёмся в пропасть?!
И вдруг… Нас так тряхнуло, что внизу живота засосало, как бывает во время полёта! Я всерьёз решила, что мы всё же слетели с рельсов, а быть может, те просто закончились обрывом, но в следующую секунду нас продолжило страшно трясти — знак того, что мы всё ещё движемся вперёд, а не вниз!
— Предлагаю усовершенствовать договор! — вновь закричал Брайан и вдруг протянул в моём направлении руку, сильно раскачивающуюся от общей тряски. — Выживем — останемся вместе навсегда! Но это не отменяет уже оговорённый секс — наоборот, умножает его!
Я молча схватила его за ладонь и со всей силы сжав её, вдруг выдала:
— Не бойся так!
— Я не за себя! За тебя! — он ещё не договорил этих слов, а я уже прочла в его глазах искренность этого его чувства: он действительно боится не за себя, а за меня — как такое возможно?! Почему?!
— Ладно! Договорились! — этот ответ стал неожиданностью даже для меня.
— Но я хочу детей! Двух! Мальчика и девочку!
Я поняла, что́ он делает: говорит о будущем, как о том, что не просто может быть, а будет, тем самым пытаясь меня убедить в том, что сейчас мы вовсе не умираем, хотя на самом деле это неправда…
— Я обещаю подумать над этим! — надрывно прокричала сквозь зубы я, так, будто будущее действительно возможно… Будто мы будем жить. Я даже хотела пошутить, что мы умеем договариваться, как два сильных бизнесмена, но времени не хватило — поезд прибыл на станцию, и… Не остановился.
Резкий толчок едва не вырвал меня из сиденья вместе с ремнём безопасности, который моментально, до жгучей боли впился в самые рёбра… Нас ужасно резко рвануло вправо, над нашими головами моментально и совершенно оглушающе заскрипело железо, за окнами посыпались фонтаны ярких искр и в следующую секунду… Мы опрокинулись! Поезд сошёл с рельсов и завалился на правый бок!
Словно угодивший в капкан зверь, я продолжала держать Брайана за руку… Он едва не ломал тонкие костяшки моих пальцев!.. В ушах зазвенело, искры ворвались внутрь вагона, запрыгали перед глазами, раздался страшный треск стекла, и осколки начали полосовать открытые участки кожи — впились в руки! Я не могла дышать и стала задыхаться…
Наш вагон перевернулся минимум трижды… В сиденье меня удержал только трещащий по швам ремень безопасности… Волосы встали дыбом, в них тоже влетели осколки стекла, прямо перед глазами пролетели чужие вещи и солёная вода залила лицо… Я потеряла сознание…


Очнулась…
Собственный хрип оглушил…
И снова потеряла сознание…


Очнулась… Во рту кровь… Снаружи, на лице, как будто тоже… Откуда кровь?.. Ужасно щиплет порезанные руки… И около ключицы что-то… Голова сама собой запрокидывается… Что-то не так… Я смотрю на пол, который не пол… Не пол… Я летучая мышь?.. Головой вниз…
Потеряла сознание…


Очнулась…
Обе руки двигаются… Ноги шевелятся, я их чувствую… Затекает тело… Вода стекает за шиворот… Если отстегну ремень безопасности — окажусь в грязной луже, в которую ниспадают мои волосы…
Отстегнулась и рухнула… Лицом в воду… Песок во рту… Скрипит на зубах… Страшно щиплет нижнюю губу… Много крови во рту… Надсадный кашель… Сплёвываю кровь вместе с зубом — выпал второй верхний премоляр справа… Взгляд вперёд… Вижу ноги… Люди в космических комбинезонах… Я на Марсе? Как я тут оказалась? Встречает Адриан?..
Марсиане тащат живого Джареда… У Джареда разбит лоб — из раны вытекает кровь и заливает всё его перекошенное лицо… Громкие рыдания Вайолетт, её левая рука неестественно болтается… Откуда я знаю, как зовут этих двух?..
Переноску с котом тащат белые руки, внутри кот плачет, как будто он не кот, а человеческое дитя…
Почти потеряла сознание…


…Много голосов и все кричат одно-единственное имя: Брайан. Почему-то марсианам важен только этот Брайан, а на других им плевать — так сказал один из марсиан… Кто такой Брайан? Его нужно спасти от марсиан?
Брайан Бардо! Где он?!
— Адриана! Адриана!
Его голос! Это точно Его голос!
Кто-то безжалостно резко рванул меня сзади за талию… Правая рука напоролась на острое стекло, боль прожгла предплечье почти от самого локтя до большого пальца… Песчаная лужа моментально смешалась с алой кровью…
— Адриана! Не умрёшь! Не умрём! Ведь пообещал!
Эти испуганные слова — последнее, что я услышала.
Потеряла сознание. Или не сознание…
Не знаю, вынесли меня из поезда или нет, покинула я его или навсегда осталась с ним. Вера в лучшее, даже в самые беспросветные моменты кромешной темноты — суперсила. Правда?..



Официальный сайт автора: https://annedar.info
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